




ПРЕДИСЛОВИЕ 

Данное издание «Мир Девибхагавата-пураны» было задумано мной в 
рамках работы над переводом и исследованием этого памятника 
индийской литературы, которой я занимаюсь с 1999 года. По мере освоения 
все большого объема текста возникла потребность в систематизации 
полученной информации, чтобы показать, как тот или иной персонаж 
индуистской мифологии, тот или иной философский термин или же 
понятие, относящееся к сфере ритуала и быта, нашли свое отражение в 
тексте памятника в соответствии с его мировоззренческой основой. Также 
текст ДБхП содержит много кратких ссылок на мифы или детали ритуала, 
содержание которых в самом тексте не раскрывается. Поэтому для более 
четкой ориентации читателя некоторые статьи содержат краткий пересказ 
подобных мифов или описание ритуальной практики. Например, в ДБхП не 
раз упомянут ритуал «джатакарма», но описание этого ритуала не 
приводится. Таким образом возникает двойная задача: во-первых, взглянуть 
на мир глазами автора (или авторов) ДБхП. во-вторых, досказать то, о чем в 
самой пуране было лишь упомянуто. 
Первый выпуск данного издания содержит два словаря: Словарь имен и 
Словарь предметов и терминов. Словарь имен содержит имена собственные, 
патронимики и прочие имена, связанные с родственными отношениями, а 
также имена-эпитеты, которые представляют собой очень краткую 
характеристику персонажа по какой-либо особенности его внешности, 
атрибуту, деянию и т. д. Например, имя «Вишну» относится к первой 
категории имен, «Супруг Камалы» - ко второй, а «Восседающий на Гаруде» 
и «Мадхусудана» - к третьей. Словарь предметов и терминов содержит 
религиозно-философскую терминологию и терминологию, относящуюся к 
ритуальной практике и бытовой жизни. Словари составлялись на основании 
материала всех книг пураны, за исключением VIII и X . В следующий 
выпуск «Мира Девибхагавата-пураны» планируется включить Словарь 
этнонимов и топонимов и Словарь флоры и фауны, а также дополнительные 
статьи к словарям, содержащиеся в первом выпуске издания. 
В тексте словарных статей имена собственные и термины, которым 
посвящены отдельные статьи, выделены курсивом. Также курсивом 
выделены ссылки на текст ДБхП и иллюстрирующие цитаты. Ссылки на 
крупные фрагменты кроме того еще и подчеркнуты, а также может быть 
приведено их условное название, например: Сказание о 
Махишасурамарднни, V. 1 - 20. 
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Для -записи санскритских слов в данной книге используется специальная 
система транслитерации, разработанная для компьютера: 

а А 1 I и и К Л 1 К Л 1 Ь Л 1 Ь Л 1 е а 1 о аи М Н 
к кЬ д дЬ сК СЬ ] $Ъ ~п 

т ть о эь N с а аь п 
р рЬ Ь ЬЬ т у г 1 V зЬ ЗЬ 5 Ь 

И также русский аналог данной транслитерации: 

а Л и И у У Р Р Р л Р лРР е аи о ау М X 
к кх г гх Г ч чх дж джх ДЖ 

Т Тх Д Дх Н ч т х д д х н 
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В заключение следует отметить, что данное издание рассчитано на 
подготовленного читателя, хорошо знакомого с философией и мифологией 
индуизма. 

СЛОВАРЬ И М Е Н 

Абхиманыо (аЬЫтапуи) - сын Арджуны от Субхадры, отец Парикшита. 
Пал в битве на Курукшетре II. 7.9. 

Агастья (а§аз1уа) - мудрец, которому приписываются многие гимны РВ. 
Согласно излагаемому в ДБхП преданию, когда однажды гора Виндхья 
выросла так, что уперлась в небосвод и преградила путь светилам, 
Агастья по просьбе богов попросил ее склониться, чтобы пропустить 
его на юг, и не распрямляться до тех пор, пока он не вернется. Но 
поскольку мудрец так и остался на юге (и он считается покровителем 
дравидийского юга), Виндхья так и осталась склоненной - Х.6 - 7. 
Также Агастья фигурирует в мифе о низвержении Нахуши с небес -
У1.9.1 - 64. 

Агни (ари) - в индийской мифологии бог огня, одно из важнейших божеств 
ведийского пантеона, выступает как посредник между богами и 
людьми. Позднее отошёл на второй план. Изображается в качестве 
пожилого мужчины с двумя головами, тремя ногами, семью руками, 
шестью глазами и четырьмя рогами, в красном одеянии и опоясанным 
«священным шнуром» в верхней части тела. Его вахана - баран. 
Распространенные имена и эпитеты Агни: Анала, Вайшванара, Вахни, 
Джатаведас, Павака, Хуташана. Агни - один из восьми хранителей 
мира, считается хранителем юго-востока. Биджа-мантра Агни раМ 
ХП.7.89. 
В ДБхП Агни фигурирует в расширенной версии известного мифа из 
КеУ, где Ума Хайманати уязвляет гордыню богов и открывает им 
высшее знание. Но, в отличии от КеУ, в ДБхП богиня не только дает 
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богам знание Брахмана, но и сама оказывается тем самым духом, что 
избавил богов от надменности, то есть самим Брахманом (ХП.8.51-62). 
Затем, призвав Огонь, молвил Индра, предводитель богов: 
«Ты, о Огонь, счастье высочайшее нам приносишь, поэтому ступай 
Туда и узнай, что это за дух!» 
Услышав повеление Тысячеокого, своим могуществом гордый 
Стремительно Огонь отправился в присутствие духа. 
Тогда спросил дух Огонь: «Кто ты? 
И какова твоя сила, скажи все это предо мною!» 
«Я Агни, я Джатаведас, - так он отвечал, -
И я могу сжечь все во вселенной». 
Тогда дух [в образе] высшего света положил перед ним траву: 
«Сожги ее, если ты все сжечь способен!» 
Тогда старание из всех сил приложил Огонь. 
Но оказался не в силах сжечь травинку и, охваченный стыдом, 
возвратился к богам. 
Когда боги стали расспрашивать его о случившемся, обо всем им 
рассказал Пожиратель жертв: 
«Напрасно высокомерны мы, всемогущими себя полагая, о боги!» 
(ХП.8.24 - 31). 

Адити (айШ, букв, «несвязанность», «безграничность») - одна из дочерей 
Дакши, супруга Кашьяпы, мать двенадцати богов-адитьев. 

Адрика (аёпкА) апсара, фигурирующая в мифе о рождении Вираты и 
Сатьявати -11.1.9-38. 

Адхарашакти (ЛсШАга-аЬакй) - шакти, поддерживающая мир. В ДБхП 
упоминается в XII. 7.58. 

Адхиратха (ао!Ыга(па) - колесничий, супруг Радхи 2) и приемный отец 
Карны-11.6.37-38. 

Айндри (ашо!г1) - одна из матрик, божественная энергия (шакти) Индры.. 
Обладает теми же атрибутами и ваханой, что и Индра. Другое имя -
Индрани. 

Акхандала (акЬаМОа!а) - редкий эпитет Индры. В ДБхП упоминается в 
VI.9.1. 

Амбалика (атЪаПкА) - одна из двух жен царя Вичитравирьи (другая - ее 
сестра Амбика). От Вьясы по обычаю нийога родила сына Панду 
1.20.51-52, 69- 71. 

Амбика (атЫкА, букв, «матушка») - 1. одно из распространенных имен 
Деви; 2. одна из двух жен царя Вичитравирьи (другая - ее сестра 
Амбалика). От Вьясы по обычаю нийога родила сына Дхритараштру -
1.20.51 52. 67-68. 

Анакадундубхи (апакао'ипйиЬЫ) - это имя Васудевы, отца Кришны, данное 
ему по названию больших барабанов, в которые, согласно легенде, 
били при его появлении на свет. 
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Анаигакусума (апа-Ыда-кизитА) - одна из второстепенных шакти, 
входящих в свиту Деви. Упоминается среди божеств Шри-Чакры, 
входящих в сарва-санкшобхана-чакру, т. е. восьмилепестковый лотос, в 
каждый лепесток которого вписана одна из варг алфавита деванагари. 
Каждому лепестку соответсвует свое божество, и одним из них 
является Анаигакусума. В традиционном изображении Шри-Чакры в 
лепестке, представленном Анангакусумой, вписана ка-варга 
(заднеязычные согласные). В ДБхП упоминается в 1113.46; XII. 11.76. 

Лиан т (апаШа, букв, «беспредельный») - здесь одно из имён Вишну. 
Анарта (Лпаг1а) - царь из Солнечной династии, сын Шарьяти и отец Реваты 

- VII. 7.44. 
Андхака (апйЬака, букв, «слепец») - асур из войска Махииж - Сказание о 

Махишасурамардини, У.1 - 20. 
Анила (аш1а) одно из имён бога ветра Ваю, см. соотв. ст. 
Анируддха (ашпю'а'Ьа) - сын самого Прадьюмны и внук Кришны. Был 

похищен влюбившейся в него дочерью асура Баны Ушой при помощи 
своей подруги Читралекхи. Анируддха и Уша тайно предавались 
любовным наслаждениям; отец же Уши, узнав об этом, пришел в 
ярость. В конечном итоге, при помощи Кришны Анируддха одержал 
верх над Баной и отправился вместе с его прекрасной дочерью в 
Двараку (Томас, с. 173; ХВ II. 116-127). В ДБхП этот миф упоминается 
в V. 1.19. 

Аннапурна (аппар1)гКА, букв, «изобильная зерном») - Деви в ипостаси 
подательницы пищи. Иконографически изображается кормящей Шиву. 
Отождествляется с Шакамбхари, см. соотв. ст. Питха Аннапурны в 
Канъчипуре упомянута в VII.38.8. 

Антака (ап(ака) - бог смерти Яма. 
Арджуна (агщпа, «белый», «светлый») - герой, третий среди братъев-

Пандавов, сын Кунти (Притхи) от бога Индры - 11.6.54. Друг Кришны. 
В теологических комментариях идентифицируется с Нарой, а Кришна -
с Нараяной. 

Ариштанеми (апЗЬТапегш) - другое имя Аруны, божества рассвета, 
представлявшегося в образе колесничего Солнца. 

Аруна (агиЫа) 1. царь из Солнечной династии, сын Тридханвы и отец 
Сатъявраты - VI 1.10.6 - 7; 2. божество рассвета; 3. асур, которого 
умерщвляет богиня Бхрамари - Х.13. 

Арундхаги (ашпс1Ьаг1) - добродетельная супруга мудреца Васиштхи, о ней 
см. ст. Сваха. 

Асикни (а$1'кп1) - другое имя Вирини - VII. 1.13. 
Асиломан (аяПотАп, букв, «с волосами, подобными мечам») - асур из 

войска Махиши - Сказание о Махишасурамардини, У.1 - 20. Об 
убиении Асиломана рассказывается в ДБхП V. 15. 
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дстика (АвИка) - мудрец. С ним и его матерью, бывшей сестрой царя змей 
Васуки и супругой мудреца Джараткару, связан миф о прекращении 
жертвоприношения змей. Некогда царь Джанамеджая, желая 
отомстить за смерть своего отца Парикшита, умерщвленного змеем 
Такшакой, устроил жертвоприношение с целью извести змеиный род. 
Тогда по просьбе своей матери Астика пришел на это 
жертвоприношение и, получив от царя обещание исполнить любое его 
желание, попросил прервать его жертвоприношение, что тот и сделал -
//. 11-12; Мбх 1.48-53. 

Атри (а1п) - мудрец, один из семи «мыслью порождённых» сыновей 
Брахмы. 

Атхарван (атагуап) - в ведийской мифологии жрец, первым добывший 
огонь трением и установивший жертвоприношение. 

Ахалья (аКа1уА) - первая женщина, созданная Брахмой, супруга риши 
Гаутамы. Согласно преданию, однажды в отсутствие мудреца бог 
Индра явился в его обитель и соблазнил Ахалью, приняв облик ее 
супруга. За это прегрешение, по проклятию Гаутамы, Ахалья на тысячу 
лет превратилась в камень. Она обрела свой прежний облик, когда до 
камня, которым она стана, дотронулся Рама, находящегося в лесу во 
время изгнания - УЗ.14; Рам I. 47-48; БвП IV. 47; ПП I. 56. Согласно 
же версии Мбх, изложенной в книгах пятой и тринадцатой, Гаутама 
своим проклятием обрек Ахалью на то, что она тысячу лет находилась 
в уединенной хижине без пищи, питаясь одним только воздухом и 
терзаясь раскаянием. Но и по этой версии Рама освобождает Ахалью от 
действия проклятия. Обычно этот миф истолковывается как миф 
плодородия, исходя из предполагаемого значения имени Ахалья (а-
па1уА) - «невозделанная земля». 

Ачыота (асНуЩа, букв, «непоколебимый») - имя-эпитет Вишну-Кришны. 
Ашвины (азЬутаи, двойств, ч. от азЬут, «обладающий конями» или 

«рождённый от коня») - божественные братья-близнецы, живущие на 
небе, их собственные имена Насатья и Дасра. В эпосе и пуранах 
Ашвины - врачеватели, славящиеся красотой и молодостью и 
способные наделять этими свойствами даже старцев. Согласно одному 
из преданий, излагаемых в ДБхП, однажды Ашвины увидели красавицу 
Суканью и предложили выбрать из них себе мужа. Суканья отказалась, 
так как у нее уже был муж, дряхлый отшельник Чьявана. Тогда 
Ашвины омолодили Чьявану и вместе с ним вышли из озера в виде 
прекраных юношей, не отличавшихся друг от друга. Тогда Суканья 
обратилась с мольбой к богине Трипурасундари, и та указала ей на ее 
мужа, который в благодарность дал Ашвинам долю в возлияниях Сомы, 
что вызвало гнев Индры Сказание о Чьяване и Суканье, VI 1.2 - 7. 
Этот миф излагается в Мбх III.122-125 , а его более древняя версия 
этой легенды содержится в Шатапатха-брахмане (IV). Сам же миф о 
Чьяване, которому вернули молодость Ашвины, упоминается уже в РВ 
I. Версия же, изложенная в ДБхП, поздняя и самая распространенная. 



Она содержит в себе элементы, которые отсутствуют в версии Мбх и 
Шатапатха-брахманы. Так, если в Мбх Шарьяти отдает Суканыо 
Чьяване по первому его требованию, не спрашивая ее согласия, то в 
ДБхП Шарьяти не хочет отдавать свою дочь, и та сама уговаривает его 
(VII, 3. 34-39). Затем, в ДБхП подробно описывается «расписание дня» 
Суканьи, когда она живет с Чьяваной (VII. 4. 1-25), а в Мбх об этом 
сказано совсем кратко. В ДБхП Суканья для того, чтобы узнать, кто из 
трех юношей ее муж, возносит молитву Деви (что естественно для 
шактистской пураны), и та указывает ей на Чьявану (VII. 5. 31-39), а в 
версии Мбх царевна узнает своего собственного супруга, просто 
«испросив совета у сердца и разума» (123. 19). В Джаймини-брахмане 
же Чьявана подает супруге специальный знак. В Шатапатха-брахмане о 
погружении Ашвинов и Чьяваны в озеро вообще не упоминается 
(Темкин, с. 251). В эпосе Шарьяти является в обитель Чьяваны, только 
услышав о произошедшем чуде (124.1), а в пуране он отправляется туда 
по просьбе царицы и, увидев Суканью вместе с Чьяваной, принявшим 
облик юноши, сначала подозревает свою дочь в том, что она убила 
старого подвижника, а этот юноша ее любовник, но царевна рассеивает 
его подозрения, поведав о произошедшем (VII. 5.6-36). В седьмой главе 
седьмой книги (24-29) по просьбе Индры, которому угрожает Мала, 
является Брихаспати и советует богу умилостивить Чьявану, 
создавшего Маду. 

Аштавакра (аЗпТауакга) - мудрец. Его тело было искривлено в восьми 
суставах, и апсары, которым в будущем суждено было стать женами 
Кришны на земле (см. ст. Нараяна), не смогли сдержать смеха при виде 
его движений. Тогда, разгневавшись на них, мудрец наложил на них 
проклятие, предсказав, что их похитят разбойники, несмотря на то, что 
Кришна будет их мужем - IV.25.64 - 65. 

Багала (Ьа§а1А) - восьмая махавидья из десяти. Обладает тамасической 
природой. Сила «замораживания», подавления, останавливания 
(стамбханы). Иконографически изображается облачённой в жёлтое сари 
и наносящей асуру удары палицей. Питха Багалы в Вайдьянатхе 
упомянута в ДБхП в У11,38.14. 

Бака (Ьака) - демон, который, получив от Кансы повеление умертвить 
Кришну, обернулся цаплей и проглотил его. Тогда Кришна опалил 
огнем горло цапли, и демон выплюнул его, а Кришна убил Баку-цаплю, 
схватив за ноги и разодрав пополам - 1У.24.6; БхП X . 11. 

Баладева (ЪаМсуа) - старший браг Кришны-Васудевы, считается 
воплощением змея Шеши. Его имена и эпитеты - Плугоносеи, 
Санкаршана. 

Баларама (Ьа1агАта) - Баладева. 
Бали (ЬаП) - царь дайтьев, сын Вирочаны, внук Прохлады и правнук 

Хираньякашипу. Благочестием и подвижничеством он победил Индру и, 
лишив его власти, стал господствовать над тремя мирами. Тогда 

- Вишну, воплотившись в карлика - Ваману (уАтапа, это его пятое из 
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десяти главных воплощений, или же пятнадцатое из двадцати двух, по 
версии БхП 1.3.19), пришел к Бали и попросил у него в дар столько 
пространства, сколько он, карлик, сможет отмерить своими шагами. Не 
заподозрив подвоха, Бали согласился, и Вишну, приняв свой, истинный 
облик, первым шагом покрыл небеса, вторым землю, а от третьего шага 
воздержался и оставил Бали во владение нижний мир (IV. 4.17 - 18; 
ВюП 11.36, 74-86; Рам I. 29; Мбх III. 270; XII. 343; БхП VIII. 15 - 23 и 

ДР-)-
Башкала (ЬА8пка1а) - асур из войска Махиши - Сказание о 

Махишасурамардини, У.1 - 20. Об убиении Башкалы рассказывается в 
ДБхП У. 13. 

Бидала (ЬЮА1а, букв, «кот») асур из войска Махиши Сказание о 
Махишасурамардини, VI - 20. Об убиении Бидалы рассказывается в 
ДБхП VI5. 

Благая (ЬЬайгА, з Ы у А ) - часто встречающийся эпитет Деви. 
Богиня богов (с!еуас1еу1) - эпитет Деви. 
Брахма (ЬгаЬглА) - один из трех великих богов, входящих в индуистскую 

троицу - тримурти, бог-демиург, создатель мира. Изображается 
верхом на гусе или на колеснице, запряжённой гусями, как бородатый 
человек с четырьмя головами, с жезлом, камандалу (сосудом с водой), 
молитвенными четками акшамала и лотосом (или книгой Вед) в руках. 
Цвет его кожи красноватый и облачен он в красные одежды. 
Распространенные имена и эпитеты Брахмы: Виринчи, Друхина, 
Праджапати, Прародитель, Самосущий, Творец (вселенной, миров, 
существ). В пуранах часто Брахма совершает неблаговидные поступки. 
В индийской мифологии весьма популярна тема инцеста Брахмы со 
своей дочерью, выступающей под различными именами (Вач, Сандхья, 
Шатарупа, Брахмани, Сарасвати) - 1У.20.33. Другая роль Брахмы -
роль подателя даров богам и иным существам - У.2.1 - 2.50; VI.3.40 -
4.11. 

Брахмани (ЬгаЬтаЫ1, произв. от ЬгаЬта) - одна из матрик, божественная 
энергия (шакти) Брахмы. Имеет те же атрибуты и вахану, что и Брахма. 
Соответствует саттва-гуне (иногда раджо-гуне). 

Брахми (ЬгАЬт1) - то же самое, что и Брахмани. 
Брихаспати (ЬКл1Ьа8раи, букв, «господин молитвы») - в эпосе и пуранах 

жрец (пурохита) и наставник богов, предводитель семи великих риши, 
правитель планеты Юпитер. Согласно преданию, силою вступил в связь 
с супругой своего брата Утатхьи Маматой, а когда ребенок, 
находящийся во чреве, осудил его, то Брихаспати проклял его, и тот 
родился слепым и получил имя Диргхатамас («погруженный в долгий 
мрак»). Впоследствии Диргхатамас прославился как отец царя Лиги, 
породив его по обычаю нийога от жены царя Бали Судешны (IV. 13.34; 
Мбх 1.98). 

Бхавани (ЬЬауЛп!, букв, «супруга Сущего») - одно из имен Деви. 
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Бхага (ЬЬа§а, букв, «часть, доля») - божество, один из двенадцати адитьсв, 
которое почитается правителем созвездия Уттара-Пхальгуни. 

Бхагаван (ЬЬа$>ауЛп, букв. «обладающей долей») - эпитет, 
употребляющийся индуистами по отношению к богам и почитаемым 
святым. Чаще всего употребляется в вишнуизме, этим же словом 
именуют иногда и Шиву. Богиня носит вариант этого эпитета женского 
рода - Бхагавати. 

Бхагавати (ЪЬа^ауа!!, букв, «изобильная благом») одно из имён Дев». 
Бхадра (ЪЬао'гЛ, букв, «благая») - эпитет Деви. 
Бхадракали (ЬЬашакЛП, букв, «благая Кали») - ипостась Деви, одна из 

девяти Кали. В традиции шри-видья почитается в образе Пратьянгиры, 
богини с ликом льва. 

Бхайрави (ЬпаштуТ, букв, «ужасная») - пятая (иногда шестая) махавидья из 
десяти, тождественна Дурге. Обладает тамасической природой. 
Составляет «пару» с Трипурасундари. Олицетворяет пробуждающуюся 
Кундалини. Питха Бхайрави упомянута в ДБхП в VII.38.24. 

Бхарадваджа (ЬЬагас1уА]а) - мудрец, которому приписывается ряд 
ведических гимнов, а также обширные познания в медицине. Является 
сыном мудреца Брихаспати и отцом Дроны, наставника Пандавов и 
кауравов в военном деле. Именно в ашраме этого мудреца нашли 
убежище Манорама и Сударшана (111.14.19 - 17.31) - Сказание о 
Сударшане и Шашикале, 111.14 - 25. 

Бхарата (ЬКаШа) царь Лунной династии, сын Душьянты от Шакунталы. 
От его имени берет свое название Индия Бхарата (ЬЬАга1а). 

Бхимадеви (ЬЫтао!еу1, букв, «страшная богиня») - воплощение Деви, 
упоминаемое в ДМ 11. 50 - 52. В этом воплощении Деви истребляет 
ракшасов, спасая от них мудрецов. Питха Бхимадеви упомянута в 
ДБхП в УП.38.9. 

Бхимассиа (ЬЫтаяепа) - второй сын Панду и Кунти, рожденный сю от 
Ваю, бога ветра, один из главных героев Мбх - II.6.54. Часто именуется 
сокращенно Бхима. 

Бхишма (ЬЫЗНша, букв, «грозный») - сын царя Шантану, родившийся от 
богини Ганги, приводится дедом Кауравам и Пандавам, отсюда его 
другое имя - Гангея - Ц.4. Во время великой битве на Курукшетре был 
первым из полководцев, возглавивших войско Кауравов. Убит 
Арджуной - Мбх VI.41 - 117. 

Бхрамари (ЬЬгАтаг1, букв, «пчелиная») воплощение Деви, упоминаемое в 
ДМ 11. 52 - 54. В этом воплощении Богиня принимает облик пчелиного 
роя, состоящего из бесчисленного количества пчел, и губит асура по 
имени Аруна 2) - Х.13. Питха Бхрамари упомянута в ДБхП в VII.38.7. 

Бхригу (Ы1КА1§и, от корня ЬИгА| «сиять, пылать») - один из семи великих 
риши, по разным версиям, сын Варуны или Ману. Отен Чьяваны. Своим 
проклятием обрек Вишну рождаться среди смертных (IV 12.8 - 9). 

Б.хуванасундари (ЬЬиуапазипйаг!, букв, «краса мира») - Трипурасундари. 
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Бхуванешвари (ЬЬиуапсвЬуаг1, букв, «владычица мира») - четвёртая 
махавидъя из десяти, см. ст. Махавидьи в Словаре предметов и 
терминов. Символизирует пространство сознания (чит-акаша). Имеет 
раджасическую природу, дарует богатство, процветание, райские 
наслаждения и успех в благих предприятиях. Изображается как 
великая царица вселенной в облике прекрасной юной девы с четырьмя 
руками, двумя из которых она держит петлю и стрекало, а двумя 
другими делает жесты преподнесения даров и бесстрашия. 
Неотъсмлимой чертой символики Бхуванешвари является красный цвет, 
что связано с тем, что она является раджасической манифестацией, а 
цвет раджаса - красный. Бхуванешвари пронизывающая собой все 
мироздание, которое проистекает из нее и впоследствии в ней 
растворяется. В Прапанчасара-тантре Шива говорит о ней: «Все, что 
может быть познано - это она. Этот подвижный и неподвижный мир во 
время махапралайи находит покой в ней» (цит. по Кинсли, с. 172). В 
ДБхП выступает как высшая и изначальная форма Деви - I. 9. 39; 
11.7.65; 111. 3. 37-46; 1У.13.42, 20.9; У1.8.55. 9.21- 22. 31.31 - 41; У11.29.7 
-8: XII. 12. 11-33. 
В дворце, о государь, блистает ложе, 
К которому ведут ступени - [десять] таттва-шакти, 
И [боги] Брахма, Вишну, Рудра и Ишвара его четыре ножки, 
Поверхность ложа этого сам Садашива образует. 
На ложе восседает Великая богиня, Владычица вселенной, 
Ради забавы собственной она одна становится двумя 
Перед твореньем мира, из половины ее тела так происходит 
Махешвара, 
Прекрасный, словно юный бог любви. 
Есть у него пять лиц, три ока и украшения на теле. 
Двумя руками держит он топор и антилопу, а двумя другими являет 
знаки бесстрашия и щедрости своей. 
Шестнадцатилетний бог. владыка всех [существ] великий, 
Блистающий, как мириады Солнц, как мириады Лун, дарующий 
прохладу! 
И чистому кристаллу подобно его тело, трехокого. мерцающего 
хладным светом. 
На левом колене его сидит Шри-Бхуванешвари-богиня, 
На ней наваратной усыпанный пояс, что колокольцами звенит, 
Из злата, что очищено огнем, и из алмазов браслеты на руках ее. 
Шри- Чакре подобны серьги [Богини], что лотос-лицо украшают, 
Чело ее своим великолепьем Луну [в небесах] затмевает, 
Прелесть уст посрамляет бимбы плоды. 
На челе ее тилак блестит из кункумы и мускуса. 
Дивный перл на макушке главы Солнце с Лупой в стыд вгоняет, 
А украшение в носу блестит, как восходящая Венера, 
Из ярких жемчужин на шее висит ожерелье. 
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Умащены ее груди сандалом, кункумой и камфорой. 
Шея [Богини] как раковина, рисунками расцвечена различными, 
И как спелые зерна граната, зубы сверкают ее. 
Венчает чело ее диадема из драгоценных каменьев, 
На лотосном лице блистают завитки, словно влюбленные пчелы. 
Лицо ее - осенняя Луна, свободная от темных пятен, 
Пупок ее - водоворот в потоках Джахнави. 
Рубины украшают перстни на перстах [Богини]. 
И блеском своим руки озаряют ее. 
Само тело ее, словно рубин ограненный, блистает. 
Красавица эта имеет три ока, что лепесткам пундарики подобны, 
Звенит она колокольцами на усыпанных каменьями браслетах канкана, 
Каменья и жемчуг на шее блестят. 
И также сверкают каменья на верхней одежде, что тело плотно ее 
облегает. 
Гирлянда из цветов жасмина косу ее украшает, что уложена вокруг 
головы. 
Склоняется Благая под тяжестью округлых, высоких, упругих грудей. 
Четыре руки у нее, одними руками держит она петлю и стрекаю, 
другими же подает знаки бесстрашья и щедрости. 
В любовь облечена она, словно лиана, телом нежная, 
Источник красоты и милосердья непритворного ко всем, 
И лютню затмевает сладкозвучием своих речей. 
Она великолепна, словно мириады Солнц и Лун. 
Подругами, служанками, супругами богов 
И всеми божествами окруженная со всех сторон (XII. 12. 11 - 33). 

Ваджра (уа|га) - царь , сын Анируддхи, внук Прадьюмны и правнук Кришны 
-11.8.12. 

Вайвасвата (уа1уа5Уа!а, произв. от У1Уа5Уап() - имя Ману седьмой 
манвантары, в которую мы живем. Этот Ману является сыном Солнца 
Сурьи (или Вивасваиа), отсюда и его имя - VII2.16. 

Вайдарбхи (уа1(1агЬЫ) - имя супруги царя Субаху и матери Шашикалы, 
означающее, что она происходила из страны Видарбха - Сказание о 
Сударшане и Шашикале, 111.14 - 25, см. также ст. Сударшана. 

Ванна 1 сн (\'ата1еуа) - матронимическое имя Гаруды. 
Вайшнавн (уа15Шау1, произв. от у13Ши) - одна из матрик, божественная 

энергия (шакти) Вишну. Обладает теми же атрибутами и ваханой, что 
и Вишну. Сочетает в себе три гуны. 

Вальмики (уА1гшкО божественный мудрец (девариши), автор эпической 
поэмы Рам. 

Вамана (уАтапа, «карлик») - пятое из десяти главных воплощений Вишну 
или же пятнадцатое из двадцати двух, по версии БхП [.3.19. Отнял 
власть над мирозданием у Бали, см. соотв. ст. 

Вараха (уагАЬа) - третья аватара Вишну из десяти (или вторая из двадцати 
двух, по версии БхП 1.3.7). Вишну, чтобы спасти землю, которую 

12 



демон Хираньякша утопил в океане, воплотился в вепря (уагЛЬа), убил 
демона в поединке, длившемся тысячу лет, и поднял землю на своих 
клыках -VIII.2; БхП 111.13, 17-19. 

Варахи (уагАЫ, букв, «веприца», произв. от уагАЬа) - одна из матрик, 
божественная энергия (шакти) Варахи. Обладает теми же атрибутами, 
что и Вараха. 

Варуна (уашЫа) - бог вод, одно из важнейших божеств ведийского 
пантеона. В РВ Варуна к людям скорее строг и вообще далек от них. Он 
не столько дарует блага людям, сколько наблюдает за ними и защищает 
от злых сил, выступает блюстителем нравственного закона. В эпосе и 
пуранах устанавливается более тесная связь Варуны с подземным 
царством и смертью, а связь его с нравственным законом практически 
полностью затушевывается, и сам он уходит на задний план. В 
иконографии изображается в виде белого человека в золотых доспехах. 
Его вахта (ездовое животное) — макара, морское чудовище или 
пятиголовый змей-нал В эпосе и пуранах его основным атрибутом 
становится петля. Петлей он захватывает грешников - VII. 17.26. 
Распространенные имена и эпитеты Варуны: Властитель морских 
чудищ, Держатель петли, Прачетас, Царь вод. Варуна - один из 
восьми хранителей мира, считается хранителем запада. 
В ДБхП этот бог фигурирует в Сказании о Шунахшепе, VII. 14-17. см. 
также ст. Шуиахшепа. 

Васава (уАкауа, букв, «властитель васу») - имя Индры, являющегося 
предводителем восьмичленного разряда божеств васу. 

Васави (уАвауГ, произв. от уАяауа) - 1. одна из матрик, божественная 
энергия (шакти) Басовы (т.е. Индры), то же самое, что и Айндри; 2. 
патронимическое имя Сатьявати, родившейся из семени царя 
Упаричара Васу, проглоченного апсарой Адрикой в облике рыбы 
11.1.9-38; Мбх 1.57.36 - 5 6 . 

Васиштха (уа81§ЬТЬа, букв, «самый богатый») - четвертый из семи 
(согласно ДБхП) сыновей Брахмы. В индуистской традиции Васиштха 
служит идеалом брахмана, он и его потомки являлись домашними 
жрецами (пурохитами) царей Солнечной династии. Цикл мифов 
посвящен соперничеству между ним и другим мудрецом -
Вишвамитрой - Сказание о Тришанку, VII. 10 ••• 14. Женой его была 
Арундхати, которую тщетно домогался Агни, а она, став 
олицетворением супружеской верности, была вознесена на небо в 
качестве угренней звезды, об этом мифе см. ст. Сваха. 

Васудева 1. (уа$ис1еуа, с кратким «а» в первом слоге) - царь Лунной 
династии из племени Ядавов, сын Шурасены, брат Кунти и отец 
Кришны - 1У.20 - 23: 2. (уАзийеуа, с долгим «а» в первом слоге) 
патроническое имя Кришны, одно из главных наименований его в 
индуистской традиции, широкоупотребительное в пуранах. 
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Васундхара (уа*>ипс1ЬагА, букв, «несущая сокровища») - богиня земли, 
частичное проявление (аМяЬа-гЪ'ра) Деви (IX.].93). Изображается 
прекрасной женщиной с двумя или четырьмя руками. 
Она является опорой для всех [существ], и все виды зерна она дает. 
Она - источник сокровигц, заключающая в своем чреве кпады, 
вместилище рудников, [где добывают] драгоценности (IX. 1.94). 
Супруга Вишну в его воплощении Варахи (1Х.9.53). Ее мантра - оМ 
хрИМшрИМклИМвасундхАйаисвАхА (1Х.9.49) - IX.9 10. 

В а н а (уа1.ча) - демон, который в облике теленка подобрался к Кришне и 
Балараме, но Кришна выявил его средь телят и умертвил - IV.24.6; БхП 
X. 11.41-44. 

Вахни (уаЬш) - бог огня Агни. 
Ваю (уАуи) - бог ветра, хранитель северо-запада. Внешние характеристики 

Ваю неопредслены, упоминается только, что у него тысяча глаз. Его 
вахана - олень. Распространенные имена и эпитеты Ваю: Анила, 
Матаришван, Павана. 
В ДБхП Ваю фигурирует в расширенной версии известного мифа из 
КеУ, где Деви уязвляет гордыню богов и открывает им высшее знание 
(ХП.8.51-62), см. также ст. Агни. 
Тогда Губитель Вритры Ваю призвап и такие [слова] ему молвил: 
«Ты наполняешь всю вселенную и все в движение приводишь. 
Ты жизненное дыхание всех [существ], над всеми силами властен ты. 
Отправившись туда, разузнай, что это за дух. 
Никто другой не способен разведать, что это за дух [в образе] 
высшего света!» 
Выслушав льстившие его самолюбию слова Тысячеокого, 
И, исполнившись гордыни, отправился он туда, где дух блистал. 
Дух, увидев Ваю, сказал мягким голосом: 
«Кто ты и какова твоя сила, скажи это все передо мною!» 
Тогда услышав слова духа, в гордыне отвечал Ветер: 
«Я Матаришван, я Ваю, - так он сказал, -
Я способен все приводить в движение и все достигать, 
И под моим влиянием вся вселенная деятельностью наполнена!» 
Услышав сказанное Ваю, промолвил Высочайший свет: 
«Вот травинка перед тобою, ее сдвинь, если желаешь!» 
А если не сможешь, то, оставив кичливость, в стыде возвращайся к 
Басове». 
Выслушав слова духа. Ваю, всех сил исполненный, 
Усилие приложил, но с места [травинку] так и не сдвинул. 
Сгорая от стыда и расставшись с высокомерием, возвратился Ветер в 
присутствие богов. 
Он поведал обо всем, что случилось, что надменности его лишаю: 
«Не в силах мы узнать, что это, напрасно в гордыне превозносясь. 
(ХП.8. 31 - 41). 

Великая царица (таЬАгА)~п1) - эпитет Дев». 
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В е р * о в и а я Владычица (рагатекЬуаН) один из эпитетов Деви. 
цибхишана (V^Ь^^I5ЬаNа) - младший брат Раваны, сражавшийся на стороне 

рамы и после смерти Раваны посаженный Рамой на престол Ланки -
Малая Рамаяна, III.28 - 30. см. также ст. Рама. 

Вивасван (У1Уа5уаш:, букв «лучезарный») - эпитет бога Солнца Сурьи. 
Видал-"3 (уМаНа) - мудрый евнух царя Дхрувасандхи, сопровождавший 

Манораму в изгнании в лесу - Сказание о Сударшане и Шашикале, 
17/. 14 - 25. см. также ст. Сударшана. 

Виджая (ууауа) - привратник чертогов Вишну. 
ВидуР а ^сшга) - сын Вьясы от рабыни, брат Панду и Д.хритараштры, 

мудрый советник последнего, частичное воплощение на земле бога 
Дхармы, известен своими усилиями предотвратить кровавое 
столкновение Пандавов и Кауравов - 1.20.72; 11.6.4. 6. 

Викукши (у|кик8Ы) - царь из Солнечной династии, старший из ста сыновей 
Икшваку- УП.2.20. 

Вимала (у1та1А, «чистая, безупречная») - одно из проявлений Деви. Питха 
Вималы упомянута в ДБхП в VII.38.9. 

Вината (утагА) - одна из супруг Кашьяпы, праодительница гигантских 
птиц супарнов, главный из которых Гаруда. Известен миф о ее 
соперничестве с сестрой Кадру -11.12.11-31. 

Винаяка (ушАуака, букв, «устранитель препятствий») имя-эпитет 
Ганеши. 

Виндхьядхивасини (утс1ЬуАа'гпуА5т1) - «богиня, обитающая в горах 
Виндхья». Упоминается в ДБхП в VII.30.70, 38.8. В некоторых 
редакциях Книге о Вирате Мбх встречается гимн Юдхиштхиры Дурге, 
считающийся интерполяцией в основной корпус поэмы; в том гимне 
Дурга отождествляется с богиней-девой, живущий в горах Виндхья. 

Випрачитти (У1ргасгппт) - один из великих асуров, являвшихся в одну из 
предыдущих кальп. Является отцом Раху и Майи - зодчего асуров. 

Вирасеиа (уГгазепа, букв, «войско героев») - 1. царь Калинги, отец 
Манорамы и дед Сударшаны - Сказание о Сударшане и Шашикале, 
111.14 - 25. см. также ст. Сударшана; 2. царь страны Кошала, 
неудачно сватавшийся к Мандодари - Сказание о Махишасурамардини, 
У.1 20. см. также ст. Мандодари. 

Вирата (уцАТа) - царь страны матсьев, которая занимала область близ 
нынешнего Джайпура (точнее: Байрат). При дворе этого царя Пандавы 
проводят тринадцатый год изгнания под чужими именами - //. 7.24 - 28. 
Согласно преданию, Вирата - сын царя Упаричары от апсары Адрики -
11.1.9 - 38. Как правитель матсьев он имел также имя Матсья. 

Вирини (У1ПЫ1) супруга Дакши, появившаяся на свет из большого пальца 
на левой ноге Брахмы - VII. 1.12. 

Виринчи (У1П~ПСЫ) - имя Брахмы. 
Вирочана (утосЬапа) - царь дайтьев, сын Прохлады и отец Бали. 
Вирупакша (уШрАкЗЬа, букв, «с необычным числом глаз») - эпитет 

Шивы, изображаемого с третьим глазом на лбу. 
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Вичитравирьи (у1сЬйгау1гуа) царь Лунной династии, сын царя Шантану 
от Сатьявати, приемной дочери царя рыбаков. Имел двух жен: Амбику и 
Амбалику 1.20.14,25-53. Умер бездетным. Вичитравирье наследовал 
Панду. 

Вишалакши (У18пА1Лк8г |1 , букв, «большеокая») - другое имя Чамунды, см. 
соотв. ст. Питха Вишалакши в Варанаси в ДБхП упомянута в 
УП.30.55, 38.27. 

Вишвавасу (У1яг1Уауа5и) - предводитель гандхарвов, отец Прамадвары. 
Вишвамитра (у18Ьуагшгга, букв, «друг всех») - мудрец, который был 

рожден кшатрием, но своими аскетическими подвигами добился 
положения брахмана. Наиболее известные мифы о Вишвамитре 
посвящены истории его соперничества с брахманом Васиштхой. 
Некоторые из этих мифов пересказываются в ДБхП 111.17.6 - 24; 
Сказание о Тришанку, VII.10 - 14. 

Вишварупа (уКчпуагПра, букв, «[принимающий] все формы») - трехголовое 
существо асурической природы, бывшее сыном Тваштара и 
умерщвленное Индрой • Сказание об убиении Вритры, VI. 1 - 9 . 
подробнее см. ст. Вритра. 

Вишвеша (У!яЬуеяЬЛ, букв, «владычица всего») - одно из имен Деви. 
Вишну (У18ЬЫи) - бог-хранитель вселенной, второй член индуистской 

троицы -г тримурти (Брахма. Вишну и Шива). В РВ малозначимое 
солнечное божество. В эпосе и пуранах становится величайшим из 
богов. Изображается человеком с телом темно-синего цвета, подобно 
цвету облаков, четырехруким, на груди у него - знак шриватса и 
драгоценный камень каустубха, его вахана - птица Гаруда. У него 
четыре руки, в которых он держит четыре своих атрибута: цветок 
лотоса, булаву, раковину и чакру. Часто также изображается 
возлежащим на змее Шеше в водах океана вместе со своей супругой 
Лакиши. Распространенные имена и эпитеты Вишну: Ачьюта, 
Бхагаван, Вайкунтха, Владыка богов, Восседающий на Гпруде, 
Говинда, Господин Вайкунтхи, Джаганнатха, Джанардана, Иша, 
Ишана, Кешава, Мадхава, Мадхусудана, Параяна, Носящий диск, 
Пурушоттама, Супруг Камазы, Супруг Рамы, Хари, Хришикеша. 
Большую значимость обретает концепция аватар нисхождений 

Вишну на землю. 

Так из века в век Вишну нисхождения многократно 
Совершал ради защиты дхармы, побуждаемый Брахмой. 
Постоянно у Хари таким образом в различные лона, о государь, 
Нисхождения происходят, подобно колесу у колесницы, изумительные. 
Собственноручно Хари совершает дело истребления дайтьев, 
Родившись на земле частью [своей] части, великий духом (IV.2.37 -
39). 
Насчитывается десять основных аватар: Матсья, Курма, Вараха, 
Нарасимха. Вама)ш, Парашурама. Рама, Кришна. Будда и Калки. 
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Кроме того, у Вишну имеются и другие аватары, например, Даттетрея 
и Мохини. 
В ДБхП мы можем наблюдать процесс значительного снижения образа 
Вишну, аналогично с тем, который претерпел в послеведийской 
литературе образ Индры, см. соотв. ст. 
Во-первых, ставится под сомнение роль Вишну как высшего божества, 

хранителя миропорядка. Он собственными устами признает, что, как и 
прочие боги, не является независимым (вуаШшта), но всецело подчинен 
Деви (IV. 18.33-35). Свою функцию по поддержанию мироздания он 
осуществляет только по ее милости (IV. 16.24-25) и в союзе с Лакшми 
(IV. 19.19-20). И свои нисхождения Вишну осуществляет также не по 
собственной воле, а по воле Деви (IV. 16.20), Судьбы (IV. 10.28) или 
Брахмы (IV.2.37) и вследствие проклятия Бхригу (IV.12.5-8). В качестве 
подтверждения этого многократно приводится аргумент наподобие: 
Глупые ученые, введенные в заблуждение майей; говорят: 
По собственной воле Вишну совершает многократные нисхождения. 
Даже глупец в бездне страдания, в утробе очень тесной 
Находиться не захочет, что же говорить о Держателе диска?(у.1.47 
-48). 
И еще: 
Как же по собственной воле может рождаться Вишну, обладающий 
неизмеримой мощью. 
Из века в век из разнообразных низких лон? 
Оставив жизнь в Вайкунтхе и многообразные радостные услады, 
Кто может устремиться к пребыванию средь нечистот, испытывая 
страх? 
Собирание цветов, игры и забавы в воде и удобное сидение 
Оставив, в утробе кто из мудрых находиться возжелает? (1У.2.18-21, 
др. - 18.36-38). 
Так, в вишнуитской БхП (Х.1) Земля, обремененная воинствами 
нечестивых царей, обращается сначала за помощью к Брахме, а потом 
уже боги отправляются к Вишну, и он, откликнувшись на их просьбы, 
нисходит на землю в облике Кришны и уничтожает грешников. Таким 
образом, Вишну оказывается своего рода высшей инстанцией. Л в 
ДБхП над Вишну как бы надстраивается еще одна инстанция - Деви, к 
которой в конечном итоге обращаются за помощью боги, и именно она 
играет активную роль. Деви говорит: 
Целиком я исполню ваш замысел, о лучшие из богов. 
В темнице рожденного Вишну я перенесу в Гокулу, 
А Шешу из утробы Деваки перенесу в [утробу] Рохини. 
Наделенные моей шакти, они совершат истребление злодеев (IV. 19.35 
- 36). 
Таким образом, миф о рождении Кришны равным образом трактуется 
так, что активным и главным началом выступает уже не Вишну, а 
Деви, а воплотившийся бог оказывается только орудием в ее руках. 
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Так происходят нисхождения Хари из века в век 
Благодаря могуществу Иогамайи (V. 1.28). 
В других шактистских пуранах этот мотив получает развитие. Так, в 

МБхП (50) сама супруга Шивы в ипостаси Кали рождается Кришной. 
И так мы переходим ко второй составляющей, связанной с унижениями 
божества. Здесь, как правило, не создаются новые мифы, но делается 
акцент на некоторых фрагментах из уже существующих преданий, 
когда наиболее популярные аватары Вишну - Рама и Кришна - часто 
оказываются растерянными, страдающими и беспомощными. И при 
этом к классическим версиям добавляются эпизоды, в которых Рама и 
Кришна поклоняются Деви и признают ее превосходство. 
Так, Кришна не может предотвратить ни гибель собственного рода 
(IV.1.21-22, 17.42), ни похищение Шамбарой своего сына Прадьюмны 
(IV. 1.22-24, 24.43-45), ни похищения собственных жен разбойниками 
(IV. 1.25, 30, 17.31, 34, 42), он не в силах помочь преданным ему 
Пандавам, когда они попадают из одной беды в другую (IV.1.31-40, 
17.36-40), и сам бежит из Матхуры в Двараку под натиском врагов 
(IV.1.27-28, 24.21-31, 17.27-28, 25.23). После того как Шамбара 
похищает Прадьюмну, Кришна обращается с мольбой к Деви, и та 
утешает его (IV.24.48-58). Кришна еще и находится под пятою своих 
многочисленных жен: 
Даже одна молодая женщина способна обратить мужчину в своего 
раба, словно [сковав] его прочной железной цепью, 
Так что же говорить тогда о шестнадцати тысяч пятидесяти 
[женщин] (IV. УЛ.32). 
Чтобы польстить тщеславию одной из них, Сатьябхамы, он 

отправляется на небеса и похищает дерево кальпаврикшу (IV.25.25-28). 
Та же Сатьябхама, привязав Кришну к дереву, преподносит его в дар 
Нараде, после чего, однако, отдав в качестве выкупа золото, 
освобождает своего супруга (IV.25.27-28). А по воле другой жены, 
Джамбавати, Кришна поклоняется Шиве ради обретения сыновей 
(1У.25.28-30, 50-51). 
Как утверждается в ДБхП: 
Рудра выше Вишну, а Вишну Брахмы, 
Поэтому не следует сомневаться в том, что Кришна поклоняется 
Шиве (VI.25). 
В не менее беспомощном положении зачастую оказывается и Рама. В 

день абхишеки он не подозревает об уготованной ему судьбе (IV.25.11), 
при уходе в лес отец не дает ему даже ракушки (IV.18.52), в лесу Рама 
занимается нечестивым деянием - охотой (IV.18.42), он оказывается не 
в силах распознать в золотом олене ракшаса и предотвратить 
похищение Ситы (IV.18.43-45, 20.39, 25.10), первоначально он даже не 
знает ничего о судьбе исчезнувшей Ситы и бродит по лесам в ее 
поисках (IV.18.46. 20.40-47: 25.12) и говорит: 
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0 Сита! Куда ушла ты, бросив меня, ... Приди же, приди, о 
обладающая глазами олененка, меня верни к жизни, о тонкостанная! 
(1У.20.45). 
Рама оказывается сам не в состоянии одолеть владыку ракшасов и по 

совету Нарады совершает поклонение Деви и отмечает осенний 
Наваратри (III.27.49 - 57). В битве с Раваной Рама едва не терпит 
поражение, и лишь вмешательство Гаруды спасает его (IV. 18.46-49, 
25. НУ, о н н с знает, что Сита сохранила в плену целомудрие и 
подвергает ее божьему суду (N.20.50, 25.17), убеждаясь в се чистоте, 
но затем все равно, испугавшись молвы, высылает ее в лес (N.20.56, 
25.18); он пребывает в неведении, что у Ситы рождается двое сыновей 
(IV.25.19) и что она отправилась в нижний мир (N.20.57, 25.20). 
Наконец, третья составляющая снижения образа божества это акцент на 
безнравственности некоторых их поступков. Вишну, нарушив запрет 
убиения женщины, умерщвляет супругу Бхригу за то, что она 
защищала асуров (IV. 11.53-55) и удостаивается из-за этого проклятия 
самого Бхригу, обрекающего его на рождение в мире смертных 
(IV.12.5-8). Вишну же обманом вносит раздор между богами и 
демонами во время пахтания океана и присваивает себе Лакшми 
(N.15.49-51), а затем сносит голову Раху, не причинявшему ему обид 
(N.15.60-61). Кришна побуждает Пандавов к «ужасному греху быть 
губителями собственного рода» (N1.42-43), похищает Рукмини, хоть у 
нее уже и был законный жених - Шишупала (N.17.48; 25.33-34), а ради 
убиения Джарасандхи принимает облик брахмана (N.4.11), на что, как 
кшатрий, он не имел права. Рама в нарушение правил честного боя, 
убивает Валина (N.18.47). Джамадагни безжалостно истребляет 
кшатриев, не только в сражении, но и находившихся в утробе матери, и 
наполняет их кровью озера (N.18.30-40). В своем воплощении Ваманы 
(«карлика») Вишну обманывает благочестивого царя Бали (N.4.17-18). 
А деятельность Вишну в его воплощении Варахи («вепря») вообще 
трактуется сугубо негативно именно тем, ради спасения которого это 
воплощение предназначено. В ДБхП богиня Земля обвиняет Вишну-
Вараху в своих несчастьях: если бы он не поднял ее на клыках из 
нижнего мира, она бы там себе счастливо покоилась, и ее не 
обременяли бы нечестивые цари (N.18.9-12). 

Итогом подобной интерпретации вишнуитской мифологии становится 
то, что в сознании слушателя пураны образ Вишну оттесняется на 
периферию, как это произошло ранее с Индрой, а на переднем плане 
торжествует Богиня во множестве ее проявлений: «Без твоих шакти 
боги, возглавляемые Хари и Харой, не способны [даже] двигаться, о 
Богиня богов» (IV. 19.18). И если Индра и в послеведийской литературе 
сохраняет долю самостоятельности, то в ДБхП Вишну, как он сам 
признается, оказывается в положении деревянной куклы, находящейся 
во власти кукловода (N19.4). 
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Вишнумайя МЗНЫитЛуА, букв. «майя Вишну») - одна из ипостасей 
Деви как божественной энергии шакти, эманацией которой является 
весь мир. 

Владыка богатства (о!папЛс1Ыра) эпитет Куберы. 
Владыка богов (йеуезЬа) - эпитет Вишну или Индры. 
Владыка звёзд (ГАгакеяЬа) - эпитет Сомы. 
Владычица (1яЬА, ТяНуаг!) - один из эпитетов Деви. 
Властитель морских чудищ (уайаяЛМ рапН) эпитет Варуны. 
Властитель якшей (уакЗЬАдЫра) - эпитет Куберы. 
Внук Вайрати (уацАТояи^ая) - царь Джанамеджая, бывший внуком 

дочери царя Вираты Уттары (Вайрати - это своего рода ее отчество). 
Возлюбленная Нараяны (пАгАуаЫа-рпуА) Лакшми. 
Возлюбленная Шанкары (вЬаМкага-уаНаЬЬА) Парвати. 
Восседающий на Гаруде (зашОааЪу^а) - Вишну, ездовым животным 

которого служит Гаруда. 
Врикодара (уКЛ1кос1ага, букв, «волчебрюхий») - прозвище Бхимасены, 

полученное им за большой аппетит. 
Вритра (уК л Цга, букв, «преграда») - могучий асур, умерщвленный Индрой. 

В РВ Вритра дикий и хитрый змееобразный зверь, олицетворение 
косного, хаотического принипа. В ведийских гимнах Индра 
умерщвляет Вритру самолично и без всякой помощи извне (1.32 и др.). 
Миф об убиении Вритры претерпевается существенную эволюцию в 
эпической и пуранической литературе. Образ Вритры 
облагораживается и возвышается, и Индра. лишив его жизни, 
вынужден совершать покаяние. Кроме того, Индре для совершения его 
подвига требуется теперь помощь высших богов - Шивы и Вишну. 
Несколько версий мифа об убиении Вритры приводится в Мбх: 111.98 
99; У.9 - 18; УП.69.49 - 65; ХП.270 - 274; 329.17 - 41. Во Вритра-гите, 
содержащейся в Мбх, Вритра признает Вишну как высшее божество 
(XII.271.57). Версия мифа об убиении Вритры, содержащаяся в БхП 
VI.7 - 12, опирается в основном на Вритра-гиту. Но в отличие от эпоса, 
Индра здесь не желает лишать жизни Вритру, опасаясь греха убиения 
брахмана, и к этому его побуждают мудрецы, обещая искупить его грех 
совершением ашвамедхи. Тезис БхП заключается в том, что даже 
худший из грешников может очиститься благодаря преданности 
Вишну. В версии БхП также рассказывается, что в прошлой жизни 
Вритра был праведным царем Читракету, который был вынужден 
родиться как демон из-за проклятия обиженной им Парвати. 
ДБхП содержит весьма пространную версию мифа о Вритре - Сказание 
об убиении Вритры, VI. 1 - 9. Ее содержание вкратце таково. Индра 
умерщвляет трехглавого сына Тваштара Вишварупу, чье 
подвижничество могло угрожать его власти (VI.1.29 2.29). Тогда 
Тваштар порождает другого сына Вритру - и наказывает ему 
отомстить за брата (VI.2.30 2.53). Вритра в битве наносит поражение 

* богам (VI.3.1 3.39), а затем возвращается к отцу. По его совету он 
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предается подвижничеству и в награду получает от Брахмы дар: «Пи от 
сухого, ни от мокрого, ни от камня, ни от дерева не будет тебе 
смерть грозить» (VI.3.40 - 4.11). После этого Вритра наносит еще одно 
поражение богам и захватывает власть над небесами (VI.12 - 48). 
Вишну советует потерпевшим поражение богам обманным путем 
заключить с Вритрой мир и поклоняться Деви (VI.4.49 - 5.31). 
Восхваляемая богами, Деви является и обещает подчинить Вритру 
власти своих чар и усилить оружие богов (VI.32 59). После этого боги 
и мудрецы отправляются к Вритре и просят его заключить мир с 
Индрой. Тот сначала отказывается, указывая на порочность Индры 
(VI. 1 - 33), но затем соглашается на таких условиях: «Ни сухим, ни 
мокрым, ни камнем ни деревом И ни ваджрой, ни днем ни ночью Да не 
поразит меня Шакра вместе с богами», и Индра с Вритрой становятся 
друзьями (VI.33 - 48). Но коварный Индра, подождав подходящее 
время, умерщвляет Вритру: 
Однажды на берегу океана [Индра] увидел великого асура 
В сумеречный час в очень неблагоприятную мухурту. 
Тогда Магхаван подумал так о даре, полученном [Вритрой]: 
«Сейчас грозный вечерний час, ни ночь, ни день, 
И самое время мне убить его при помощи силы, без сомнения. 
Одного и в безлюдном месте встретил я его здесь», -
Придя к такому выводу, он вспомнил вечного Хари, 
И Бхагаван Пурушоттама явился туда незримым. 
В ваджру вошел Бхагаван Хари. 
Тогда Индра исполнился намерения лишить жизни Вритру, 
То тревога охватила его: «Как я смогу сразить супротивника в бою? 
Не в силах одолеть его ни боги, ни данавы. 
Но если я не прибегну к обману и оставлю могучего Вритру в живых, 
Не будет мне блага из-за того, что врага пощажу я. 
И тогда он увидел пену, покрывшую всю поверхность океанских вод. 
«Не сухая она, ни мокрая и оружием не является», - [так полагая], 
Водную пену взял тогда Шакра играючи 
И Высшую Шакти вспомнил он, великой преданности исполненный, 
И едва только он подумал о ней, Богиня своей частью наполнила пену. 
Ваджру, в которой пребывал Хари, покрыл он тогда этой [пеной]. 
Покрытую пеной ваджру метнул тогда Шакра в того [Вритру]. 
Тотчас же рухнул он, сраженный ваджрой, подобно горе, 
И возликовал сердцем Басова, лишивши его жизни (VI.6.49 - 60). 
После этого боги возносят хвалу Деви и учреждают ее культ (VI.6.60 -
67). Утверждается, что именно Богиня лишила Вритру жизни, а Индра 
выступил лишь орудием в ее руках (VI.6.68). Но после этого Индра, 
над которым тяготеет грех убиения брахмана, удалился в изгнание 
(VI. 7.1 - 55). Тогда боги поставили на место Индры царя Нахушу, 
который прославился своим благочестием, Однако, возгордившись, 
Нахуша возжелал супругу Индры Шачи и стал преследовать ее 
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(VI. 7.55 - 8.33). Тогда боги по совету В и ш н у с о в е р ш и л и а ш в а м е д х у для 
о ч и щ е н и я И н д р ы от греха (У1.8.33 - 49), а Ш а ч и стала возносить 
м о л ь б ы Бхувашешвари, и та явилась и о б е щ а л а низвергнуть Нахутпу с 
т р о н а в л а д ы к и небес {VI.8.49 - 70). П о с л а н н и ц а Д е в и отвела Ш а ч и 
туда , где скрывался И н д р а и супруги в с т р е т и л и с ь (VI.8.70 - 71). П о 
совету И н д р ы Ш а ч и поставила перед Н а х у ш о й условие явиться к ней 
на п а л а н к и н е , который б у д у т нести м у д р е н ы . Н а х у ш а согласился и, 
сидя на п а л а н к и н е , у д а р и л ногой б р а х м а н а А г а с т ь ю , б ы л с б р о ш е н на 
з е м л ю и на т ы с я ч и лет п р е в р а щ е н в змея. После этого И н д р а вернулся 
и вновь занял свое место царя богов (VI. 9.1 - 64). 
В е р с и я м и ф а о б у б и е н и и В р и т р ы в Д Б х П с о д е р ж и т с я в ш е с т о й книге , 
п р я м о с л е д у ю щ е й за пятой , в к о т о р о й речь идет о великих 
д е м о н о б о р ч е с к и х подвигах Д е в и . Т а к и м о б р а з о м п о д ч е р к и в а е т с я , что 
у б и е н и е В р и т р ы т а к ж е п р и н а д л е ж и т к ч и с л у этих п о д в и г о в , о ч е м 
просто м н о г и е ранее не знали (Браун , с. 63). В п р о ч е м , у ж е в РВ 
Сарасвати и м е н у е т с я В р и т р а г х н и ( Г у б и т е л ь н и ц е й В р и т р ы ) (У1.61.7), и 
п о д о б н о э т о м у в Д М 11.19 Богиня зовется В р и т р а - п р а н а х а р а 
(Забравшая ж и з н ь В р и т р ы ) . В начале Д Б х П в о с н о в н о м следует 
с ю ж е т у , и з л а г а е м о м у в М б х У.9 - 18, з а ч а с т у ю д о с л о в н о цитируя 
э п и ч е с к и й текст . Г л а в н о е о т л и ч и е Д Б х П от М б х это введение э п и з о д а с 
п о д в и ж н и ч е с т в о м В р и т р ы и д а р о м Б р а х м ы . К р о м е того , пурана 
ф а к т и ч е с к и п о в т о р я е т э т о т м о т и в в э п и з о д е с д о г о в о р о м м е ж д у 
И н д р о й и Вритрой . П о д о б н ы й д о г о в о р и з н а ч а л ь н о относился к истории 
б о р ь б ы И н д р ы с асуром Намучи (Браун , с. 66). В т о р о е о т л и ч и е Д Б х П -
это введение в п о в е с т в о в а н и е Д е в и , к которой о б р а щ а ю т с я боги по 
совету В и ш н у и которая входит своей ч а с т ь ю в пену , к о т о р о й И н д р а 
п о к р ы в а е т с в о ю ваджру , т а к и м образом в ы п о л н я я о б е щ а н и е у с и л и т ь 
о р у ж и е богов (Браун , с. 68 70). И при э т о м , если И н д р а и В и ш н у 
о к а з ы в а ю т с я в и н о в н ы в у б и е н и и б р а х м а н а , то на Д е в и как на в ы с ш е м 
б о ж е с т в е не м о ж е т б ы т ь греха (Браун , с. 70 - 71). 

Высшая Шакти (рагА-яЬаки) - о д н о из имен Д е в и . 

Вьяса (ууАза , букв , «разделитель» ) - б о ж е с т в е н н ы й мудрец , р а з д е л и в ш и й 
В е д ы и п о ч и т а в ш и й с я составителем М б х и пуран , в том числе и Д Б х П 
(1.3.36). Б ы л с ы н о м р ы б а ч к и Сатьявати, р о д и в ш е й его от мудреца 
П а р а ш а р ы на острове п о с е р е д и н е реки . О р о ж д е н и и В ь я с ы от 
П а р а ш а р ы рассказывается в М б х 1.57.56 - 75, пересказ этого м и ф а 
с о д е р ж и т с я и в 11.1-2. П о с л е своего р о ж д е н и я В ь я с а стал в е л и к и м 
п о д в и ж н и к о м , а его мать Сатьявати в ы ш л а з а м у ж за царя Шантану. О т 
него она и м е л а д в у х с ы н о в е й - Читрапгаду и Вичитравирыа, но оба 
они у м е р л и б е з д е т н ы м и , и тогда по п р о с ь б е Сатьявати В ь я с а п о 
о б ы ч а ю нийога произвел п о т о м с т в о от вдов В и ч и г р а в ирьи (1.20.59 - 73; 
М б х 1.100), см. т а к ж е ст. Нийога в С л о в а р е п р е д м е т о в и т е р м и н о в . 
Т а к и м о б р а з о м , Вьяса является ф а к т и ч е с к и м о т ц о м царей Панду и 

Дхритараштры и д е д о м главных героев М б х - Пандавов и К а у р а в о в . 
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н г я (ёА~К{>А) богиня , о л и ц е т в о р е н и е главной с в я щ е н н о й реки 
Г* и ц д у и с т о в Ранги, почитается как о д н о из ч а с т и ч н ы х п р о я в л е н и й 

(аМ^Ьа-гира) Деви (1Х.60). С т а р ш а я сестра Парвати. И з о б р а ж а е т с я в 
образе п р е к р а с н о й и ч у в с т в е н н о й ж е н щ и н ы , иногда н е с у щ е й в руке 
п е р е п о л н е н н ы й сосуд . Ее имена : Бхагиратхи , Джахнави, Дочь Джахну, 
Ее вахана макара. 
Возникшая из [пальца] тепа Вишну, имеющая текучую природу, вечная, 
Она пылающий огонь, сжигающий грехи нечестивцев, словно дрова, 
Чье прикосновение нежно, через купание и питье [ее воды] дарующая 
состояние освобождения, 
Являющаяся легким путем на Голоку, 
Очищающая тиртхи лучшая из рек, 
Предстающая как ряды жемчуга в спутанных космах головы 
Махадевы (1Х.60 - 63). 
Согласно п р е д а н и ю , с у п р у г о м Ганги был царь Л у н н о й д и н а с т и и 
Шантану, от к о т о р о г о она и м е л а восемь с ы н о в е й - в о п л о щ е н и й васу. 
Детей , как т о л ь к о они р о ж д а л и с ь , Ганга бросала в воду , ч т о б ы избавить 
их от ч е л о в е ч е с к о г о с о с т о я н и я , но п о с л е д н е г о сына , покидая Ш а н т а н у , 
оставила е м у на воспитание . Э т о т сын стал известен под и м е н е м 
Бхишмы - д в о ю р о д н о г о д е д а Пандавов и К а у р а в о в / / . 3 - 4. С о г л а с н о 
д р у г о м у п р е д а н и ю , и з л а г а е м о м у в д е в я т о й книге Д Б х П , некогда Ганга , 
Л а к ш м и и Сарасвати в м е с т е б ы л и с у п р у г а м и В и ш н у (1Х.6.17). 
О д н а ж д ы они все трос п о с с о р и л и с ь и в з а и м н ы м и п р о к л я т и я м и о б р е к л и 
друг друга с н и з о й т и на з е м л ю : Ганга и Сарасвати в виде рек, а Л а к ш м и 
- в виде реки и дерева . О д н а к о их с у п р у г В и ш н у п р е д с к а з а л им, что 
через пять т ы с я ч л е т о н и о с в о б о д я т с я от обличья рек и вернутся на 
небеса. П о с л е этого он о т о с л а л Гангу в обитель Ш и в ы , С а р а с в а т и - в 
обитель Б р а х м ы , а Л а к ш м и оставил себе - 1Х.6.18 - 7.55. И с т о р и я 
н и с х о ж д е н и я Ганги о п и с ы в а е т с я в IX. 11.1 - 20. 

Гангея (§А~М(>еуа) - имя Б х и ш м ы по м а т е р и , см . ст. Бхииша. 
Гандхари (§Апс1пАг1) - супруга Дхритараштры и мать ста его с ы н о в е й . 

После з н а м е н и т о й б и т в ы на К у р у к ш е т р е она п р о к л я л а Кришну, 
обвинив его в т о м , ч т о он , б у д у ч и в силах п р е д о т в р а т и т ь м е ж д о у с о б н о е 
п о б о и щ е К а у р а в о в и Пандавов, не сделал этого . О н а предсказала , что 
через т р и д ц а т ь ш е с т ь лет К р и ш н а сам станет у б и й ц е й своих р о д и ч е й -
Ядавов , а после п р и м е т с м е р т ь н е п о ч т е н н ы м о б р а з о м , ч т о и с л у ч и л о с ь 
- М б х Х 1 . 2 5 . 3 6 - 4 2 . 

Ганеша (^апевЬа) - « в л а д ы к а ганов» , сын Шивы и Парвати, бог м у д р о с т и и 
устранитель п р е п я т с т в и й , и з о б р а ж а е т с я т о л с т ы м ч е л о в е к о м со 
слоновьей г о л о в о й и о д н и м б и в н е м . Его вахана ( е здовое ж и в о т н о е ) -
крыса. Г а н е ш а считается п о к р о в и т е л е м писателей , о б р а щ а ю щ и х с я к 
нему в н а ч а л е своих книг . Р а с п р о с т р а н е н н ы е имена и э п и т е т ы Г а н с ш и : 
Винаяка, Дхундхи, Слоноликий, Херамба. 

аРУда ( д а п Ю а ) царь птиц, и зображается с у щ е с т в о м с г о л о в о й и 
крыльями орла , с т у л о в и щ е м и ногами человека , с л у ж и т е з д о в ы м 
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ж и в о т н ы м Вишну. С ы н Кашьяпы и Винаты. Р а с п р о с т р а н е н н ы е и м е н а и 
эпитеты Г а р у д ы : Вайнатея, Ц а р ь птиц . С о г л а с н о п р е д а н и ю , о с в о б о д и л 
с в о ю мать В и н а т у из рабства у ее сестры Кадру, п о х и т и в амриту -
II. 12.11 -31. 

Г а у р и (§аиг1, букв , «светлая») - одно из и м ё н Парвати. П р е б ы в а е т в 
саттва - гуне . 

Г а у т а м а ( $ а и г а т а ) - о д и н из с е м и великих р и ш и . П р о к л я л с в о ю ж е н у 
Л х а л ь ю , с о б л а з н е н н у ю И н д р о й , см. ст. Аханья. С о г л а с н о и з л а г а е м о м у 
в Д Б х П , п р е д а н и ю , п р и з в а н н о м у о б ъ я с н и т ь п о я в л е н и е «еретических 
культов» , некогда во время голода б р а х м а н ы н а ш л и п р и б е ж и щ е в 
о б и т е л и м у д р е ц а Г а у т а м ы , где ц а р и л о и з о б и л и е п и щ и б л а г о д а р я тому , 
ч т о т а м п о с т о я н н о повторяли Г а я т р и - м а н т р у . Г а у т а м а к о р м и л этих 
б р а х м а н о в на п р о т я ж е н и и д в е н а д ц а т и лет , но те и с п о л н и л и с ь зависти 
к е го славе и оклеветали его, о б в и н и в в у б и й с т в е к о р о в ы , к о т о р у ю 
с а м и ж е и создали с и л о ю своего волшебства . О д н а к о м у д р е н 
р а з о б л а ч и л их козни и н а л о ж и л на них суровое проклятие , 
з а к л ю ч а ю щ е е с я в т о м , что они будут о т в р а щ е н ы от п о в т о р е н и я Гаятри 
и прочих ведических практик и обрядов и станут е р е т и к а м и и 
р а с п у т н и к а м и . В п о с л е д с т в и и , эти б р а х м а н ы попали в ад , а когда на 
з е м л е началась г р е х о в н а я эпоха К а л и , р о д и л и с ь е р е т и к а м и , 
п р е д а ю щ и м и с я п о р о ч н ы м д е я н и я м , и в с л е д с т в и е этого опять 
о т п р а в и л и с ь в п р е и с п о д н ю ю - XII. 9.1-97. 

Г а я т р и (8Ауа(г1) - см. ст. Савитри. 
Г и р и д ж а ( § 1 П ^ А , букв , « д о ч ь гор») - т о ж е , что и Парвати. 
Г о б х и л а (§оЬЫ1а) - м у д р е ц , б ы в ш и й у д г а т а р о м на ж е р т в о п р и н о ш е н и и . 

у с т р о е н н о м Д е в а д а т т о й ради о б р е т е н и я с ы н а -111.10 - П. 
Г о в и и д а (^оутс1а) - имя Вишну-Кришны, с вязанное с с о л я р н о с т ы о 

( « к о р о в ы » в Р В - тучи или с о л н е ч н ы е лучи) , а т а к ж е со 
с к о т о в о д ч е с к и м и м о т и в а м и . 

Г о с п о д и н В а й к у н т х и (\ 'а1киЫТЬа) - Вишну, чей м и р н о с и т название 
В а й к у н т х а (букв, « м е с т о без тревог») . 

Г у б и т е л ь В р и т р ы ( у К л к г а - 8 Ш а п а ) - э п и т е т Индры, г л а в н ы м п о д в и г о м 
к о т о р о г о считается у б и е н и е д е м о н а Вритры. 

Г у п а в а т и ( §и№уа11 , букв , «наделенная д о б р о д е т е л я м и » ) - царица , супруга 
Ч а н д р а с е н ы и мать М а н д о д а р и - Сказание о Махиишсурамардини, У.1 
- 20, см. т а к ж е ст. Мандодари. 

Гуха (ш-'Ьа, букв , « т а й н о ( р о ж д ё н н ы й ) » ) - о д н о из и м ё н Сканды, д а н н о е ему 
в связи с о б с т о я т е л ь с т в а м и его р о ж д е н и я . 

Г у х ь я к а л и (§ипуакАП) - одно из д е в я т и п р о я в л е н и й Кали, о п и с а н н ы х в 
М а х а к а л а - с а м х и т е . П о ч и т а е т с я через вамачару. П о к л о н е н и е Гухьякали 
о п и с ы в а е т с я в М а х а к а л а - с а м х и т е . В Д Б х П у п о м и н а е т с я в VII. 28.55-56, 
а в VII.38.11 у п о м я н у т а питха Г у х ь я к а л и в Н е п а л е . 

Г х р и т а ч и (§НК л 1[ЛсЫ) - апсара , ф и г у р и р у ю щ а я в м и ф е о р о ж д е н и и Шуки 
1.14.1 11. 
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(дайМсЬа) - в в е д и й с к о й м и ф о л о г и и м у д р е ц - о т ш е л ь н и к , с ы н 
Д а / д т х а р в а н а . С у щ е с т в у е т н е с к о л ь к о версий п о с в я щ е н н о г о е м у м и ф а . В 

комментарии С а я н ы к Р В Д а д х ь я н ч именуется с ы н о м ж р е ц а - а т х а р в а н а . 
Дтхарван , ж р е ц о г н е н н о г о культа , иногда п о н и м а е т с я как имя 
собственное , п р и н а д л е ж а щ е е л е г е н д а р н о м у у с т а н о в и т е л ю культа огня 
и сомы, о т о ж д е с т в л я е м о г о с Л н г и р а с о м . П о версии Р В , И н д р а о б у ч а е т 
Дадхьянча з н а н и я м , но з а п р е щ а е т ему передавать их д р у г и м под 
страхом смерти . О д н а к о Д а д х ь я н ч у к а з ы в а е т А ш в и н а м место , где 
находился мед Т в а ш т а р а . А ш в и н ы в б л а г о д а р н о с т ь Д а д х ь я н ч у 
заменяют его голову л о ш а д и н о й , когда Индра с р у б а е т ее в а д ж р о й , 
А ш в и н ы в о с с т а н а в л и в а ю т Д а д х ь я н ч у его п р е ж н ю ю голову . П о версии 
Ш а т а п а т х а - б р а х м а н ы , Д а д х ь я н ч о т к р ы в а е т А ш в и н а м т а й н у в о з л и я н и й 
сомы. В Д Г м ы н а б л ю д а е м развитие д а н н о г о м и ф а : р о л ь 
материальных ценностей , б у д ь т о мед Т в а ш т а р а или сома, з а н и м а е т 
ценность ч и с т о д у х о в н а я знание Б р а х м а н а - УП.36.28(2)-30(1). 

Дакша (с!ак8па. букв , « л о в к и й , с п о с о б н ы й » ) - б о ж е с т в е н н ы й м у д р е ц , о д и н 
из « п о р о ж д ё н н ы х р а з у м о м » с ы н о в е й Б р а х м ы , о д и н из главных 
прародителей ж и в ы х с у щ е с т в , отец п я т и д е с я т и (или ш е с т и д е с я т и ) 
дочерей , в т .ч . и Сати - VII. I. И з них т р и н а д ц а т ь он отдал в ж е н ы 
Кашъяпе, и чти т р и н а д ц а т ь стали п р а р о д и т е л ь н и ц а м и р а з л и ч н ы х в и д о в 
живых с у щ е с т в , из них с т а р ш а я , Дити, стала м а т е р ь ю д а н а в о в , а третья , 
Адити - м а т е р ь ю д в е н а д ц а т и светлых б о г о в а д и т ь е в ( Ш а т а п а т х а -
брахмана XI; М б х XII) И з числа связанных с н и м м и ф о в н а и б о л е е 
известен с ю ж е т о р а з р у ш е н и и Шивой ж е р т в о п р и н о ш е н и я Д а к ш и , к 
участию в к о т о р о м б о г не б ы л п р и г л а ш ё н . 

Дакшина ( ё а к 8 ( ^ А ) - б о г и н я , ч а с т и ч н о е п р о я в л е н и е (ка1А-гЬ'ра) Д е в и 
(IX. 1.98 - 99). П е р с о н и ф и к а ц и я д а р а дакшина, с о п р о в о ж д а ю щ е г о 
ж е р т в о п р и н о ш е н и е . С о г л а с н о п р е д а н и ю , я в и л а с ь из правой с т о р о н ы 
тела Лакшми ( отсюда выводится ее имя , с!ак8ЫЫа на с а н с к р и т е 
«правый») и по п р о к л я т и ю р е в н и в о й Радхи стала Д а к ш и н о й . Е е 
мантра - оМшрИМклИМхрИМдакШиНАйаи свАхА (IX.45.92) -1X45. 

Дамодара ( а Л т о й а г а , букв , « п о д п о я с а н н ы й ш н у р о м » ) - один из э п и т е т о в 
Кришны. 

Дану (йапи) д о ч ь Дакши и одна из ж ён Кашьяпы, п р а р о д и т е л ь н и ц а одного 
из двух в и д о в асуров - д а н а в о в . 

Дарука ( а А ш к а ) - возничий М а х и ш и Сказание о Махишасурамардини, 
К1^20. 

Дасры (аазгаи) - о б щ е е название о б о и х Л ш в и н о в , по имени о д н о г о из них, 
см. ст. Ашвины. 

Д а г т а т р е я (с)апА1геуа, букв , « д а р о в а н н ы й А т р и » ) - э т о ш е с т о е в о п л о щ е н и е 
В и и щ у из д в а д ц а т и д в у х (IV.16.6 - 9; Б х П 1.3.11). С о г л а с н о д р у г о м у 
варианту м и ф а , в Д а т т а т р е е ч а с т и ч н о в о п л о т и л и с ь В и ш н у , Ш и в а и 
Брахма. С о о т в е т с т в е н н о Д а т т а т р е я и м е л три головы, правая 
принадлежала Ш и в е , левая - Б р а х м е , а средняя - В и ш н у . Д а т т а т р е я был 
покровителем царя К а р т а в и р ь и и даровал э т о м у ц а р ю т ы с я ч у р у к . 
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Дашаратха (сЬзНагаИт, букв, «тот, кто находясь в колеснице, сражается в 
десяти направлениях») - царь из Солнечной династии, правитель 
Лйодхьи, отец Рамы - Малая Рамаяна, III.28 - 30, см. также ст. Рама. 

Двайпаяна (с1уа1рауапа, букв, «островитянин», произв. от сМра «остров») -
прозвище Вьясы, полученное им из-за того, что его мать, рыбачка 
Сатьявати, тайно родила его на острове. 

Деваврата (с1еуауга(а, букв, «давший божественный обет») - имя Бхишмы, 
полученное им за то, что он отказался от царства в пользу сыновей 
своего отца Шантану от Сатьявати - 1.20.19. 

Девадатта (осуаёаКа, букв, «данный богами») - знаменитый брахман из 
страны Кошала, отец Сатьявраты -111.10- 11. 

Деваки (с!еуак!) - супруга Васудевы, мать Кришны, рассматривается иногда 
как воплощение Лдити, матери богов - IV.20 - 23. 

Девасема (йсуазепЛ, букв, «войско богов») богиня, частичное проявление 
(аМзпа-гУра) Деви (IX. 1.78). Мыслью порожденная дочь Брахмы, 
супруга Сканды, богиня-зашитница детей. Считается шестой частью 
(8Ьа8пТпа) Пракрити, отсюда ее другое имя - Шаштхи (ЗКаВЬТЫ) 
(IX.1.79). Также носит имя Шарада (»пАгас1А) (1Х.46.61). Ваханой ей 
служит кошка. Мантра Девасены - оМ хрИМ ШаШТхИдевйаи свАхА 
(1X46.54) -IX. 1.78 - 82:46. 

Деви ((1еу1, букв, «богиня») - одно из самых распространённых имён 
высшей формы Богини. В ДБхП в образе таковой чаще всего 
выступает Бхуванешвари, см. соотв. ст. О философском понимании 
образа Деви см. ст. Шакти в Словаре предметов и терминов. 
Распространенные имена и эпитеты: Амбика, Богиня богов, Бхагавати, 
Великая царица, Вишвеша, Высшая Владычица, Высшая Шакти, 
Махадеви, Чандика. 

Держатель петли (рАзЫп) - эпитет Варуны, чьим атрибутом является 
петля, служащая ему оружием против грешников. 

Джаганмохана ()а§аптопапа, букв, «сбивающий с толку вселенную») 
эпитет Камы. 

Джаганиатха ()а§аппАта, букв, «владыка мира») - эпитет Вишну. 
Джая (]ауа) - привратник чертогов Вишну. 
Джаянта (]ауап1а, «победоносный») - сын Индры. 
Джима гл ни (|атас1ацп)) - брахман и великий подвижник, потомок Бхригу, 

сын Ричики и Сатьявати и отец Парашурамы. 
Джамбхини (|атЬЫп1) - богиня, по всей видимости, как-то связанная с 

демоном Джамбхой, убитым Индрой (он был одним из первых, 
набросившихся на сосуд с амритой, явившийся при пахтании океана). 
Джамбхини упоминается как одно из проявлений Деви среди асуров. В 
ДБхП упоминается в VII. 28.55-56. 

Джанака ()апака) - мудрый царь Митхилы, давший наставления Шуке (1.17 
-19.35). 

Джанаки ОАпакТ, букв, «дочь Джанаки») патронимическое имя Ситы, её 
отец - царь Джанака Цапака). 
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Чжанамеджан (]апаггкуауа, букв , « в о л н у ю щ и й , п р и в о д я щ и й в т р е п е т » ) -
Л царь из Л у н н о й д и н а с т и и , правнук Арджуны и сын Парикшита. О т е ц 

Д ж а н а м е д ж а и б ы л у м е р щ в л е н з м е е м Такшакой. В о в р е м я 
ж е р т в о п р и н о ш е н и я з м е й , у с т р о е н н о г о э т и м ц а р е м с ц е л ь ю о т о м с т и т ь за 
с м е р т ь отца (//. 11), Вьяса в п е р в ы е исполняет Д Б х П . 

Тжанардана ()апАгс!апа) и м я Вишну-Кришны. И м е е т н е с к о л ь к о 
т о л к о в а н и й : 1). « п о б у ж д а ю щ и й л ю д е й » , 2). « у н и ч т о ж а ю щ и й ( злых) 
л ю д е й » , 3). « п о ч и т а е м ы й л ю д ь м и » . К а ж д о е из этих т о л к о в а н и й 
основано на р а з л и ч н о м п о н и м а н и и второго э л е м е н т а с л о ж н о г о слова 
агс!апа. 

Д ж а р а с а н д х а ОагАзашИга) - царь М а г а д х и и т е с т ь Кансы. В р а ж д о в а л с 
Кришной. П о и н и ц и а т и в е К р и ш н ы Б х и м а с е н а и А р д ж у н а все т р о е 
о б л а ч и л и с ь в о д е ж д ы б р а х м а н о в и в т а к о м о б л и ч ь е п р о б р а л и с ь в 
с т о л ь н ы й град Д ж а р а с а н д х и . Б х и м а с е н а с о ш е л с я в е д и н о б о р с т в е с 
Д ж а р а с а н д х о й и сломал е м у спину . П о с л е этого герои о с в о б о д и л и 
царей , т о м и в ш и х с я в п л е н у у Д ж а р а с а н д х и , которых т о т н а м е р е в а л с я 
принести в ж е р т в у Ш и в е - IV.4.11; М б х 11.18 - 22; Б х П Х . 7 2 . 

Д ж а т а в е д а с (]А1а-усёА) - эпитет А г н и . Букв , « з н а ю щ и й все с о т в о р е н н о е » , 
в о з м о ж н ы и д р у г и е т о л к о в а н и е : « о б л а д а ю щ и й всем с о т в о р е н н ы м » , «в 
к о т о р о м р о ж д е н о з н а н и е » , « з н а ю щ и й сам себя от р о ж д е н и я » . Ср . К е У 
3.3; БрУ 6.3.1; К а т У 2.1.8 ( М а х а н и р в а н а , с. 287; У п а н и ш а д ы , с .687) . 

Д ж а т а ю (]?Л.А.ум) - к о р ш у н , с ы н Аруны и п л е м я н н и к Гаруды. П ы т а л с я 
освободить С и т у из п л е н а Раваны, когда тот похитил её и п е р е н о с и л её 
на Л а н к у . Д ж а т а ю я р о с т н о сражался с Р а в а н о й , но п о т е р п е л п о р а ж е н и е 
и б ы л с м е р т е л ь н о ранен . К о г д а Рама и Лакшмана, о т п р а в и в ш и с ь на 
поиск С и т ы , о б н а р у ж и л и у м и р а ю щ е г о Д ж а т а ю , и он рассказал и м о 
с л у ч и в ш е м с я и указал , в каком н а п р а в л е н и и Равана унёс С и т у - Малая 
Рамаяна, 111.28 30. см. также ст. Рама. 

Джахиави ( )АЬпау | , букв , «дочь Д ж а х н у » , произв . от ]аЬпи) 
п а т р о н и м и ч е с к о е и м я Ганги, которая п о л у ч и л а его п о т о м у , что м у д р е ц 
Д ж а х н у в ы п и л в с ю ее воду за т о , что она п о м е ш а л а е м у с о в е р ш и т ь 
ж е р т в о п р и н о ш е н и е . Затем , по просьбе м у д р е ц а Б х а г и р а т х и Д ж а х н у 
выпустил реку , и она с тех п о р считается е го д о ч е р ь ю - Рам 1.44.34-35. 

Д ж а я д р а т х а ( ]ауас!гата) - с ы н В р и д д х а к ш а т р ы , царь с т р а н ы Синдху. 
П ы т а л с я п о х и т и т ь супругу П а н д а в о в Д р а у п а д и , но потерпел неудачу 
(Мбх 111.248 - 283, а краткая версия см . / / / . 16.16. - 39). В б и т в е на 
К у р у к ш е т р е с р а ж а л с я на с т о р о н е кауравов и б ы л убит А р д ж у н о й в 
о т о м щ е н и е за гибель с в о е г о р о д н о г о с ы н а Абхиманью. 

Джаинти ^ а у а п п ) д о ч ь И н д р ы , с о б л а з н и в ш а я Кавыо, см. соотв . ст. 
Щ2.20-47. 

Д ж в а л а м у к х и ( ) у Л 1 Л т и к Ы , букв , «с п ы л а ю щ и м и у с т а м и » ) - Д е в и как 
п о ж и р а ю щ е е п л а м я , о т о ж д е с т в л я е т с я с Бхадракали. П и т х а 
Д ж в а л а м у к х и в Сапташринге у п о м и н а е т с я в Д Б х П VII.38.6. 

Д * и щ ц у (] 1$ь,]ч1и, « п о б е д о н о с н ы й » ) - э п и т е т Арджуны. 
-"чпа (сйПра) царь С о л н е ч н о й д и н а с т и и , о т е ц Рагху. 
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Дити (сйп, букв, «ограниченность, предел») дочь Дакши и одна из 
тринадцати жён Кашьяпы, прародительница одного из родов асуров 
дайтьев. Прокляла свою сестру Лдити за то, что та подстрекала своего 
сына Индру умертвить зародыш в ее чреве (в результате чего появились 
на свет Маруты, см. соотв. ст.). Из-за этого проклятия Адити 
воплотилась как Деваки, мать Кришны - IV.3.18 55. 

Дочь Бхимы (Ьп1та-]А) - Рукмини, главная жена Кришны. 
Дочь гор (%\г\)Л) - то есть Парвати, супруга Шивы, дочь божества 

Гималаев Химавана. 
Дочь Дакши (с1ак8Ьа-с1иЫ1аг) Сати (см.). 
Дочь Джахну (]аЬпи-(апауА) - эпитет богини Ганги, о ее происхождении см. 

ст. Джахнави. 
Дочь Менаки (тепакАншуА) - Парвати, бывшая дочерью царя гор 

Химавана и его супруги Менаки (Индуизм, с.325). 
Дочь Оксана (пМЫ-капуЛ) - Лакшми, богиня счастья и красоты, вышедшая 

из океана при пахтании его богами и асурами. 
Дочь I (уломана (раи1огл1) - т. е. Шачи. Пуломан это демон-дайтья, убитый 

Индрой. Связь между образами Шачи и Пуломана не совсем ясна. 
Дочь Сатраджита (зАпАри) - Сатъябхама, одна из жен Кришны. 
Дочь Солнца (<шгуа-ГапауА) - река Ямуна (Джамна). 
Драупади (йгаирасИ, произв. от с!гирас1а) - дочь царя панчалов Друпады, ее 

другое (обычное) имя - Кришна (кК л 15ША). Также ее зовут 
Панчалийка, Яджнясени. Вместе со своим братом Дхриштадьюмной 
она родилась из середины жертвенного алтаря как воплощение богини 
Шри. Была общей женой пятерых братьев Пандавов, историю ее 
выдачи замуж см. Мбх 1.174 - 189. Это является, по-видимому, 
отголоском той древней эпохи, когда полиандрия (многомужество) 
считалась узаконенной формой брака (Бируни, с. 577). Ведущей темой 
Мбх является тема оскорбления Драупади, о котором рассказывается во 
второй книге эпоса - Сабха-парве («Книге о собрании»). Кауравы 
замышляют план погубить Пандавов. Они посылают старшему брату 
Юдхиштхире вызов на игру в кости. Отказаться, по древнеиндийским 
понятиям о чести, было невозможно. Все пять братьев отправляются ко 
дворцу царя Дхритараштры и в зале для торжественных собраний 
начинается игра. Юдхиштхира проигрывает сначала свои богатства, 
потом свое царство, потом своих братьев, себя и, наконец, Драупади. 
Кауравы торжествуют, они издеваются над Пандавами и жестоко 
оскорбляют их общую супругу Драупади. Один из Кауравов, 
Духшасана, пытается публично стянуть с нее одежду - IV.1.33 - 37; 
Мбх 11.58 - 63. Царь Дхритараштра был разгневан поведением своих 
сыновей. Чтобы утешить Драупади, он предлагает ей любой дар. По 
просьбе Драупади, Пандавам возвращается все проигранное. Однако 
Кауравы вновь вызывают Пандавов на игру. На этот раз условия 
таковы: проигравшая сторона лишается царства и отправляется в 
изгнание сроком на двенадцать лет. Тринадцатый год они должны 
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провести н е у з н а н н ы м и . П о с л е этого царство и м в о з в р а щ а е т с я . П о с л е 
т о р Ж е с т в е н н о г о о б ъ я в л е н и я условий н а ч и н а е т с я вторая игра, и 
Ю д х и ш т х и р а вновь п р о и г р ы в а е т . Затем П а н д а в ы о т п р а в л я ю т с я в 
изгнание ( М б х III. 1). 

п на (с!гоЫа) - п р о с л а в л е н н ы й б р а х м а н - в о и н , г л а в н ы й н а с т а в н и к 
Пандавов и К а у р а в о в в в о е н н о м д е л е , о т е ц Л ш в а т т х а м а н а . Р о д и л с я от 
семени м у д р е ц а Б х а р а д в а д ж и , к о т о р о е стекло у него при в и д е а п с а р ы 
Гхритачи. В о время битвы на К у р у к ш е т р е с м е н и л Б х и ш м у на месте 
военного в о ж д я К а у р а в о в и б ы л в е р о л о м н о у б и т Пандавами - М б х 
VII. 155 156. 

Друхина ( с Ы п п а ) - Брахма. 
Дурвасас (а'игуЛяай, « и м е ю щ и й п л о х у ю о д е ж д у » ) - м у д р е ц , и н к а р н а ц и я 

( в о п л о щ е н и е ) Шивы, с тереотип с в я з а н н ы х с н и м с ю ж е т о в построен на 
том , ч т о Д у р в а с а с , г о с т е п р и и м н о п р и н я т ы й в ч ь е м - л и б о д о м е , 
д л и т е л ь н о ж и в я т а м , с у р о в о и с п ы т ы в а е т т е р п е н и е хозяев , а при 
у с п е ш н о м з а в е р ш е н и и и с п ы т а н и й дарует им б е с п р с ц е н д е н т н ы й д а р , 
так, в с ю ж е т е о Кунти он с о о б щ а е т ей мантру , произнеся к о т о р у ю , она 
м о ж е т вызвать л ю б о г о бога - 11.6.15 - 16. 

Дурга (с!иг§А) 1. богиня , одна из пяти в ы с ш и х проявлений Пракрити 
(IX. 1.1). С ч и т а е т с я г н е в н о й и п о с т а с ь ю супруги Шивы. И з о б р а ж а е т с я в 
виде д е с я т и р у к о й ж е н щ и н ы , хотя иногда ч и с л о рук м о ж е т и не 
равняться д е с я т и ( н а п р и м е р , в о б л и к е М а х а д у р г и б о г и н я и м е е т 
д в а д ц а т ь рук ) , в о с с е д а ю щ е й на л ь в е и д е р ж а щ е й в руках р а з л и ч н о е 
о р у ж и е , а т а к ж е а т р и б у т ы р а з л и ч н ы х б о г о в трезубец Ш и в ы , д и с к 
Вишну , лук В а ю и др . 

С о г л а с н о Д Б х П , и м я « Д у р г а » б о г и н я п о л у ч и л а б л а г о д а р я у б и е н и ю 
асура Д у р г а м ы - VII.28.79. а т а к ж е С П и Д М 11.49 - 50. Н е в о з м о ж н о с 
у в е р е н н о с т ь ю сказать , в д е й с т в и т е л ь н о с т и ли эта э т и м о л о г и я о б ъ я с н я е т 
имя богини «Дурга» . В п о л н е вероятно , что о н о и м е е т н е а р и й с к о е 
п р о и с х о ж д е н и е . В о о б щ е ж е , и н д у и с т с к и м т е к с т а м п р и с у щ а с к л о н н о с т ь 
к э т и м о л о г и з а ц и и н е п о н я т н ы х слов и д а ж е « р е - э т и м о л о г и з а ц и и » 
п о н я т н ы х в с о о т в е т с т в и и с контекстом . Есть и д р у г о е 
р а с п р о с т р а н е н н о е т о л к о в а н и е имени Дурга : 

Избавляющая от затруднений и опасностей, и поэтому как Дурга 
известная на земле (IX. 50.55). 
В Сказании о Сударшане и Шашикале 111.14 25 Д у р г а явилась в х о д е 

сражения и у м е р т в и л а н е д р у г о в С у д а р ш а н ы (111.23.19 - 41). С о г л а с н о 
д р у г о м у п р е д а н и ю , богиня р о д и л а с ь д е в о ч к о й в семье царя п а с т у х о в 
Н а н д ы и Я ш о д ы в т у ж е н о ч ь , когда р о д и л с я К р и ш н а , и В а с у д с в а 
п о д м е н и л сю н о в о р о ж д е н н о г о в т е м н и ц е К а н с ы К р и ш н у . Затем Канса 
схватил н о в о р о ж д е н н у ю д е в о ч к у , которой п о д м е н и л и К р и ш н у , и хотел 
р а з м о з ж и т ь ей г о л о в у о к а м е н ь , д у м а я , что это К р и ш н а . Т о г д а она 
превратилась в в о с ь м и р у к у ю Д у р г у , которая вознеслась в в ы с ь и 
возвестила о т о м , что К р и ш н а р о д и л с я , ч т о б ы у м е р т в и т ь Кансу ( В П 5. 1 
- 3). Эта ж е л е г е н д а пересказывается в Д Б х П , но без у п о м и н а н и я и м е н и 
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Д у р г и - 1У.23.28 47. хотя в IX. 1,136 Д у р г а именуется сестрой 
Кришны. Ее мантра - аиМ хрИМ кпИМ чАмуНДайаи виччхе свАхА 
(1X50.57 - 58) - 1X1.13 - 21, 50.53 - 64. 
В и н д у и с т с к о м т а н т р и з м е в ы д е л я ю т д е в я т ь аспектов Д у р г и ; 
2. д е в с т в е н н и ц а д е в я т и лет , п о ч и т а е м а я на о б р я д е кумари-пуджа -
111.26.43. 

Д у р д х а р а (аиплЪага, букв , « н е в ы н о с и м ы й » ) асур из войска М а х и ш и -
Сказание о Махишасурамардини, V. 1 - 20. 

Д у р м а д а (а 'штпааа, « б е ш е н ы й » , « в о з б у ж д е н н ы й » ) - д р у г о е имя Дурмукхи, 
см. соотв . ст. 

Д у р м у к х а ( сшгтикЬа , букв, « и м е ю щ и й б е з о б р а з н о е л и ц о » ) - асур из в о й с к а 
М а х и ш и Сказание о Махишасурамардини, У.1 20. О б у б и е н и и 
Д у р м у к х и р а с с к а з ы в а е т с я в Д Б х П V. 13. 

Д у р ь о д х а н а (ёигуоолапа , букв , « л и х о с р а ж а ю щ и й с я » ) - с т а р ш и й среди ста 
с ы н о в е й царя Дхритараштры и его супруги Гандхари. Н е п р и м и р и м ы й 
враг Панданов. У б и т Бхимасеной в п о е д и н к е на палицах . 

Д х а н в а и т а р и (с!Ьапуап(ап, букв , « д в и ж у щ и й с я по дуге л у к а » ) - бог 
в р а ч е в а н и я , в ы ш е д ш и й с ч а ш е й а м р и т ы в р у к а х из океана при пахтании 
его богами . 

Д х а у м ь я ( ё п а ш п у а ) - р о д о в о й ж р е ц ( п у р о х и т а ) Пандавов, его н е б е с н ы й 
аналог - Брихаспати, пурохита Индры, царя богов . 

Д х е н у к а (йЬспика) - д е м о н , герой л е г е н д ы , связанной с Кришной. О д н а ж д ы 
К р и ш н а и Баларама , пася скот, забрели в л е с , п р и н а д л е ж а щ и й д е м о н у 
Д х е н у к е . Когда дети стали рвать п л о д ы с д е р е в ь е в , р а з ъ я р е н н ы й д е м о н 
н а б р о с и л с я на них, и Б а л а р а м а л и ш и л его ж и з н и - IV.24.6; В П У . 8 ; БхП 
Х . 1 5 . 1 % ч 

Д х р и т а р а ш т р а (йК/ЧТагАЗНТга) - в е р х о в н ы й царь К а у р а в о в , п р а в и в ш и й в 
Х а с т и н а п у р е , с т а р ш и й с ы н о т ш е л ь н и к а Въясы от А м б и к и , с таршей 
супруги царя Вичитравирьи, у м е р ш е г о б е з д е т н ы м . Родился с л е п ы м 
1.20.(Л; 11.6.2. У него от супруги Гандхари б ы л о сто с ы н о в е й и одна 
д о ч ь . С т а р ш и й из них, Дурьодхана, правил царством . 

Д х р и ш т а д ь ю м н а (с!пКЛ|8пТас!у11гппа) сын ц а р я Д р у п а д ы и брат Драупади, 
к о т о р ы й в м е с т е с сестрой появился на свет из ж е р т в е н н о г о огня при 
с о в е р ш е н и и обряда ж е р т в о п р и н о ш е н и я , как ч а с т и ч н о е в о п л о щ е н и е 
бога Л г н и . В битве на К у р у к ш е т р е сражался на стороне Пандавов. 

Д х р у в а (Лтгиуа, « т в е р д ы й » , « п о с т о я н н ы й » ) - о д и н из восьми б о ж е с т в васу, 
с ы н царя У т т а н а п а д ы ( У г т а н а ч а р а н ы ) и внук М а н у С в а я м б х у в ы . За его 
п р е д а н н о с т ь и стойкость В и ш н у вознес его на небо в качестве 
П о л я р н о й зве зды . 

Д х р у в а с а н д х и (аЧпшуазаМёЫ) царь из С о л н е ч н о й д и н а с т и и , п р а в и т е л ь 
А й о д х ь и , отец С у д а р ш а н ы и Ш а т р у д ж и т а - Сказание о Сударшане и 
Шашикапе, III. 14 25, см. также ст. Сударшана. 
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(мралочаня (с?Штга1осЬапа , букв, « д ы м ч а т о о к и й » ) асур , п о с л а н е ц 
Ш у м б х и и Н и ш у м б х н , у б и т ы й Б о г и н е й (У.24 - 25). С и м в о л и з и р у е т 
низший план д е м о н и ч е с к и х сил - Сказание об убиении Шумбхи и 
Пишумбхи, У.21 - 31. п о д р о б н е е см . ст. Нишумбха. 

д . у н д х и ( О Ь и № ) п 1 ) - это редкое и м я Ганеши. 
гнундху (оЧшпоЪи) д е м о н , д о с а ж д а в ш и й п о д в и ж н и к у У т т а н к е и у б и т ы й 

царем Кулаваяшвой - VII.9.35 - 36. Э т о т м и ф п о д р о б н о излагается в 
М б х III. 195. Д е м о н Д х у н д х у был с ы н о м М а д х у и К а й т а б х и . Благодаря 
суровому п о к а я н и ю он п о л у ч и л от Б р а х м ы д а р , что его не м о г б ы у б и т ь 
ни бог , ни данава , ни я к ш а , ни з м е й , ни гандхарва , ни р а к ш а с . П о с л е 
этого Д х у н д х у стал д о с а ж д а т ь всем б о г а м , и в о с о б е н н о с т и В и ш н у . 
К р о м е того , он п о т р е в о ж и л покой м у д р е ц а У т т а н к и . П о с к о л ь к у о д о л е т ь 
Д х у н д х у мог т о л ь к о человек , в борьбу с д е м о н о м вступил царь 
Кувалаяшва вместе с д в а д ц а т и о д н о й т ы с я ч ь ю с ы н о в е й . Д х у н д х у огнем 
испепелил всех с ы н о в е й К у в а л а я ш в ы , к р о м е трех , но царь загасил 
огонь п о т о к о м воды из с в о е г о тела и у м е р т в и л д е м о н а . С ч и т а е т с я , ч т о 
демон Д х у н д х у является п е р с о н и ф и к а ц и е й вулкана . К р а т к о е и з л о ж е н и е 
этого м и ф а есть т а к ж е в В П IV . 

Д х у н д х у м а р а (оЬипо 'Ьитага , букв , « г у б и т е л ь Д х у н д х у » ) д р у г о е имя царя 

К у л а в а я ш в ы , у м е р т в и в ш е г о д е м о н а Дхундху. 
Жена П р а р о д и т е л я ( р и Л т а Н а - р а п ^ г а Ь А ) П р а р о д и т е л ь - п о с т о я н н ы й 

эпитет Б р а х м ы , ж е н а м и которого н а з ы в а ю т Савитри, о л и ц е т в о р е н и е 
с в я щ е н н о г о гимна , п о ч и т а е м у ю м а т е р ь ю Вед , и б о г и н ю м у д р о с т и 
Сарасвати. 

Иктппаку ОкЗНуаки) - п е р в ы й из д е с я т и (согласно Д Б х П ) с ы н о в е й М а н у 
В а й в а с в а т ы , о с н о в а т е л ь ветки С о л н е ч н о й д и н а с т и и , п р а в и в ш е й в 
городе Л й о д х ь я - VII.2.17; 8.53 - 55. 

Индра ( т ё г а ) - бог бури и грома . И з о б р а ж а е т с я м о г у ч и м м у ж ч и н о й , 
в о с с е д а ю щ и м на б е л о м слоне Айравате с ч е т ы р ь м я б и в н я м и . В своих 
четырех руках Индра д е р ж и т ваджру, р аковину , лук и с т р е л ы , крюк и 
сеть. Р а с п р о с т р а н е н н ы е и м е н а и э п и т е т ы И н д р ы : Васава, Владыка 
богов. В л а д ы к а Т р и д е с я т и , Губитель Вритры, Каратель Паки, 
Магхаван, Махендра, Пакашасана, П у р а н д а р а , Пурухута , Супруг Шачи, 
Турашат, Тысячеокий, Царь богов, Шатакрату, Шата.макха. В 
ведийский п е р и о д в е л и ч а й ш е е б о ж е с т в о , глава богов и с а м ы й 
п о п у л я р н ы й п е р с о н а ж , ему п о с в я щ е н о 250 г и м н о в ( б о л ь ш е , чем 
л ю б о м у д р у г о м у б о ж е с т в у ) . Г л а в е н с т в у ю щ е е п о л о ж е н и е И н д р ы н а ш л о 
свое о т р а ж е н и е в эпитетах «царь б о г о в » и «царь всей в с е л е н н о й » 
(П1.46.2; У1.46.6) . И н д р а м у ж е с т в е н е н , в о и н с т в е н е н и п о б е д о н о с е н . 
О д н а к о в п о с л е в е д и й с к и й п е р и о д п р о и с х о д и т з н а ч и т е л ь н о е с н и ж е н и е 
образа И н д р ы . Э т о т п р о ц е с с , н а ш е д ш и й с в о е о т р а ж е н и е и в Д Б х П , 
включает три с о с т а в л я ю щ и е . В о - п е р в ы х , И н д р а п о л н о с т ь ю л и ш а е т с я 
к о с м о г о н и ч е с к о й р о л и , которая п е р е х о д и т к богам т р и м у р т и . В о -
вторых, он у т р а ч и в а е т свое в с е м о г у щ е с т в о , не раз т е р п и т п о р а ж е н и е от 
мудрецов и д е м о н о в и часто подвергается у н и ж е н и я м . З а ч а с т у ю его 



спасает лишь вмешательство высших богов или великих мудрецов -
IV 2.35. Так Индра, завидуя Лшвинам, получившим от мудреца 
Чьяваны сому, пытается лишить его жизни, но Чьявана создает 
чудовище Маду, чтобы покарать Индру, в результате чего бог в страхе 
обращается в бегство, но потом Чьявана прощает Индру и расчленяет 
Маду (Шатапатха-брахмана IV, Джаймини-брахмана III, Мбх 111.124 и 
др) - Сказание о Чьяване и Суканье, VI 1.2 - 7. подробнее об этом мифе 
см. ст. Ашвины. Индра терпит поражение в борьбе с Вритрой и лишь 
при помощи высших богов и прибегнув к вероломному нарушению 
договора, умерщвляет его - Сказание об убиении Вритры, VII 9. 
подробнее см. ст. Вритра. Индра наносит обиду валакхильям 
(мудрецами размером с палец), и они предсказывают ему поражение от 
Гаруды. Гаруда побеждает Индру и захватывает сосуд с амритой (Мбх 
1.28-29). Затем, в войне с Раваной и его сыном Мегханадой Индра 
терпит поражение и попадает в плен, и Мегханада увозит его на своей 
колеснице на Ланку; Брахма и прочие боги отправляются к сыну 
Раваны и уговаривают его отпустить Индру (Рам). В ДБхП Индра 
фигурирует в расширенной версии известного мифа из КеУ, где Деви 
уязвляет гордыню богов и открывает им высшее знание (Х11.8.51-62), 
см. также ст. Агни. 
Тогда Индра в безмерной гордыне к духу направил путь. 
Стал удаляться Высочайший свет в образе духа, выше высшего 
пребывающий, 
И, наконец, исчез тот дух из поля зрения Васавы. 
Горький стыд испытал Васава. царь богов, 
Из-за того, что не состоялась у него беседа с духом, подумал он о 
своей ничтожности. 
«Поэтому не буду я возвращаться в общество богов. 
Как скажу я небожителям о своей никчемности9 (XII.43 - 46) 
В-третьих, страдает и моральный облик бога-громовержца из-за 
нарушения им дхармы. Индра пытается соблазнить Ручи, супругу 
мудреца Девашармана, но терпит неудачу (Мбх XIII). Зато 
любвеобильному богу удается добиться своего от Лхальи, жены 
отшельника Гаутамы, за что и подвергается проклятию отшельника 
(Рам 1.47-48; БвП 1У.47; ПП 1.56; Мбх ХШ.42), см. также ст. Ахалья. 
В пуранической литературе Индра возглавляет группу хранителей 
мира, являясь хранителем востока. Биджа-мантра Индры лаМ. 

Индравахака (тогауаНака, букв, «тот, кто ездит на Индре») - другое имя 
царя Какутстхи. Это имя царь получил из-за того, что в битве с 
асурами восседал на горбу быка, в которого обратился Индра - VI 1.9. II 
-30. 

Иидрани (шагАМ!) - одни из имен Шачи. 
Инду ( т а и ) - Сома. 
Индумати (тсшглагЛ) - младшая сестра Мандодари - Сказание о 

Махишасурамардини, VI - 20, см. также ст. Мандодари. 
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я (1зпа, букв , « в л а д ы к а » ) - э п и т е т Вишну или Шивы. 
, а ( Ь Ь А п а , букв , « п о в е л и т е л ь » ) - э п и т е т Вишну или Шивы. 

\ амайя ( у о § а - т А у А ) - б о г и н я , о л и ц е т в о р я ю щ а я в о л ш е б н у ю силу Деви. 
В Б х П у о ^ а - т Л у А э т о безликая сила, к о т о р о й о б л а д а ю т боги и 
м у д р е ц ы , л и ш ь иногда п е р с о н и ф и ц и р у е м а я в о б л и к е богини (Х.3 .48) В 
шактистских пуранах м и ф о р о ж д е н и и К р и ш н ы т р а к т у е т с я так , ч т о 
а к т и в н ы м и г л а в н ы м н а ч а л о м в ы с т у п а е т у ж е не В и ш н у , а И о г а м а й я 
(1У.23.28-47, ср . т а к ж е Б р Д П 3.16). 
Таким образом происходят нисхождения Хари из века в век 
Благодаря могуществу Иогамайи, и не должно раздумывать здесь. 
Она же действует постоянно, побуждая Друхину, 
Владыку совершать нисхождения и испытывать страдания. 
Она, перенеся [Кришну] из дома роженицы во Враджу, оберегала его в 
доме царя пастухов, 
А затем направила в Матхуру, а оттуда побудила его бежать в 
благословенную Двараку с сердцем, наполненным страхом (У.1.28 - 30). 
А в М Б х П 50 с а м а супруга Ш и в ы в ипостаси К а л и р о ж д а е т с я 

К р и ш н о й . Т а к ж е в Д Б х П у п о м и н а е т с я в VI.5.22 - Сказание об 
убиении Вритры, VII - 9. п о д р о б н е е см. ст. Вритра. 

Йоганидра ( уоца -шёгА, букв , « й о г и ч е с к и й сон») - это одно из и м е н Д е в и 
как о л и ц е т в о р е н и я « й о г и ч с с к о г о сна» , в к о т о р о м п р е б ы в а е т В и ш н у в 
водах океана после о ч е р е д н о й гибели в с е л е н н о й перед н о в ы м актом 
творения м и р а или после него . Д Б х П в этом о т н о ш е н и и следует Д М , в 
которой уо{»а-шагЛ п е р с о н и ф и ц и р у е т с я как м а н и ф е с т а ц и я в ы с ш е й 
Д е в и , которая вводит В и ш н у в б е с п о м о щ н о е и б е с с о з н а т е л ь н о е 
состояние (1.7.20, 24) - Сказание о Хаягриве, 15; Сказание об убиении 
Мадху и Кайтабхи. 1.6 - 9; Х.11. О т о ж д е с т в л я е т с я с Иоганидрой у ж е в 
Б х П Х . 3 . 4 9 , 5 2 , 54. 

Кабандха (каЬапаЬа) - р а к ш а с , который до своего п р е в р а щ е н и я в ч у д о в и щ е 
был п р е к р а с н ы м ю н о ш е й и в с л е д с т в и е п р о к л я т и я о т ш е л ь н и к а , 
которого он напугал , п р и н я в о б л и к ракшаса . П р и этом о т ш е л ь н и к 
предсказал К а б а н д х е , ч т о после т о г о как с ы н о в ь я Даишратхи Рама и 
Лакшмана с о ж г у т на огне его т е л о , он вернет свой п р е ж н и й 
человеческий облик , ч т о и п р о и з о ш л о (111.29.1 7) - - Малая Рамаяна, 
111.28 - 30. 

Кавья ( каууа ) - н а с т а в н и к и ж р е ц асуров , сын Бхригу , п е р с о н и ф и к а ц и я 
планеты Венера . Более известен под и м е н е м Ш у к р а , но в Д Б х П э т о и м я 
не употребляется . Ч т о б ы с д е л а т ь асуров н е п о б е д и м ы м и , в е р ш и л 
п о д в и ж н и ч е с т в о , т ы с я ч у лет в д ы х а я д ы м ж е р т в е н н о г о костра . К о г д а он 
з а в е р ш и л аскезу , б о г и послали к нему д о ч ь Индры Джаянти, ч т о б ы 
она отвлекла и з а д е р ж а л а его своей л ю б о в ь к х а к асурам тем в р е м е н е м 
явился Брихаспити в о б л и к е К а в ь и . К о г д а к ним вернулся сам К а в ь я , 
они у ж е п р о в о з г л а с и л и Брихаспати с в о и м н а с т а в н и к о м , а н а с т о я щ е г о 
К а в ь ю посчитапи с а м о з в а н ц е м , и п о д в и ж н и ч е с т в о К а в ь и оказалось 
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к у Т с т х а ( к а к ш к т а , букв , « в о с с е д а ю щ и й на горбу») - царь из С о л н е ч н о й 
династии , сын Шашады. В битве с а с у р а м и восседал на горбу (какие!) 
быка, в кото р о го о б р а т и л с я И н д р а , о т с ю д а и его имя - VII.9.11 - 30. 
Это имя с т а ю р о д о в ы м для всех его п о т о м к о в , в том ч и с л е и великого 
героя Рамы. 

({зла (кА1а) - п е р с о н и ф и к а ц и я в р е м е н и в и н д и й с к о й м и ф о л о г и и . И н о г д а 
выступает как с а м о с т о я т е л ь н о е б о ж е с т в о , иногда как в о п л о щ е н и е Ямы 
или Шивы (Рудры). Кала часто представляется н е к и м ч у д о в и щ е м , 
п о г л о щ а ю щ и м и г у б я щ и м ч е л о в е ч е с к и е с у щ е с т в о в а н и я . 

Каланбандхака (кА1аЬапс!Ьака) в о е н а ч а л ь н и к М а х и ш и - Сказание о 
Махишасурамардини, V. 1 - 20. 

Каларатри (кА1ага1п) - это богиня , о л и ц е т в о р я ю щ а я в р е м я м а х а п р а л а й и 
( тапАрга1ауа ) , в е л и к о г о р а с т в о р е н и я вселенной . С т о л е т 
( п р о д о л ж и т е л ь н о с т ь ж и з н и ) Б р а х м ы составляет сутки В и ш н у , сто лет 
В и ш н у сутки Р у д р ы (Бируни , с. 319). П о п р о ш е с т в и и ста лет Р у д р ы 
наступает м а х а п р а л а й я . В р е м я (кА1а), которое считается особой 
энергией Шивы (Рудры), к о т о р ы м создается вселенная , теперь , 
о б р а т и в ш и с ь в г р о з н ы й огонь , у н и ч т о ж а е т ее. Н о когда огонь времени 
(кала-агни) затухает , В р е м я п о ж и р а е т с а м о себя и о б р а щ а е т с я в 
В е ч н о с т ь , « В р е м я над В р е м е н е м » ( И н д у и з м , с. 269 - 270). В о время 
махапралайи все , с в я з а н н о е с М а х а м а й е й , гибнет . С о х р а н я е т с я л и ш ь 
Махавидьн в е д и н с т в е с Ш и в о й ( Т а н т р и ч е с к и й путь , с. 38). 

Кали (кАП, букв , « ч е р н а я » ) - 1. грозная богиня и н д у и с т с к о г о пантеона . 
И з о б р а ж а е т с я о б н а ж ё н н о й ж е н щ и н о й с т е л о м ч е р н о г о цвета , с 
г и р л я н д о й с р у б л е н н ы х голов на ш е е , с в ы с у н у т ы м о к р о в а в л е н н ы м 
я з ы к о м и т о р ч а щ и м и к л ы к а м и , с р а з л и ч н ы м и в и д а м и о р у ж и я в руках . 
В п у р а н и ч е с к о й т р а д и ц и и и м я Кали п о н и м а е т с я п р е ж д е всего как 
у к а з у ю щ е е на ч е р н ы й цвет кожи Деви. В о з м о ж н о , К а л и б ы л а 
п е р в о н а ч а л ь н о б о г и н е й т е м н о к о ж и х а б о р и г е н о в И н д и и , и о т с ю д а ее 
имя . В т о р а я версия п р о и с х о ж д е н и я этого и м е н и с о с т о и т в т о м , ч т о 
характер образа этой б о г и н и с в я з ы в а е т ее с К а л о й , или в р е м е н е м , 
которое часто в ы с т у п а е т п р о я в л е н и е м Ш и в ы . И м е н е м К а л и т а к ж е 
называется о д и н из с е м и я з ы к о в с в я щ е н н о г о огня в М У 1. 2. 4. 
В Д Б х П является в х о д е в о й н ы Д е в и с а с у р а м и Шумбхой и Нишумбхой: 
Увидев великое множество стрел, пришла в негодование Амбика, 
И от гнева ее лицо стола подобным туче. 

Очи ее стали [красными], точно цветок банана, а брови изогнулись. 
О чудо, с поверхности ее лба изошла Кали, 
Облаченная в шкуру тигра, жестокая, имеющая в качестве верхней 
одежды шкуру слона, 
Носящая ожерелье из черепов, грозная, с брюхом, подобным 
высохшему колодцу, 
Держащая меч и петлю, пугающая, внушающая ужас, 
С кхатвангой в руке, как Ночь смерти, 
С огромной пастью, вращающая вновь и вновь [высунутым] языком, 
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С обширным задом, с силою стала разить она воинов асуров (У.26.38 -

42). 
А е щ е ранее в Калику о б р а щ а е т с я Парвати, после т о г о как из ее 
т е л е с н о й о б о л о ч к и исходит Амбика (У.23.2 - 3). 
К р о м е т о г о , в Д Б х П Кали ф и г у р и р у е т в м и ф е о войне Ш и в ы с д а н а в о й 
Шанкхачудой (IX. 20.29 46) - Сказание о Шанкхачуде и Туласи, IX. 17 
25, п о д р о б н е е см. ст. Туласи. 
К а л и - о с н о в н о е п о ч и т а е м о е б о ж е с т в о в ш к о л е кали-кула. В тантрах 
о п и с ы в а е т с я разное количество ф о р м Кали в з а в и с и м о с т и от того , что 
собой с и м в о л и з и р у ю т т е или и н ы е ее ф о р м ы и какие ф у н к ц и и 
в ы п о л н я ю т . Н а п р и м е р , в М а х а к а л а - с а м х и т е у п о м я н у т о девять ее 
п р о я в л е н и й . Б и д ж а - м а н т р а К а л и - крИМ. П и т х а К а л и в Каланджаре 
у п о м я н у т а в Д Б х П в УП.30.26, 38.26; 
2. о д н о из имен Сатьявати - II. 1.38; 
3. д е в с т в е н н и ц а шести лет , п о ч и т а е м а я на о б р я д е кумари-пуджа -
111.26.42. 

К а л и к а ( кАПкА) - т о ж е с а м о е , что и Кали 1), см . соотв . ст. 
К а л ь я н и (ка1уАМ1, букв , «благая») - д е в с т в е н н и ц а в возрасте четырёх лет , 

п о ч и т а е м а я на обряде кумари-пуджа - III.26.41. 
К а м а ( к А т а ) - бог л ю б в и . И з о б р а ж а е т с я р а з ъ е з ж а ю щ и м на п о п у г а е и 

в о о р у ж е н н ы м л у к о м и п я т ь ю ц в е т о ч н ы м и с т р е л а м и . Т а к ж е его зовут 
Джаганмохана, Манматха, Манобхава и Обладатель цветочного лука. 

К а м а л а ( к а т а ! А , букв , « л о т о с н а я » ) - десятая махавидья из д е с я т и , о б л а д а е т 
т а м а с и ч е с к о й природой . О т о ж д е с т в л я е т с я с Махалакшми. 

К а м б у г р и в а ( катЬи§г1уа , букв , «с ш е е й , и м е ю щ е й ф о р м у р а к о в и н ы » ) -
царевич из М а д р а д е ш и , за которого хотели отдать з а м у ж М а н д о д а р и ее 
р о д и т е л и - Сказание о Махишасурамардини, У.1 - 20. см. т а к ж е ст. 
Мандодари. 

К а н в а (каЫуа, букв , « г л у х о й » ) - м у д р е ц , считается создателем ряда г и м н о в 
Р В , в ы р а с т и л и воспитал Ш а к у н т а л у , д о ч ь а п с а р ы М е н а к и и 
В и ш в а м и т р ы , был п у р о х и т о й царя Б х а р а т ы , с ы н а Д у ш ь я н т ы и 
Ш а к у н т а л ы . 

К а н с а (каМяа , ср. корень к а М з « р а з р у ш а т ь » ) - царь из р о д а Яду , 
в о п л о щ е н и е на земле асура К а л а н е м и . з л о б н ы й т и р а н , с в е р г н у в ш и й 
своего отца Уграсену . Б ы л у б и т Кришной, см . ст. Кришна. 

К а р а т е л ь П а к и (рАка-яЬАяапа) - э п и т е т бога И н д р ы , у б и в ш е г о д е м о н а -
д а й т ь ю П а к у . Т а к о е т о л к о в а н и е соответствует в ы д в и ж е н и ю в э п о с е и 
пу р анах на п е р е д н и й план в о е н н о г о аспекта образа и связанной с этим 
т р а н с ф о р м а ц и и о т р а ж ё н н о г о в и м е н и сюжета . Часто оставляется без 
перевода : Пакашасана. 

К а р а л а (кагА1а, букв , « у ж а с н ы й » ) - асур из в о й с к а М а х и ш и Сказание о 
Махишасурамардини, У. I - 20. 

К а р а м б х а ( к а г а т Ь Ь а ) с ы н Д а н у , б р а т Р а м б х и Сказание о 
Махишасурамардини, У.1 - 20. 
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дорна ( к а г № ) - одиз из героев М б х , в н е б р а ч н ы й сын Кунти, с т а р ш е й 
супруги Панду, т а й н о р о ж д е н н ы й ей от С у р ь и , б о г а С о л н ц а . Б ы л 
воспитан в о з н и ч и м Адхиратхой и его ж е н о й Радхой 11.6.10 - 38. 
П о д о б н а я легенда , в которой б у д у щ и й в о ж д ь и великий воин в д е т с т в е 
б ы л п о к и н у т м а т е р ь ю и в о с п и т ы в а л с я как п р и е м н ы й с ы н , б ы л а 
р а с п р о с т р а н е н а у разных народов . С р . л е г е н д ы о С а р г о н е в 
М е с о п о т а м и и , М о и с е е у евреев , Р о м у л е и Реме у р и м л я н . 

К а р т т и к е я (кАгШкеуа, « р о ж д ё н н ы й от К р и т т и к » ) - п р о з в и щ е с ы н а Ш и в ы 
Сканды (см. соотв . ст . ) , о б о з н а ч а ю щ е е его связь с ж ё н а м и ш е с т е р ы х 
м у д р е ц о в , п е р с о н и ф и ц и р о в а н н ы х в образах ш е с т и звёзд созвездия 
П л е я д ы . 

К а т ь я я н и (кЛгуауЛпГ) о д н о из имён Д е в и . С у щ е с т в у е т т р а д и ц и о н н о е 
т о л к о в а н и е этого и м е н и ( К П 60. 77) « п о ч т е н н а я К а т ь я я н о й » . К а т ь я я н а 
- п о т о м о к д р е в н е г о м у д р е ц а Ката , с ы н а В и ш в а м и т р ы . В Д Б х П 
у п о м и н а е т с я в 11.6.34; XII.6.28. В и н д у и с т с к о м т а н т р и з м е Кать яяни 
считается о д н о й из д е в я т и Д у р г . 

Каубери (каиЬеН, произв . от киЬега) одна из матрик , б о ж е с т в е н н а я 
энергия ( ш а к т и ) К у б с р ы . О б л а д а е т т е м и ж е а т р и б у т а м и и ваханой, ч т о 
и Кубера . 

К а у ш а л ь я ( каи$па!уА) - первая ж е н а Д а ш а р а т х и , мать Р а м ы - Малая 
Рамаяна, 111.28 - 30, см. также ст. Рама. 

К а у ш и к а (каизЫка) - Вишвамитра. 
К а у ш и к и (каизЫк1) - о д н а из ипостасей Д е в и . Я в л я е т с я перед б и т в о й с 

Ш у м б х о й и Н и ш у м б х о й : 
Из тела Парвати изошедшая Амбика 
Как Каушики во всех мирах бъпа прославлена (У.23.2). 
О т с ю д а р а с п р о с т р а н е н н о е т о л к о в а н и е и м е н и К а у ш и к и - это то , что она 
в ы ш л а из т е л е с н о й о б о л о ч к и (зЬаНга-козЬА!) П а р в а т и , слово каизЫк1 
здесь и с к у с с т в е н н о выводится из слова козпа «тело» (Сахаров , с. 114) -
Сказание об убиении Шумбхи и Нишумбхи, У.21 - 31, п о д р о б н е е см . ст. 
Нишумбха. Питха К а у ш и к и у п о м я н у т а в Д Б х П в УП.38.9. 

К а ш ь я п а (казЬуара) - 1. м и ф и ч е с к и й м у д р е ц , с ы н М а р и ч и или Б р а х м ы , 
д е д М а н у , п р а р о д и т е л я человечества . У него б ы л о т р и н а д ц а т ь жен -
д о ч е р е й Дакши. И з них Д и т и б ы л а п р а р о д и т е л ь н и ц е й д а й т ь е в , Д а н у -
д а н а в о в , а А д и т и - адитьев . Затем , Т и м и п о р о д и л а обитателей вод , 
К р о д х а в а ш а -- к о м а р о в , змей и д р у г и х в р е д о н о с н ы х с у щ е с т в , Вината -
Гаруду и А р у н у , Кадру - змей , Я м и н и саранчу , К а ш т х а 
н е п а р н о к о п ы т н ы х ж и в о т н ы х , Л р и ш т а - г андхарвов , С у р а с а - р а к ш а с о в , 
Ила - д е р е в ь я и кустарники , М у н и - апсар , Т а м р а - к р у п н ы х х и щ н ы х 
птиц , С у р а б х и - коров , С а р а м а х и щ н ы х ж и в о т н ы х (это согласно 
версии Б х П V I . 6). К р о м е этого , внук К а ш ь я п ы от его с ы н а В и в а с в а н а 
становится п р а р о д и т е л е м л ю д е й . Итак , К а ш ь я п а , будучи отцом б о г о в , 
а суров , л ю д е й и прочих видов ж и в ы х существ , как бы с и м в о л и з и р у е т 
и з н а ч а л ь н о е е д и н с т в о , п р е д ш е с т в у ю щ е е процессу т в о р е н и я . П о э т о м у 
иногда он и д е н т и ф и ц и р у е т с я с П р а д ж а п а т и или Б р а х м о й . 
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и з л ю б л е н н ы е т е м ы т р а д и ц и о н н о й и н д и й с к о й поэзии . О д н а к о , в конце 
концов , К р и ш н а п о к и д а е т пастухов , ч т о б ы и с п о л н и т ь свое 
п р е д н а з н а ч е н и е - у б и т ь Кансу . У б и й с т в о м деспота з а в е р ш а е т с я ю н о с т ь 
К р и ш н ы , и он п р е в р а щ а е т с я в зрелого м у ж а и воина - 1У.24.1 - 12. 
К р и ш н а восстанавливает з а к о н н у ю власть в М а т х у р е и о б о р о н я е т г о р о д 
от асуров , м с т я щ и х за Кансу . О д н а к о , в итоге , б у д у ч и не с п о с о б н ы м 
с д е р ж а т ь натиск а с у р и ч е с к и х п о л ч и щ , К р и ш н а п е р е с е л я е т всех 
ж и т е л е й М а т х у р у в Д в а р а к у , н о в ы й город на берегу океана , 
п о с т р о е н н ы й по его приказу за одну н о ч ь - IV.24.13 - 43. В 
д а л ь н е й ш е м , К р и ш н а о б р е т а е т сначала в о с е м ь ж е н , а затем е щ е 16 100 
ж е н . О б л а д а я ч у д е с н о й с п о с о б н о с т ь ю п р е б ы в а т ь о д н о в р е м е н н о с о 
всеми ж е н а м и , он п р о и з в о д и т м н о г о ч и с л е н н о е п о т о м с т в о . В качестве 
в о з н и ч е г о А р д ж у н ы К р и ш н а участвует в з н а м е н и т о й б и т в е на 
К у р у к ш е т р е , о п и с а н н о й в М б х . В БГ, в к л ю ч е н н о й в ш е с т у ю к н и г у 
М б х , вставной п о э м е , он п е р е д с а м ы м н а ч а л о м битвы являет себя как 
в ы с ш е е б о ж е с т в о и излагает свое у ч е н и е . В х о д е с р а ж е н и я на 
К у р у к ш е т р е К р и ш н а не раз в ы с т у п а е т в д о х н о в и т е л е м н а и б о л е е 
с е р ь з н ы х н а р у ш е н и й правил честного боя , подстрекая П а н д а в о в 
прибегать к в е р о л о м н ы м средствам ( М а х а б х а р а т а 1996, с. 234). 
С н а ч а л а , ч т о б ы п о г у б и т ь п о л к о в о д ц а К а у р а в о в Б х и ш м у , П а н д а в ы п о 
совету К р и ш н ы ставят впереди войск с ы н а царя Д р у п а д ы Ш и к х а н д и н а , 
б ы в ш е г о ранее д е в у ш к о й , и, п о л ь з у я с ь тем , ч т о Б х и ш м а отказывается 
с р а ж а т ь с я с Ш и к х а н д и н о м , так как в и д и т в нем ж е н щ и н у , п о р а ж а ю т 
его м н о ж е с т в о м стрел ( М б х VI.41 - 117). К о г д а п о л к о в о д ц е м К а у р а в о в 
вместо Б х и ш м ы становится Д р о н а , П а н д а в ы р а с п р о с т р а н я ю т о п я т ь -
т а к и по совету К р и ш н ы слух , что у б и т е го сын А ш в а т т х а м а н (пользуясь 
т е м , ч т о б ы л у б и т слон по кличке А ш в а т т х а м а н ) ( М б х VI I . 155 - 156). 
К о г д а Д р о н е с о о б щ а ю т о б этом, он л и ш а е т с я сил , и Д х р и ш т а д ь ю м н а 
м е ч о м о т р у б а е т е м у голову . Затем К р и ш н а п о б у ж д а е т Л р д ж у н у у б и т ь 
Карну , несмотря на то , что к о л е с н и ц а К а р н ы увязла в з е м л е , - в о п р е к и 
п р а в и л а м честного боя , з а п р е щ а в ш и м сражаться с л и ш и в ш и м с я 
к о л е с н и ц ы п р о т и в н и к о м (Мбх VIII.66 - 67). С п у с т я т р и д ц а т ь ш е с т ь лет 
после б и т в ы на К у р у к ш е т р е К р и ш н а , р е ш и в вернуться на небеса , 
сначала у н и ч т о ж а е т весь народ ядавов , а з атем и сам погибает от 
с т р е л ы о х о т н и к а Д ж а р ы (санскр . «старость» ) , п р и н я в ш е г о его за оленя 
-11.8.12, М б х X V I . 

В Д Б х П образ К р и ш н ы трактуется как всецело з а в и с я щ и й от воли Д е в и , 
см. ст. Вишну; Иогамайя. 
С о г л а с н о М Б х П , Т о д а л а - т а н т р е и Г у х ь я т и г у х ь я - т а н т р е , в аватаре 
К р и ш н ы проявляет себя сама Копи. 

Кубера (киЬега) бог богатства , о б и т а ю щ и й в Г и м а л а я х , п р е д в о д и т е л ь 
якшей, гухьяков и гандхарвов. И з о б р а ж а е т с я о д н о г л а з ы м ч е л о в е к о м с 
б о л ь ш и м ж и в о т о м , д в у м я р у к а м и , т р е м я н о г а м и , в о с е м ь ю з у б а м и . 
В т о р о й глаз он п о т е р я л по п р о к л я т и ю Парвати за т о , ч т о п о д г л я д ы в а л 
за н е ю , когда она о с т а в а л а с ь н а е д и н е с Ш и в о й . Его р а с п р о с т р а н е н н ы е 
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эпитеты: Владыка богатств, Податель богатств и Владыка якшсй. 

Один из восьми хранителей мира, считается хранителем севера. 

К у л а в а я ш в а (кикзуауАзЬуа) - царь из Солнечной династии, убивший 

демона Дхундху, досаждавшего подвижнику Уттанке - VII.9.55 - 36. 
К у м а р а ( к и т А г а , букв, «юноша») - эпитет Сканды. 
К у м а р и к а ( к ш п А п к А ) - девственница в возрасте двух лет, почитаемая на 

обряде кумари-пуджа -111.26.41. 
К у м б х а к а р н а (кшпЬЬакаг\а) - ракшае, брат Раваны, убитый Рамой - Малая 

Рамаяна, 111.28 - 30, см. также ст. Рама. 
К у т и (кип(1) старшая супруга царя Панду и мать троих братьев-

Пандавов: Юдхиштхиры, Бхимасены и Арджуны - 11.6.40 - 58. Также 

мать Карны, см. соотв. ст. Первоначальное ее имя Притха (рК А 11пА). 

Будучи дочерью Шуры, правителя Ядавов и деда Кришны, была 

воспитана Кунтибходжей, бездетным царем кунтиев из рода Ядавов, 

отсюда и ее имя Кунти - 11.6.12 - 14. 
К у н т и б х о д ж а (киЩИзЬс^а, букв, «кормилец Кунти») - царь из рода ядавов. 

правитель кунтиев, царствовавший в Бходже (совр. Мальва), воспитал 

как приемный отец мать пандавов Кунти, которая была отдана в его 

семью отцом Шурасеной, дедом Кришны, согласно обычаю отдавать 

первенца на воспитание бездетному знатному родственнику - 11.6.12 -
И-

К у р м а (кштпа, «черепаха») - вторая аватара Вишну из десяти (или 

одиннадцатая из двадцати двух, по версии БхП 1.3.16). Вишну в виде 

черепахи погружается на дно молочного океана, чтобы спасти 

погибшие во время потопа ценности (БхП VIII.8 - 9). Боги и асуры 

устанавливают на черепахе гору Мандара в качестве мутовки и, 

обмотав вокруг нес змея Васуки, начинают пахтать океан, из которго 

добывают напиток бессмертия амриту, богиню Лакшми, луну, апсару 

Рамбху, корову Сурабхи и некоторые другие священные существа и 

предметы (БхП II. 7, 13; В П V . 9). Далее, эта черепаха стоит на змее 

Шеше, а на ней в свою очередь стоят четыре слона, на которых 

держится земля. 

К ш а п ар (кЗпапаг, «подрывающий [касту}») - прозвище, которое давалось 

человеку, рожденному женщиной-шудрой от мужчины из высшей 

касты. В Мбх Видуры, родившегося от служанки из варны шудр. 

Л а к ш м а и а (1акЗптаЫа) - сводный брат Рамы, отправившийся вместе с ним 

И Ситой в изгнание в лес - Малая Рамаяна, 111.28 - 30, см. также ст. 
Рама. 

Л а к ш м и (1акЗпт1) - богиня счастья, красоты и богатства, супруга Вишну 
(Нараяны). Обычно изображается прекрасной женщиной с двумя, 

четырьми или восемью руками, восседающей на лотосе и с лотосом в 

руках. Распространенные имена Лакшми: Возлюбленная Нараяны, Дочь 
Океана, Камала, Падма, Рама, Супруга Вишну и Шри. Считается 

одним и^ пяти высших проявлений Пракрити (IX. 1.1). 
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Над всеми богатствами властвующая богиня, все достояния 
олицетворяющая, 
Прекрасная, смиренная, умиротворенная, имеющая добрый нрав и 
всеблагая, 
Жадности, заблуждений, похоти, гнева, гордыни и самости чуждая, 
Любящая своих почитателей и мужа, из всех [богинь наиболее] верная 
мужу (IX. 1.22 - 24). 
С о г л а с н о третьей к н и г е Д Б х П , Л а к ш м и п р е п о д н о с и т Д е в и в ж е н ы 
В и ш н у во в р е м я п у т е ш е с т в и я богов тримурти на Манидвипу (111.6.49 -
50). С о г л а с н о ж е д р у г о й версии , излагаемой в д е в я т о й к н и г е Д Б х П , 
Л а к ш м и п о я в и л а с ь из правой с т о р о н ы тела и з н а ч а л ь н о й б о г и н и 
(1X39.9), и К р и ш н а отдал се в ж е н ы ч е т ы р е х р у к о м у Н а р а я н с (IX.39.12), 
и она стала о л и ц е т в о р я т ь п р о ц в е т а н и е богов . Н о п о т о м м у д р е ц 
Д у р в а с а с п р о к л я л И н д р у за святотатство , и Л а к ш м и п о к и н у л а б о г о в 
(IX.40.13 - 44). П о с л е этого боги по совету В и ш н у вспахтали м о л о ч н ы й 
океан и вернули Л а к ш м и (1Х.41.52 - 59). О н а у п о м и н а е т с я во всех 
списках с о к р о в и щ , п р и в о д и м ы х в р а з л и ч н ы х текстах . С о г л а с н о д р у г и м 
версиям м и ф а о ее п р о и с х о ж д е н и и , она возникла при т в о р е н и и , плавая 
на п о в е р х н о с т и п е р в о з д а н н ы х вод на л е п е с т к а х р а с п у с т и в ш е г о с я 
лотоса (ср. м и ф о р о ж д е н и и А ф р о д и т ы в д р е в н е г р е ч е с к о й м и ф о л о г и и ) . 
И н о г д а она и м е н у е т с я д о ч е р ь ю Бхригу или Дакши. О б е щ е о д н о м 
п р е д а н и и , с в я з а н н о м с Л а к ш м и , см. ст. Ганга. 

В и н д у и с т с к о м т а н т р и з м е выделяется в о с е м ь а с п е к т о в Л а к ш м и . Б и д ж а -
мантра этой богини шрИМ(1Х.48.17). 

Лалита (1аША) - Трипурасундари. П и т х а Л а л и т ы в Праяге у п о м я н у т а в 
УП.30.56. 

Л и л а в а т и (Шауа(1) - вторая супруга Цхрувасандхи и мать Шатруджита -
Сказание о Сударшане и Шашикале, 111.14 - 25, см. также ст. 
Сударшана. 

Л о м а ш а ( Ь т а з Ь а ) - святой м у д р е ц , п о с л а н е ц Индры, в М б х 
с о п р о в о ж д а ю щ и й П а н д а в о в в их странствиях по т и р т х а м . 

Магхаван ( т а § Ь а у а п г , букв , « щ е д р ы й » ) - и м я - э п и т е т Индры, в с о д е р ж а н и и 
его , п о - в и д и м о м у , о т р а ж е н а р о л ь И н д р ы как б о ж е с т в а , с в я з а н н о г о с 
д о ж д е м и п л о д о р о д и е м земли . 

Мада (тас!а , букв , « о п ь я н е н и е » ) ч у д о в и щ е , с о з д а н н о е Ч ь я в а н о й для 
у с т р а ш е н и я И н д р ы , не п о ж е л а в ш е г о п р е д о с т а в л я т ь А ш в и н а м д о л ю 
с о м ы на ж е р т в о п р и н о ш е н и я х . С м и л о с т и в и в ш и с ь , Ч ь я в а н а разделил 
М а д у на ч е т ы р е части , в л о ж и в его в ж е н щ и н , о п ь я н я ю щ и е н а п и т к и , 
и г р а л ь н ы е кости и охоту - Сказание о Чьяване и Суканье, VII. 2 - 7, 
п о д р о б н е е об э т о м м и ф е см. ст. Ашвины. 

Мадри ( т А а г ! ) - м л а д ш а я ж е н а царя Панду, р о д и в ш а я от Ашвинов 
б л и з н е ц о в Накулу и Сахадеву -11.6.8, 55 - 57. 

Мадхава ( т А с т а у а , произв . от тасИш) - и м я Кришны по о д н о м у из его 
п р е д к о в - М а д х у , т а к ж е имя Вишну. 
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литература . Т а к ж е эта т е м а отсутствует и в В П ( М а х а б х а р а т а 1987, с. 
664-665). В версии Д Б х П нет у п о м и н а н и я о т о м , что М а н д х а т а р 
вопреки воле И н д р ы п о с л а л д о ж д ь в о время д в е н а д н а т и л е т н е й засухи 
(Мбх III. 126.35-43). 

М я н м а т х а ( т а п т а ! п а , букв , « с м у щ а ю щ и й д у ш у » ) - бог л ю б в и Кама. 
]у1анобхава ( т а п о Ы ш у а ) бог л ю б в и Кама. 
]у[анорама ( т а п о г а т А ) - первая супруга Д х р у в а с а н д х и и мать С у д а р ш а н ы -

Сказание о Сударшане и Шашикале, 111.14 - 25, см. также ст. 
Сударшана. 

Ману ( т а л и , букв , « ч е л о в е к » ) - о б щ е е и м я д л я п р а р о д и т е л е й л ю д е й , 
п о я в л я ю щ и х с я п о с л е д о в а т е л ь н о в каждой из м а н в а н т а р - ч е т ы р н а д ц а т и 
п е р и о д о в , времени с у щ е с т в о в а н и я п е р и о д и ч е с к и г и б н у щ е й в с е л е н н о й : 
1) Сваямбхува, с ы н Брахмы; 2) С в а р о ч и ш а , сын С в а р о ч и , или А г н и , 
г о с п о д с т в у ю щ е е б о ж е с т в о огня ; 3) У т т а м а , с ы н царя П р и я в р а т ы ; 4) 
Тамаса , б р а т У т т а м ы ; 5) Райвата , б р а т - б л и з н е ц Т а м а с ы ; 6) Ч а к ш у ш а ; 7) 
Вайвасвата, сын В и в а с в а н а ; 8) С а в а р н и , сын бога с о л н ц а , р о ж д ё н н ы й 
ему ж е н о й по и м е н и Ч х а й я ; 9) Д а к ш а - с а в а р н и , сын В а р у н ы ; 10) 
Б р а х м а - с а в а р н и , сын У п а ш л о к и ; 11) Р у д р а - с а в а р н и , с ы н Р у д р ы ; 12) 
Д х а р м а - с а в а р н и , сын Р у д р ы ; 13) Д е в а - с а в а р н и , с ы н Рудры и 14) И н д р а -
саварни , с ы н Р у д р ы . М ы ж и в е м в э п о х у с е д ь м о г о М а н у , к о т о р о г о зовут 
Вайвасвата, п о с к о л ь к у он является с ы н о м бога С о л н ц а - Вивасвана. 

М а р и н а ( т А г 1 с Ь а ) - р а к ш а с , п р и н я в ш и й о б л и к лани , ч т о б ы увести Р а м у в 
глубь л е с а и п о м о ч ь Раване п о х и т и т ь С и т у - Малая Рамаяна, 111.28 - 30, 
см. также ст. Рама. 

Матанги ( тА1а~Ы§1) - д е в я т а я махавидья из д е с я т и , Ш а к т и как 
п р о я в л е н н а я Речь. Т а н т р и ч е с к и й аналог С а р а с в а т и , в ы с т у п а е т 
п о к р о в и т е л ь н и ц е й искусств , о с о б е н н о м у з ы к и . П о ч и т а е т с я в трёх 
о с н о в н ы х ф о р м а х : в саттве - как М и н а к ш и , в р а д ж а с е - как М а т а н г и и в 
тамасе - как С у м у к х и . 

М а т а р и ш в а н ( т А п ш к п у А ) - согласно т о л к о в а н и ю Ш а н к а р ы , - « р а с т у щ и й в 
м а т е р и » , т .е . в пространстве , - э п и т е т В а ю ( У п а н и ш а д ы , с. 687). 

Матерь м и р а ( ^ а ^ а п - т А й г ) - р а с п р о с т р а н е н н ы й э п и т е т Деви. 
Матерь П р а д м о м н м (ргаиуипгта-]апап1) - Р у к м и н и , л ю б и м а я супруга 

К р и ш н ы и мать его п е р в е н ц а Прадьюмны. 
Матерь Р а м ы ( г А т а - т А 1 А ) - Кауишлья. 
Матсья (пШзуа , « р ы б а » ) - первая аватара Вишну из д е с я т и (или десятая 

из двадцати двух , по версии Б х П 1.3.15). В и ш н у , в о п л о т и в ш и с ь в р ы б у , 
спасает от п о т о п а с е д ь м о г о М а н у ~ Вайвасвату , а т а к ж е многих р и ш и и 
семена всех р а с т е н и й , к о т о р ы е М а н у берет с собой на корабль . П о 
версии БхП, В и ш н у в этой аватаре т а к ж е у б и в а е т д е м о н а Х а я г р и в у и 
в о з в р а щ а е т п о х и щ е н н ы е д е м о н о м ч е т ы р е В е д ы - Б х П VIII . 24. 9 - 57. 

М а т с ь я г а н д х а ( т а ^ у а ^ а п о Ь а , « п а х н у щ а я р ы б о й » ) - и м я п р и е м н о й д о ч е р и 
царя р ы б а к о в Сатьявати, п о л у ч е н н о е ей из-за того , ч т о от ее т е л а 
исходил р ы б и й запах 11.1.39. 
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М а т с ь о д а р и (та(вуос!аг1, букв , « р о ж д е н н а я из р ы б ь е й у т р о б ы » ) - имя 
Сатьявати, р о д и в ш е й с я из б р ю х а р ы б ы . 

М а т ь С к а н д ы ( з к а п ё а - т А ш г ) - Парвати. 
М а х а б х и ш а ( т а п А Ъ Ы З К а ) царь , в о з л ю б л е н н ы й богини Ганги, 

в ы н у ж д е н н ы й вследствие п р о к л я т и я Брахмы н и с п а с т ь с небес на з е м л ю 
и родиться как царь Шантану - Н.З. 

М а х а в и д ь я (таЬАу1с!уА, «великое знание») - п р и ч и н н о е с у щ н о с т н о е тело 
Деви, д у ш а мира , н е у н и ч т о ж и м а я д у х о в н а я ф о р м а , н а х о д я щ а я с я в 
н е р а з р ы в н о м единстве с Шивой. Как М а х а в и д ь я Д е в и и м е е т десять 
о с н о в н ы х п р о я в л е н и й , см . ст. Махавидьи в С л о в а р е п р е д м е т о в и 
т е р м и н о в /11.3.51. 

М а х а в и ш н у ( т а Ь А - У 1 8 п Ы и ) - Вишну, в о з л е ж а щ и й на водах п р и ч и н н о г о 
океана - Экарнавы - и с в о и м д ы х а н и е м п о р о ж д а ю щ и й все м и р ы . 
Его мощь составляет одну шестнадцатую часть от [мощи] Кришны, 
величайшего духа. 
Он - опора всех вселенных, Махавишну, Пракрити порожденный. 
В волосяных порах его тела целые вселенные пребывают, 
И подсчитать число их даже Кришна не в состоянии (IX. 3.5 - 6). 

М а х а д е в а ( тапАс!еуа , букв , «великий бог») э п и т е т Шивы. 
М а х а д е в и ( тапАс!еу1 , букв, «великая богиня») о д н о из р а с п р о с т р а н е н н ы х 

и м е н Деви. 
М а х а к а л и ( т а Ь А к А И , букв , «великая К а л и » ) - 1. т о ж е , ч т о и Парвати, 

супруга Ш и в ы ; 2. в Д М и Д Б х П - первое в е л и к о е д е м о н о б о р ч е с к о е 
в о п л о щ е н и е Деви из трех , с о о т в е т с в у ю щ е е т а м а - г у н е и фазе 
р а з р у ш е н и я м и р о з д а н и я и п о г у б и в ш е е а с у р о в М а д х у и К а й т а б х у -
Сказание об убиении Мадху и Кайтабхи, I. 6 - 9; Х.11 п о д р о б н е е см . 
ст. Кайтабха.' В Д Б х П у п о м и н а е т с я в 1.2.20, X. 11.33 - 34, 12.81 
82;Х11.6.125. 

Меч, диск, палицу, стрелы, лук, железную дубинку, 
Трезуба!, бхушунди, череп и раковину держащую в руках, 
Маха-Кали, трехокую, украшенную разнообразными драгоценностями, 
Блестящую, как темная сурьма, имеющую десять лиц и десять ног я 
почитаю. 
Которую ради убиения Мадху и Кайтабхи восхвалял Восседающий-на-
лотосе. 
В таком обличье следует созерцать Маха-Кала, чьим [звуковым] 
воплощением является Кама-биджа (X.50.65 - 67); 
3. в т а н т р и з м е - одна из девяти Кали . 

М а х а л а к ш м и ( т а Ь А 1 а к 8 Н т 1 , букв, «великая Л а к ш м и » ) - 1 . В Д М и Д Б х П 
в т о р о е великое д е м о н о б о р ч е с к о е п р о я в л е н и е Д е в и , с о о т в е т в у ю щ е е 
саттва -гуне и фазе п о д д е р ж а н и я м и р о з д а н и я и у м е р т в и в ш е е асура 
Махишу - Сказание о Махишасурамардини, У.1 - 20, п о д р о б н е е см . ст. 
Махиша. Я в л я е т с я из с и я н и й - э н е р г и й р а з л и ч н ы х б о г о в (У.8.33 - 74). 
У п о м и н а е т с я т а к ж е в 1.2.20; XI 1.33 - 34, 12.35, 81 - 82; ХП.6.125. 
Там*на глазах у богов сияние, порожденное мужчинами. 
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ратилось в самую лучшую женщину-красавицу, вызывающую 
восторг. 
Она, Махалакиши, заключающая в себе три гуны, рожденная из тел 
всех богов, 
Восемнадцатирукая, прекрасная, [с телом] трех цветов, 
очаровывающая вселенную, 
С белым ликом, черными очами и рдяными устами, 
С ладонями цвета меди, милая, украшенная божественными 
драгоценностями, 
Восемнадцатирукая богиня, [в непроявленной форме] обладающая 
тысячью рук, 
Появилась на свет на погибель асурам из совокупного сияния (У.8.43 -
46). 
А т а к ж е : 
Четки, топор, палицу, стрелу, молнию, 
Лотос, лук, кундику, данду, копье и меч, (68) 
Щит, лотос, колокольчик, чашу с хмельным напитком, трезубец, 

'етлю и [диск] Сударшану держащую, блистающую, как восходящее 
солнце, (69) 
Восседающую на красном лотосе, ту, чьим [звуковым] воплощением 
является Майя-биджа, 
В таком обличье следует почитать Махалакшми, асура-Махиши-
губителышцу (Х.50.68 - 70); 
2. восьмая и в ы с ш а я из в о с ь м и матрик (XII.Л.58), д р у г и е и м е н а -
А п а р а д ж и т а , Й о г е ш в а р и , Ч а н д и . 

х а м а й я ( т а п А т А у А , букв , « в е л и к а я и л л ю з и я » ) н а р я д у с Махавидьей 
одна из д в у х о с н о в н ы х ф о р м Д е в и ; это сила в у а л и р о в а н и я , с о к р ы т и я , 
она п р и в о д и т к и н в о л ю ц и и д у ш и из более т о н к и х во все более г р у б ы е 
ф о р м ы бытия , о п у т ы в а е т д у ш у узами и являет собой весь п р о я в л е н н ы й 
м и р с а н с а р ы - III.3.51. Б и д ж а - м а н т р а М а х а м а й и хрИМ, и м е н у е м а я 
М а й я - б и д ж а . 

М а х а с а р а с в а т и ( т а п А з а г а я у а И , букв , «великая С а р а с в а т и » ) - в Д М и 
Д Б х П т р е т ь е великое д е м о н о б о р ч е с к о е п р о я в л е н и е Деви, 
с о о т в е т в у ю щ е е р а д ж а - г у н е и фазе с о т в о р е н и я м и р о з д а н и я и 
у м е р т в и в ш е е Ш у м б х у и Н и ш у м б х у Сказание об убиении Шумбхи и 
Нишхмбхи, У.21 - 31, п о д р о б н е е см . ст. Нишумбха. У п о м и н а е т с я т а к ж е 
в 1.2.20, XI2.35, 81-82. 
Колокольчик, трезубец, плуг, палицу, [диск] Сударшану, 
Лук, стрелы в руках-лотосах держащую, подобную [цветку] жасмина, 
(71) 
Шумбху-и-прочих-дайтьев-умертвившую, ту, чьим [звуковым] 
воплощением является Вани-[биджа], 
Махасарасвати следует созерцать, имеющую природу бытия-
сознания-блаженства (X. 50.71 -72). 
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п р я м ы м и с т о ч н и к о м в д о х н о в е н и я для составителя Д Б х П , п о с к о л ь к у в 
д а н н ы х текстах Богиня не в ы с т у п а е т в качестве в ы с ш е й и в с е м о г у щ е й 
с и л ы , в Д М ж е она является и м е н н о такой силой . Т а к и м о б р а з о м , с 
т е о л о г и ч е с к о й точки зрения Д Б х П б л и ж е духу Д М . 
С р а в н е н и е всех ч е т ы р е х версий н а г л я д н о п о к а з ы в а е т , ч т о Д Б х П 
з а и м с т в у е т из В р П ( п р я м о или о п о с р е д о в а н н о ) м н о г и е э п и з о д ы , 
н а п р и м е р , д а р Б р а х м ы М а х и ш е , я в л е н и е Д е в и из р а з н о ц в е т н ы х с и я н и й , 
и з о ш е д ш и х от богов , о т п р а в к а М а х и ш с й п о с л а н ц е в к Б о г и н е с 
п р е д л о ж е н и е м о з а м у ж е с т в е (Браун , с. 102). 
Д Б х П д о б а в л я е т в п о в е с т в о в а н и е свои и з л ю б л е н н ы е м о т и в ы : с п о р ы о 
роли судьбы и с о б с т в е н н ы х у с и л и й , в ы б о р м е ж д у б и т в о й , б е г с т в о м и 
с л у ж е н и е м , а т а к ж е д о п о л н и т е л ь н ы й г и м н Б о г и н е после ее явления . 
М и ф о М а х и ш е в Д Б х П заканчивается т е м , ч т о Богиня в о з в р а щ а е т с я 
д о м о й на ж е м ч у ж н ы й остров (Браун , с. 102). Э т и м версия Д Б х П 
п р и н ц и п и а л ь н о о тличается от версии Д М , где Д е в и после у б и е н и я 
М а х и ш и просто исчезает , не говоря у ж е о в е р с и и В м П , где она з а н о в о 
« р а с т в о р я е т с я » в телах тех богов , из с и я н и й которых п о я в и л а с ь на свет. 
Так , в о т л и ч и е от более р а н н и х в е р с и й , версия Д Б х П п о д ч е р к и в а е т 
н е з а в и с и м ы й х а р а к т е р с у щ н о с т и Д е в и (Браун , с. 261). 
И з л о ж е н и е м и ф а о М а х и ш е в Д Б х П м о ж е т б ы т ь д л я у д о б с т в а р а з д е л е н о 
на три части . В первой вводятся ф и г у р ы д в у х а н т а г о н и с т о в : М а х и ш и и 
Д е в и , при этом о б ы г р ы в а е т с я к о н т р а с т м е ж д у его н и з к и м и ее 
в ы с о к о м п р о и с х о ж д е н и е м (У.2.1 - У.9.35) (Браун , с. 102). В т о р а я часть 
о п и с ы в а е т в деталях о т н о ш е н и я и с п о с о б ы в з а и м о д е й с т в и я м е ж д у 
М а х и ш с й и Б о г и н е й (У.9.36 - 18.53) (Браун , с. 102). Т р е т ь я и 
з а к л ю ч и т е л ь н а я ч а с т ь п о д р о б н о р а с с к а з ы в а е т о ф и н а л ь н о й битве , 
и м е в ш е й с в о и м р е з у л ь т а т о м у б и е н и е М а х и ш и и в о с с т а н о в л е н и е 
м и р о в о г о порядка (V.18.54- У.20). 

В э з о т е р и ч е с к о м т о л к о в а н и и М а х и ш а и с в я з а н н ы е с н и м асуры 
о з н а ч а ю т н е п р а в и л ь н о е п р и м е н е н и е йогических практик . В р и т у а л е 
т а н т р и с т о в левой руки с и м в о л и ч е с к и п р е д с т а в л е н р ы б о й (та15уа). 
Ф р а г м е н т из текста . М а х и ш а о б р а щ а е т с я к Д е в и : 
Убиение женщины, ребенка и брахмана есть несмываемый [грех]. 
Забрав тебя, уйду я домой, о прекрасноликая. 
Однако, если силу применю, то пользы не будет мне, и радость 
наслаждений откуда? 
Обращаюсь я, о обладающая прекрасными волосами, к тебе 
склонившись смиренно. 
Нет для мужчины счастья без лотоса-лица возлюбленной, 
И равным образом женщина не может быть счастлива без мужчины. 
В соединении рождается счастье, а в разлуке - несчастье. 
О любимая, наделена ты красотою и всеми драгоценностями 
украшена, 
Но хитрости разве нет в тебе, поэтому ты меня и не любишь. 
Кто же дал тебе наставление отрешиться от удовольствий? 
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Каким это недругом введена ты в заблуждение, о сладкоречивая! 
Оставь же упрямство, о дорогая, и сделай дело благое. 
Твое счастье и моим будет, как будет сыграна свадьба. 
Вишну рядом с Лакшми блистает, рядом с Савитри - Самосущий, 
Рудра лучезарен вместе с Парвати, с Шачи - Шатамакха. 
Какая же женщина без мужа может обрести счастье непреходящее? 
Отчего ты, смотрящая искоса, не найдешь себе хорошего мужа? 
Куда-то Кама запропастился, о дорогая, и он тебя стрелами очень 
нежными, 
Возбуждающими страсть, общим количеством пять, не поражает, 
обладающий слабым разумом. 
Полагаю я, что Кама милосерден к тебе, о красавица. 
«Слаба [она]», - так думая, он не выпускает стрел, 
Или, быть может, Манобхава стал враждебен ко мне? 
Из-за этого в тебя, о смотрящая искоса, он не направляет [стрел], 
остро отточенных на камне. 
Или же из-за вражды моих недругов-богов Имеющий дельфина на 
знамени, 
Из-за препятствующих счастью тебя он не беспокоит. 
Отвергнув меня, о обладающая глазами олененка, мне ты муку 
причинишь (У. 17.52 - 64). 

М а х и ш а с у р а м а р д и н и ( т а Ы 8 п А 8 и г а - т а г ш п 1 , букв , « у м е р т в и в ш а я асура 
М а х и ш у » ) - Д у р г а , у м е р т в и в ш а я асуру по имени Махиша, см. ст. 
соотв . ст. Э т о т м и ф стал о с н о в о й для п о п у л я р н о й в и к о н о г р а ф и и т е м ы . 

М е н а к а ( т с п а к А ) п р е к р а с н е й ш а я из апсар . С о г л а с н о о д н о м у из м и ф о в , по 
у к а з а н и ю Б р а х м ы с о б л а з н и л а В и ш в а м и т р у , ч т о б ы отвлечь его от 
а с к е т и ч е с к и х подвигов , и имела от него д о ч ь Ш а к у н т а л у . Т а к ж е мать 
Прамадвары. 

М и н а к ш и ( т 1 п А к З М , букв , « р ы б о г л а з а я » ) - одна из б о г и н ь ш и в а и т с к о г о 
пантеона . С о г л а с н о о д н о й из версий , она - д о ч ь царя М а л а я д х в а д ж и . С 
д е т с т в а М и н а к ш и имела три груди и ей б ы л с в о й с т в е н е н о с т р ы й р ы б и й 
запах . О д н а ж д ы , у ж е у н а с л е д о в а в т р о н отца и став великой 
з а в о е в а т е л ь н и ц е й , М и н а к ш и встретила Ш и в у , и сразу ж е и запах , и 
третья её грудь исчезли . П о с л е этого М и н а к ш и п р е в р а т и л а с ь в т и х у ю 
с т ы д л и в у ю д е в у и в ы ш л а за Ш и в у замуж. В качестве ипостаси 
Парвати она почитается на ю г е И н д и и . П и т х а М и н а к ш и в Ч и д а м б а р е 
у п о м я н у т а в Д Б х П в VII.38.11. 

М о х и н и ( т о Ы п 1 , букв , « с б и в а ю щ а я с толку») - это прекрасная 
о б о л ь с т и т е л ь н а я ж е н щ и н а , в о п л о щ е н и е В и ш н у , ф и г у р и р у ю щ у я в 
н е с к о л ь к и х м и ф а х . С о г л а с н о о д н о м у из них , В и ш н у п р и н я л о б л и к 
М о х и н и , когда во время п а х т а н и я океана появился напиток б е с с м е р т и я , 
и унес его ( Б х П VIII . 8. 9; В П I. 9). В д р у г о м м и ф е р а с с к а з ы в а е т с я о 
т о м , что М о х и н и обольстила Ш и в у , в ы н у д и в его п р и з н а т ь 
в с е м о г у щ е с т в о В и ш н у . В Д Б х П у п о м и н а е т с я в VII. 28.55-56. 
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2У1уида ( т и Ы Б а , букв , « ч е р е п » ) асур, в м е с т е со с в о и м б р а т о м Ч а н д о й 
б ы в ш и й слугой Ш у м б х и и Н и ш у м б х и . У б и т Кали [У.26). 
С и м в о л и з и р у е т тупость , и н е р т н о с т ь с о з н а н и я - Сказание об убиении 
Шумбхи и Нишумбхи, У.21 - 31, п о д р о б н е е см . ст. Нишумбха. 

Д а м у ч и (паттшсГи) - асур , с ы н Д а н у , б ы в ш и й н е п о б е д и м ы м в о и н о м . И н д р а 
з а к л ю ч и л с Н а м у ч и с о ю з : они п о к л я л и с ь не н а н о с и т ь д р у г д р у г у у д а р а 
ни д н е м ни н о ч ь ю , н и на с у ш е н и на воде , ни с у х и м о р у ж и е м ни 
м о к р ы м . Н а м у ч и о п о и л И н д р у с о м о й , с м е ш а н н о й с х м е л ь н о й сурой , и 
л и ш и л его силы. П о совету А ш в и н о в И н д р а вступил в п о е д и н о к 
Н а м у ч и в с у м е р к а х , на с а м о м берегу океана , и поразил его в а д ж р о й , 
п о к р ы т о й м о р с к о й п е н о й ( о р у ж и е м ни с у х и м ни м о к р ы м ) . Из к р о в и 
Н а м у ч и Л ш в и н ы п р и г о т о в и л и л е к а р с т в о , в е р н у в ш е е И н д р е силу (см . 
Р В , Ш а т а п а т х а - б р а х м а н а , М б х ) . В Д Б х П этот м и ф у п о м и н а е т с я в 
V. 3.35. 

Нанда (папс!а, букв, «радость» ) - царь п а с т у х о в Г о к у л ы , п р и е м н ы й отец 
Кришны. 

Нандии (папсНп) б ы к , спутник и вахана Ш и в ы . 
Нара (пата, « м у ж ч и н а » , « ч е л о в е к » ) - м у д р е ц , всегда в ы с т у п а ю щ и й в п а р е с 

Н а р а я н о й . В пу р анах Н а р а - Н а р а я н а п р о в о з г л а ш а ю т с я д в у е д и н ы м 
в о п л о щ е н и е м В и ш н у ( ч е т в е р т ы м из д в а д ц а т и двух , с о г л а с н о версии 
Б х П 1.3.9). И д е н т и ч н о с т ь и м е н и р и ш и и одного из и м е н В и ш н у , а 
т а к ж е их о н т о л о г и ч е с к о е единство о б у с л о в и л и с м е ш е н и е этих д в у х 
образов , как в и н д и й с к и х текстах , так и н е к о т о р ы х работах е в р о п е й с к и х 
и н д о л о г о в . А р д ж у н а и К р и ш н а с ч и т а ю т с я в о п л о щ е н и я м и 
с о о т в е т с т в е н н о Н а р ы и Н а р а я н ы . С м . ст. Нараяна. 

Нарада (пАгааа) - м у д р е ц , п р о и з о ш е д ш и й , согласно Д Б х П , из колен 
Б р а х м ы , а в своем с л е д у ю щ е м р о ж д е н и и с т а в ш и й с ы н о м Д а к ш и 
вследствие его п р о к л я т и я - VII. 1. Нарада - глава г а н д х а р в о в и 
и з о б р е т а т е л ь с т р у н н о г о м у з ы к а л ь н о г о и н с т р у м е н т а в и н ы . 
И з о б р а ж а е т с я в качестве вечного странника , д о н о с я щ е г о д о л ю д е й 
вести от б о г о в . С о г л а с н о БхП (1.3.8), Н а р а д а является т р е т ь и м 
в о п л о щ е н и е м В и ш н у из д в а д ц а т и двух . Д Б х П с о д е р ж и т м и ф о 
п у т е ш е с т в и и Н а р а д ы на Б е л ы й о с т р о в и его п р е в р а щ е н и и в ж е н щ и н у -

VI. 26 - 29. 
Н а р а с и м х а (пагая1Мпа) - ч е т в е р т о е в о п л о щ е н и е В и ш н у (или 

ч е т ы р н а д ц а т о е из д в а д ц а т и двух , п о версии Б х П 1.3.18). В и ш н у 
избав ля ет з е м л ю от т и р а н и и д е м о н а Х и р а н ь я к а ш и п у , к о т о р ы й получил 
от Б р а х м ы д а р н е у я з в и м о с т и . Х и р а н ь я к а ш и п у ж е с т о к о п р е с л е д о в а л 
своего с ы н а П р а х л а д у , р е в н о с т н о г о п о ч и т а т е л я В и ш н у ; В и ш н у , п р и н я в 
облик п о л у ч е л о в е к а - п о л у л ь в а , я в и л с я на п о м о щ ь своему п р и в е р ж е н ц у 
и растерзал д е м о н а когтями - В П V . 16 29; Б х П VII .2 - 8. 

Н а р а е и м х и ( пага -шМЫ, букв , « ч е л о в е к о л ь в и ц а » ) - о д н а из матрик , 
б о ж е с т в е н н а я энергия ( ш а к т и ) Вишну, в о п л о т и в ш е г о с я в образе 
Нараеимхи. И м е е т т о т ж е облик , что и Н а р а с и м х а . 
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Н а р а я н а ( п Л г Л у а № ) - 1. о д н о из имен В и ш н у , т о л к у е т с я д в о я к о : «тот , чьё 
п р и с т а н и щ е в о д ы » и « с в я з а н н ы й с л ю д ь м и » ( п о с л е д н е е т о л к о в а н и е 
о т р а ж а е т о с н о в н о й аспект образа В и ш н у - его роль з аступника л ю д е й ) ; 
2. м у д р е ц , всегда в ы с т у п а ю щ и й в паре с Нарой, см . соотв . ст. Некогда 
Нара и Н а р а я н а предавались в Бадари с у р о в о м у п о д в и ж н и ч е с т в у , и 
Индра , ч т о б ы л и ш и т ь их плода п о д в и ж н и ч е с т в а , п о с л а л к н и м самых 
п р е к р а с н ы х апсар ( р а с п р о с т р а н е н н ы й м о т и в в и н д и й с к о й м и ф о л о г и и ) . 
О д н а к о апсарам не у д а л о с ь с о б л а з н и т ь п о д в и ж н и к о в , и при этом 
Н а р а я н а , ч т о б ы п о с р а м и т ь апсар , с о т в о р и л из своего бедра (11гц 
« б е д р о » на санскрите , о т с ю д а в ы в о д и т с я искусственная э т и м о л о г и я 
и м е н и игуазМ) п р е к р а с н у ю деву , которая з атмила их всех своей 
красотой IV.5-6. Н а р а я н а о б е щ а л т а к ж е апсарам , что в б у д у щ е й 
ж и з н и они станут его ж е н а м и (IV. 17.16). С о г л а с н о п р е д а н и ю , царь 
П р а г д ж ь о т и ш ы ( н ы н е ш н е г о А с с а м а ) Нарака , б ы в ш и й с ы н о м Земли , 
п о х и т и л ш е с т н а д ц а т ь т ы с я ч сто царевен и д е р ж а л у себя в плену . У б и в 
Нараку , К р и ш н а о с в о б о д и л этих царевен и женился на них ( Б х П Х.58) . 
В этих царевнах и в о п л о т и л и с ь а п с а р ы . 

Н а р а я н и (пАгАуагД) - б о ж е с т в е н н а я энергия (шакти) Н а р а я н ы В и ш н у . 
Пасатья (пЛхагуа) - см . ст. Ашвины. 
Н а х у ш а (паКиЗЬа) - л е г е н д а р н ы й царь , с ы н А ю с а , внук Пурураваса и отец 

Яяти. С к а з а н и е о Н а х у ш е н е с к о л ь к о раз с н е б о л ь ш и м и вариациями 
встречается в М б х и пуранах - Сказание об убиении Вритры. VI. 1 - 9. 
п о д р о б н е е см. ст. Вритра. 

Н и л а м б а (пПАшЬА, букв , « т ё м н о - с и н я я мать») - о т о ж д е с т в л я е т с я с Т а р о й . 
Т а р а ((АгА, « с п а с а ю щ а я » ) , вторая из д е с я т и м а х а в и д и й , о д н а из трёх 
г л а в н ы х . О б л а д а е т саттвической п р и р о д о й и д а р у е т знание , в е д у щ е е к 
с п а с е н и ю . П о ч и т а е т с я и с к л ю ч и т е л ь н о через вамачару. В И н д и и культ 
Т а р ы р а с п р о с т р а н ё н в Бенгалии и А с с а м е . Питха Н и л а м б ы на горе 
Нила у п о м я н у т а в Д Б х П в VII.38.10. 

Н и л а с а р а с в а т и (п11а5ага$уа11, букв , « т ё м н о - с и н я я С а р а с в а т и » ) 
п р о я в л е н н ы й аспект Тары. Д р у г о е и м я - В и д ь я р а д ж н и ( у ^ у А г А ^ п ! , 
букв , « ц а р и ц а знания») . Питха Н и л а с а р а с в а т и в К и т а е у п о м я н у т а в 
Д Б х П в VII. 38.13. 

Н и ш у м б х а ( ш з Ь и т Ь п а , букв , « у б и й с т в о » ) - м о г у ч и й асур, м л а д ш и й брат 
Шумбхи. Оба брата -демона благодаря п о л у ч е н н о м у от Б р а х м ы дару 
н е у я з в и м о с т и (убить их могла т о л ь к о ж е н щ и н а ) з а х в а т и в ш и х власть 
н а д м и р о м и у г н е т а в ш и х б о г о в (111.21.1 - 61). П р е с л е д у е м ы е боги 
о т п р а в л я ю т с я в Г и м а л а и , где они с о в е р ш а ю т п о к л о н е н и е Д е в и , д а б ы та 
в соответствии с о б е щ а н и е м , д а н н ы м им после у б и е н и я е ю М а х и ш и , 
о с в о б о д и л а в с е л е н н у ю от т и р а н и и грозных братьев (111.22.1 - 22.42). В 
ответ на их м о л ь б ы к ним является П а р в а т и , и из ее т е л а в ы х о д и т 
благая богиня А м б и к а ( К а у ш и к и , которая и есть в ы с ш а я Богиня -
Д е в и ) , в то время как сама П а р в а т и о б р а щ а е т с я в у ж а с н у ю о б л и к о м и 
с в и р е п у ю К а л и к у (111.22.43 - 23.7). В с к о р е о явлении прекрасной 

*Амбики у з н а ю т Ш у м б х а и Н и ш у м б х а (111.23.8 23.30). О н и 
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н а п р а в л я ю т к ней посланца С у т р и в у с п р е д л о ж е н и е м Б о г и н е в ы й т и 
з а м у ж за о д н о г о из них. Л м б и к а на это п р е д л о ж е н и е отвечает , что ее 
с у п р у г о м м о ж е т стать т о л ь к о тот , кто о д о л е е т ее в битве (///.23.31 -
24.21). П о с л е этого Ш у м б х а и Н и ш у м б х а , не веря в с е р ь е з н о с т ь 
з а я в л е н и я Д е в и , п о с ы л а ю к ней своих слуг вместе с в о й с к а м и : сначала 
Д х у м р а л о ч а н у , затем Ч а н д у и М у н д у , и н а к о н е ц , Р а к т а б и д ж у с наказом 
взять А м б и к у в плен и силой привести к н и м . Н о во всех трех случаях 
А м б и к а при с о д е й с т в и и К а л и к и у м е р щ в л я е т этих д е м о н о в и р а с с е и в а е т 
с о п р о в о ж д а ю щ и е их войска (111.24.22 - 29.60). Н а и б о л е е я р о с т н ы м 
с р а ж е н и е в ы х о д и т с Р а к т а б и д ж е й . Здесь на п о м о щ ь о б о и м б о г и н я м 
п р и х о д я т десять Матерей или матрик - ш а к т и р а з л и ч н ы х б о г о в 
( н а п р и м е р , Б р а х м а н и - ш а к т и Б р а х м ы ) (111.28.1 - 29.60). В к о н ц е 
концов , Ш у м б х а и Н и ш у м б х а с а м и о т п р а в л я ю т с я на б о й . С н а ч а л а 
А м б и к а о б е з г л а в л и в а е т м е ч о м Н и ш у м б х у , а з атем К а л и к а с р а ж а е т 
Ш у м б х у . Н е б о ж и т е л и возносят хвалу с в о и м с п а с и т с л ь н и к а м - б о г и н я м , 
и во всей в с е л е н н о й воцаряется м и р (111.30.1 - 31.68) - Сказание об 
убиении Шумбхи и Нишумбхи, У.21 31. 
В т а н т р е Н и ш у м б х а о л и ц е т в о р я е т н е к о н т р о л и р у е м о е п р и м е н е н и е 
с и л ы во зло . И з пяти о б о л о ч е к человека соответствует а н н а м а й я - к о ш е . 
В р и т у а л е т а н т р и с т о в левой руки с и м в о л и ч е с к и п р е д с т а в л е н 
с о в о к у п л е н и е м ( т а к Ь и п а ) . 
Ф р а г м е н т . Ш у м б х а о б р а щ а е т с я к Д е в и : 

О Богиня, сражайся, о милая, но напрасны [будут] твои старания. 
Глупа ты, ибо дхарма эта женщинам не подобает 
У женщин глаза - стрелы, брови - лук, 
Жесты и позы их оружие, а мужнина, сведующий [в любви] - цель. 
Краска на телах их броня, а желания - колесницы, 
Слабое бормотание - звуки бхери, иное же не присуще им. 
Смешно же, без сомнения, если женщины иное оружие носят, 
Стыд их украшение, о дорогая, а не дерзость никоим образом. 
Сражаясь, прекрасная женщина выглядит вульгарной, 
Как скрыть ей груди, когда натягиваешь лук? 
И как возможна мягкая походка, когда бежишь, схватив палицу? 
Советница твоя Калика, а другая Чамунда. 

Чандика твоя сподвижница, голос ее хриплый, как может она 
радовать тебя? 
Вахана твой - лев, на всех тварей ужас наводящий. 
Пренебрегая музыкой вины, звенишь ты колокольчиком, 
Все это красоте и молодости твоей противоречит, о чаровница! 
Если ты желаешь битвы, то безобразный облик прими, о пылкая. 
С отвислыми губами, с уродливыми ногтями, свирепая, с телом цвета 
вороньего крыла, 
С длинными ногами, с гнилыми зубами и с глазами, [желтыми], как у 
кота. 
Такой облик приняв, сражайся и стойкой будь! 
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Грубые слова произнеси, тогда я начну бой! 
Видя [тебя] такую, [обнажающую в улыбке] прекрасные зубы, не 
может быть твердой моя рука. 
Чтобы сразить тебя, с глазами, как у олененка, супруге Камы 
подобную, в бою (31.35 - 46). 
В е р с и я м и ф а о Ш у м б х е и Н и ш у м б х е в Д Б П следует в о с н о в н о м с ю ж е т у 
Д М . П р и этом м н о г и е м о т и в ы з а и м с т в у ю т с я из м и ф а о М а х и ш е и 
п о л у ч а ю т здесь н о в ы е и н т е р п р е т а ц и и (Браун , с. 113). 
М и ф о Ш у м б х е и Н и ш у м б х е в Д Б П начинается , как и многие д р у г и е 
сказания и н д и й с к о й м и ф о л о г и и , с эпизода п р е п о д н е с е н и я д е м о н а м 
б о ж е с т в е н н о г о дара , вокруг которого и закручивается все 
повество вание . Э т о т э п и з о д становится п р о л о г о м к истории 
в з а и м о о т н о ш е н и й м е ж д у д е м о н а м и и Богиней . Э р о т и ч е с к и й элемент 
п р и с у т с т в у е т в Д Б П в б о л ь ш е й степени , чем в Д М . В Д М как т о л ь к о 
начинается война , м о т и в л ю б о в н о й и н т р и г и п о л н о с т ь ю исчезает . В 
Д Б П ж е он сохраняется д о самого конца (Браун , с. 117). 
Если с р а в н и в а т ь сказание о Ш у м б х е и Н и ш у м б х е со сказанием о 

М а х и ш е , т о н а л и ц о н е к о т о р о е в а р ь и р о в а н и е с ю ж е т а , хотя и не 
с л и ш к о м заметное . 
В о - п е р в ы х , д е м о н ы , кажется , б ы с т р е е о с о з н а ю т , кто им в 
д е й с т в и т е л ь н о с т и противостоит . Как т о л ь к о п е р в ы й п о с л а н е ц Ш у м б х и 
и Н и ш у м б х и б ы л убит , а е го войско р а з г р о м л е н о , в ы ж и в ш и е п о н и м а ю т , 
ч т о они с р а ж а л и с ь п р о т и в М а т е р и мира О 'ацай-атЫкА) (V.25,37) 
(Браун , с. 118). 
В о - в т о р ы х , Д е в и з а н и м а е т несколько д р у г у ю п о з и ц и ю п о о т н о ш е н и ю к 
в о ж д ю д е м о н о в - Ш у м б х е . В м и ф е о М а х и ш е Д е в и п р и н и м а е т облик 
о ч а р о в а т е л ь н о й ж е н щ и н ы с ц е л ь ю с б и т ь д е м о н а с толку , но она 
в ы к а з ы в а е т в р а ж д е б н о с т ь к нему с в о и м и с л о в а м и и п о с т у п к а м и . В 
м и ф е ж е о Ш у м б х е и Н и ш у м б х е Д е в и в ы с т у п а е т п р е ж д е всего как 
х и т р а я и с к у с и т е л ь н и ц а . О н а не т о л ь к о является в п р е к р а с н о м о б л и к е , 
но и г о в о р и т как ж е н щ и н а , и щ у щ а я м у ж а ( р а п ' - к А т А ) (У.23.60). О н а на 
с л о в а х как бы склоняется к тому , ч т о б ы п р и н я т ь Ш у м б х у в качестве 
своего м у ж а и д а ж е восхваляет его достоинства , но при этом и г р и в о 
н а п о м и н а е т о своей клятве , что она в ы й д е т з а м у ж л и ш ь за т о г о , кто 
о д о л е е т ее в битве (Браун , с. 119). 

В то ж е время Д е в и м о ж е т вести себя в ы з ы в а ю щ е , говоря , ч т о ей не 
н у ж е н м у ж или господин , п о т о м у ч т о она н е з а в и с и м а и сама является 
хозяйкой всех т в а р е й (V.26,19-20). Это се у т в е р ж д е н и е вполне 
соответствует д у х у п у р а н ы , а п р о т и в о р е ч и е , з а к л ю ч е н н о е в ее словах , 
о к о н ч а т е л ь н о з а п у т ы в а е т Ш у м б х у (Браун , с 119). 
В-третьих , в версии м и ф а о М а х и ш е , с о д е р ж а щ е й с я в Д Б П , часто 
акцентируется т о т факт , что Д е в и одна с р а ж а е т с я без п о с т о р о н н е й 
п о м о щ и . Э т о означает не т о л ь к о , ч т о ей не п о м о г а ю т боги , н о и т а к ж е , 
ч т о ей не о к а з ы в а ю т с о д е й с т в и е какие -либо ж е н с к и е с у щ н о с т и , 
я в л я ю щ и е с я се п р о и з в о д н ы м и ф о р м а м и ( Б р а у н , с .119) . 
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В м и ф е о Ш у м б х е , о д н а к о , А м б и к а в ы с т у п а е т т о л ь к о о д н о й из двух 
главных ф о р м Д е в и . Д р у г о й является К а л и к а (которая иногда 
о т о ж д е с т в л я е т с я с ней) (Браун , с. 120). 
К а л и п р е д с т а в л я е т собой г р о з н у ю и к р о в о ж а д н у ю с т о р о н у с у щ н о с т и 
Д е в и . О н а во многих о т н о ш е н и я х является п р я м о й 
п р о т и в о п о л о ж н о с т ь ю А м б и к и , и по в н е ш н о с т и , и по характеру . В Д Б П . 
т а к и м о б р а з о м , образ Д е в и д е л и т с я на д в е весьма р а з л и ч а ю щ и е с я 
м е ж д у собой ф и г у р ы , гораздо в б о л ь ш е й степени а н т а г о н и с т и ч н ы е , чем 
в Д М (Браун , с. 120). Э т о , н а п р и м е р , проявляется в том , ч т о если и в Д М 
и Д Б П А м б и к а о б р а щ а е т в пепел асура Д х у м р а л о ч а н у , п р о и з н о с я хУМ 
(6.13 и У.25.22 соотв . ) , т о в Д Б П д в а ж д ы после этого заслуга у б и е н и я 
Д х у м р а л о ч а н ы п р и п и с ы в а е т с я К а л и к е (У.25.32 и 47). В Д Б П и м е н н о 
К а л и к а п р е ж д е всего у ч а с т в у е т в кровавой резне , хотя А м б и к а т а к ж е не 
в о з д е р ж и в а е т с я от к р о в о п р о л и т и я (Браун , с. 120). 
« Р а з д е л е н и е » с у щ е с т в а Д е в и на ф и г у р ы А м б и к и и К а л и к и о т р а ж а е т 
п р о т и в о р е ч и е м е ж д у э р о т и ч е с к и м и г р о з н ы м ее а с п е к т а м и , что 
с о с т а в л я е т н а и б о л е е я р к и й из се п а р а д о к с о в (Браун , с. 121). 

Н о с я щ и й п о л у м е с я ц ( з Ь а з Ы - т а и Н п ) Ш и в а . П о л у м е с я ц на л б у этого бога 
обозначает , что он п о л н о с т ь ю о б у з д а л свой ум. 

Н о с я щ и й д и с к ( с Ь а к п п ) - В и ш н у , ч ь и м и з л ю б л е н н ы м о р у ж и е м является 
диск . 

О б л а д а т е л ь ц в е т о ч н о г о л у к а (риЗЬра-аЪапуап) - Кама. 
П а в а к а ( рАуака , букв , « о ч и щ а ю щ и й » ) - э п и т е т Агни, бога огня . 
П а в а н а (рауапа, букв , « о ч и щ а ю щ и й » ) бог ветра Баю. 
Падма ( р а ш п А , букв , «лотос» ) Лакшми. 
П а к а ш а с а н а ( рАказпАзапа , букв , « губитель П а к и г ) - и м я - э п и т е т Индры, 

у м е р т в и в ш е г о асура Паку. 
П а н д а в ы (рА1МОауа, мн .ч . рА!ЧОауАН - букв , « с ы н , с ы н о в ь я П а н д у » ) -

п р о з в и щ е п я т е р ы х б р а т ь е в , главных героев М б х Юдхиштхиры, 
Бхимасены, Арджуны. Н а к у л ы и С а х а д с в ы , к о т о р ы е р о д и л и с ь у д в у х 
ж ё н царя П а н д у - Кунти и Мадри от р а з н ы х б о г о в - П.6.40 - 58. 

Панду (рАЫОи) - царь из Л у н н о й д и н а с т и и , п е р с о н а ж М б х , с ы н А м б а л и к и 
от Вьясы, и м е в ш и й д в у х жен : Кунти и Мадри, и н о м и н а л ь н ы й отец 
Пандавов- 1.20.67,11.6.3. 5. 8. 40-58. 

П а н ч а л и й к а ( р А - п с Ь А П ) - э т н и ч е с к о е и м я Драупади. 
П а р а ш а р ь я (рАгАзЬагуа) - п а т р о н и м и ч е с к о е имя Вьясы, его отец - м у д р е ц 

П а р а ш а р а . О р о ж д е н и и В ь я с ы от П а р а ш а р ы рассказывается в М б х , 
пересказ этого м и ф а с о д е р ж и т с я и в Д Б х П // . 2. 

П а р а ш у р а м а ( р а г а з Ь и г А т а ) - пятое в о п л о щ е н и е Вишну (или 
ш е с т н а д ц а т о м из д в а д ц а т и д в у х , по версии Б х П 1.3.20) ( « Р а м ы с 
т о п о р о м » ) , с ы н Д ж а м а д а г н и . В этом в о п л о щ е н и и В и ш н у о с в о б о д и л 
з е м л ю от в ы р о д и в ш и х с я к ш а т р и е в . Д ж а м а д а г н и б ы л у б и т к ш а т р и я м и -
д е т ь м и царя К а р т а в и р ь и . М с т я за отца , П а р а ш у р а м а д в а д ц а т ь о д и н раз 
у н и ч т о ж а л всех к ш а т р и е в на з е м л е , власть ж е над землей п е р е д а л 
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м у д р е ц у К а ш ь я н е , сыну М а р и ч и - IV. 16.1'4 - 16; М б х ХП.49 , 53; Б х П I X 
1 5 - 16. 

П а р в а т и (рЛгуа(1, букв , « горная» ) супруга Ш и в ы в ее м и л о с т и в о м 
п р о я в л е н и и , д о ч ь царя Г и м а л а е в Химавана и его супруги М е н а к и . 
С ч и т а е т с я о б р а з ц о м идеальной ж е н ы . И з о б р а ж а е т с я в виде п р е к р а с н о й 
м о л о д о й ж е н щ и н ы . Р а с п р о с т р а н е н н ы е и м е н а и э п и т е т ы П а р в а т и : 
Возлюбленная Шанкары, Гириджа, Дочь Гималаев, Дочь гор, Дочь 
Менаки, Мать Сканды, Ума, Хаймавати. В Д Б х П у п о м и н а е т с я как 
б о г и н я , из которой я в л я ю т с я две ипостаси - А м б и к а и К а л и к а - перед 
в о й н о й с Ш у м б х о й и Ниигумбхой (у.23.2 3). 

П а р и к ш и т (раг1к$Ы[) - царь , внук Арджуны и с ы н Абхгшанью. К о г д а 
Юдхиштхира у д а л и л с я от м и р н о й ж и з н и , П а р и к ш и т у н а с л е д о в а л у 
него т р о н в Х а с т и н а п у р е . О д н а ж д ы он о т п р а в и л с я на о х о т у в лес и 
встретил мудреца Ш а м и к и . Царь п о п р о с и л у него в о д ы , но тот , 
п о г р у ж е н н ы й в с о з е р ц а н и е , ничего е м у не ответил , и П а р и к ш и т в 
гневе н а б р о с и л на ш е ю м у д р е ц а м е р т в у ю з м е ю . Т о г д а с ы н мудреца 
н а л о ж и л на П а р и к ш и т а п р о к л я т и е , согласно к о т о р о м у через семь д н е й 
его д о л ж е н у ж а л и т ь змей . П р о к л я т и е с б ы л о с ь , когда на с е д ь м о й д е н ь 
П а р и к ш и т а у м е р т в и л змей Т а к ш а к а -11.8 - 10; М б х 1.36 40; БхП 1.18. 
Ч т о б ы о т о м с т и т ь за с м е р т ь П а р и к ш и т а , его с ы н Джанамеджая 
у с т р о и л великое ж е р т в о п р и н о ш е н и е змей , во время которого Вьяса 
и с п о л н я е т Д Б х П - / / . / / . Благодаря э т о м у П а р и к ш и т спасся из ада и 
д о с т и г Ж е м ч у ж н о г о острова - XII. 13.14 - 19. С о г л а с н о п у р а н а м , с 
ц а р с т в о в а н и я П а р и к ш и т а начинается последний и д л я щ и й с я д о сих пор 
п е р и о д м и р о в о й и с т о р и и Калиюга . 

П а р т х и ( р А п Ь а , мн .ч . рАг1пАН, букв , « с ы н , сыновья П р и т х и » ( Р К л й Ь А ) , 
или Кунти, с т а р ш е й супруги царя П а н д у , что р а в н о з н а ч н о 
м а т р о н и м и ч е с к о м у и м е н и К а у н т е я (каиЩеуа) - « с ы н К у н т и » , эпитет , 
о т н о с я щ и й с я к к а ж д о м у из трёх её с ы н о в е й : Ю д х и ш т х и р е , Б х и м а с е н е и 
А р д ж у н е . В о м н о ж е с т в е н н о м числе эпитет « П а р т х и » относится ко всем 
п я т е р ы м б р а т ь я м - П а н д а в а м , т .е . в к л ю ч а я Н а к у л у и Сахадеву , 
р о ж д ё н н ы х от М а д р и , м л а д ш е й супруги Панду . 

П л у г о н о с е ц (ЬА1АуиаЬа) - имя-эпитет Баладсвы (Баларамы), а трибутом 
которого является плуг . 

П о в е л и т е л ь звезд (пак5Ьа!гАа!Ыра) - э п и т е т Сомы. 
П о в е л и т е л ь с а т в а т о в (5А1уа(АМ рай) - Кришна. С а т в а т ы о б ш и р н ы й род , 

в х о д и в ш и й в племя Я д а в о в . 
П о д а т е л ь б о г а т с т в (йЬапаа'а) - э п и т е т Куберы. 
П р а д ж а п а т и (рга]Ара[1, букв , « г о с п о д и н п о т о м с т в а » ) - в едическое 

б о ж е с т в о , в э п о с е и пуранах с т а в ш е е о т о ж д е с т в л я т ь с я с Б р а х м о й или 
считаться особой его и п о с т а с ь ю . 

П р а д ы о м н а (ргао 'уитпа) - первенец Кришны от Р у к м и н и . В м л а д е н ч е с т в е 
б ы л п о х и щ е н д е м о н о м Ш а м б а р о й . В о з м у ж а в в д о м е Ш а м б а р ы , убил 
д е м о н а , ж е н и л с я на его кухарке М а й я в а т и и вернулся д о м о й IV. 24; 

*БхП Х . 5 5 . 
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р р а л а м б а (рга1атЬа) д е м о н , к о т о р ы й , о б е р н у в ш и с ь п а с т у х о м , п р и н я л 
участие в п а с т у ш е с к о й игре во Вриндаване. П о б е д и т е л ь , Баларама , сел 
по у с л о в и я м игры на плечи П р а л а м б е . Тот , п р и н и м а я с в о й и с т и н н ы й 
облик , стал расти на глазах и попытался унести его . Н о Б а л а р а м а сжал 
д е м о н а к о л е н я м и и бил по голове д о тех пор , поха т о т не испустил д у х -
1У.24.7; В П У . 9 ; Б х П X . 18. 

р р а м а д в а р а ( р г а т а ё у а г А ) п р е к р а с н а я д о ч ь гандхарва В и ш в а в а с у и 
а п с а р ы М е н а к и , в о з л ю б л е н н а я Руру, см . соотв . ст. 

П р а х л а д а (ргаЫЛёа) - с ы н царя асуров Хираньякашипу, к о т о р ы й п о д в е р г 
его м у ч е н и я м за п р е д а н н о с т ь культу Вишну ( п о с л е д н и й , п р и н я в облик 
Нараеимхи ( « ч е л о в е к о л ь в а » ) , спас П р а х л а д у и убил Х и р а н ь я к а ш и п у ) . 
П р а х л а д а является о т ц о м царя д а й т ь е в В и р о ч а н ы и д е д о м Бали. В 
Д Б х П его р о л ь оказывается весьма с и м в о л и ч н о й . В пуранс он х о т ь и 
именуется п р е д а н н ы м п о ч и т а т е л е м В и ш н у (IV. 15.33), но при этом 
возносит х в а л у Б о г и н е как п о д л и н н о м у т в о р ц у в с е л е н н о й (по 
о т н о ш е н и ю к к о т о р о м у д р у г и е боги в ы с т у п а ю т л и ш ь ее о р у д и я м и ) и 
матери всех с у щ е с т в , п о п у т н о о б л и ч а я г р е х о в н о с т ь В и ш н у , к о т о р ы й , по 
его м н е н и ю , во время п а х т а н и я океана в ы с т у п и л в р о л и п р о в о к а т о р а , 
п о с с о р и в б о г о в и асуров (IV. 15.49-65). А е щ е ранее П р а х л а д а в с т у п а е т в 
бой с д в у е д и н ы м в о п л о щ е н и е м В и ш н у м у д р е ц а м и Нарой и Параяной, 
обвиняя их в л и ц е м е р н о м с л е д о в а н и и д х а р м е ( / К 9 . 7 - / 0 ) . 

П р е д в о д и т е л ь в о и н с т в ( я е п Л ш ) - т о есть Сканда, п р е д в о д и т е л ь н е б е с н о г о 
воинства. 

Прачетас (ргасЬе1а8, « м у д р ы й » ) - Варуна. 
П р и г х а (рК Л11ЬЛ) - д р у г о е и м я Кунти, супруги П а н д у и м а т е р и пяти 

братъсв-Пандавов. 
П р и я в р а т а (рпуауга1а) - сын первого из М а н у - Сваямбхувы и е го с у п р у г и 

Ш а т а р у п ы - VIII.8. 
П р о х л а д н о л у ч и с г ы й (япНа-газЬгш) э п и т е т Сомы. 
П у р а н д ж а я (ригаЫ)ауа, букв , « завоеватель г о р о д о в » ) - д р у г о е имя царя 

Какутстхи - VI 1.9.28. 
П у р о д ж а н а (риго)апа) - советник Дурьодханы. Д у р ь о д х а н а , ж е л а я п о г у б и т ь 

Пандавов, о т п р а в и л их вместе с м а т е р ь ю в город В а р а н а в а т у , а 
советник Д у р ь о д х а н ы по и м е н и П у р о д ж а н а в ы е х а л туда р а н ь ш е и 
построил с м о л я н о й д о м , ч т о б ы затем, когда П а н д а в ы будут с п а т ь , 
поджечь э то т д о м и у м е р т в и т ь их всех . О д н а к о Видура ранее 
п р е д у п р е д и л Юдхиштхиру о плане коварного Д у р ь о д х а н ы . П о п р о с ь б е 
Ю д х и ш т х и р ы землекоп выкопал п о д з е м н ы й х о д из э т о г о л о м а . 
П а н д а в ы р е ш и л и о п е р е д и т ь П у р о л ж а н у : и м и т и р о в а т ь с о б с т в е н н у ю 
гибель и уйти н е з а м е ч е н н ы м и в леса . О д н а ж д ы н о ч ь ю Бхимасена 
поджег д о м , к о т о р ы й сгорел д о т л а вместе с П у р о д ж а н о й , а П а н д а в ы и 
Кунти у ш л и п о п о д з е м н о м у х о д у -11.7.29. 

П у р у р а в а с (риг11гауа5) - п е р в ы й царь из Л у н н о й д и н а с т и и , с ы н Б у д х и и 
И л ы , о т е ц А ю с а . В Д Б х П пересказывается и з в е с т н ы й е щ е из Р В м и ф о 
л ю б в и П у р у р а в а с а и а п с а р ы Урваши - 1.13. 



П у р у ш о т т а м а ( р ш п 8 Ь о Н а т а , букв , « л у ч ш и й из п у р у ш » ) и м я Вишну. 
П у т а н а (р1ЛапЛ) - г ероиня легенды, связанной с Кришной, д е м о н и ц а , 

которая д а в а л а н о в о р о ж д е н н ы м грудь с я д о в и т ы м м о л о к о м , и они все 
п о г и б а л и , но м л а д е н е ц К р и ш н а не т о л ь к о не у м е р , но вместе с м о л о к о м 
в ы с о с а л из П у т а н ы ж и з н ь - IV.24.6; В П У . 5 ; Б х П Х.6 . 

П у ш а н ( р Ш Ь а п ) б о ж е с т в о , связанное с С о л н ц е м и п л о д о р о д и е м . 
Р а в а н а (гАуаЫа) - царь р а к ш а с о в , п р а в и т е л ь острова Л а н к и , п о х и т и в ш и й 

С и т у и у б и т ы й Рамой - Малая Рамаяна, 111.28 -30. см. также ст. 
Рама. 

Рави (гау | ) - одно из имен бога Солнца . 
Р а г х у (га§Ьи) - царь С о л н е ч н о й д и н а с т и и , с ы н Д и л и п ы и п р а п р а д е д Рамы. 
Радха (гАсшА) - 1). в о з л ю б л е н н а я Кришны. И з о б р а ж а е т с я вечно ю н о й 

красавицей д в е н а д ц а т и лет , практически всегда н а х о д я щ е й с я р я д о м с 
К р и ш н о й . С ч и т а е т с я о д н и м из пяти в ы с ш и х проявлений Пракрита 
(IX. 1.1). 
Незримую для Брахмы и остальных [богов], все могли увидеть ее на 
[земле] Бхараты. 
Являющаяся жемчужиной среди женщин и находящаяся на груди 
Кришны, 
Она была словно молния, блистающая на фоне темно-синих туч, о 
мудрец (IX. 1.54 - 55). 
Е е м а н т р а - шрИ-рАдхАйаи свАхА (1X50.10) - IX. 1.44-57. 50.9-52. 
2). супруга Адхиратхи и п р и е м н а я мать Карны -11.6.37 - 38. 

Р а к т а б и д ж а (гак(аЬ1)а, букв , « к а п л я крови») - м о г у ч и й асур из войска 
Ш у м б х и и Н и ш у м б х и , у м е р щ в л е н н ы й Кали . О б л а д а л чудесной 
с п о с о б н о с т ь ю : 
Когда из его тела капля крови падала на землю, 
То [из нее] восставали дайтьи, подобные ему обликом и мощью (V. 
29.2). 
С о г л а с н о Д Б х П , К а л и ( Ч а м у н д а ) сумела п о г у б и т ь Р а к т а б и д ж у , в ы п и в 
в с ю кровь из его тела (У.29.29 - 33) - Сказание об убиении Шумбхи и 
Нишумбхи, У.21 - 31. п о д р о б н е е см. ст. Нишумбха. 

Р а к т а д а н т и к а (гак1а-с!ап11кА, букв , «с к р а с н ы м и з у б а м и » ) в о п л о щ е н и е 
Д е в и в Д М , п о л у ч и в ш е е свое и м я из-за того , ч т о ее з у б ы к р а с н ы от 
к р о в и п о ж и р а е м ы х е ю д а н а в о в , п о р о ж д е н н ы х В и п р а ч и т т и - 11.43 - 45. 
П и т х а Рактадантики у п о м я н у т а в Д Б х П в VII.38.7. 

Рама ( гАша) - г л а в н ы й герой эпоса Рам, п о б е д и в ш и й царя р а к ш а с о в Равану . 
С ч и т а е т с я с е д ь м ы м из д е с я т и главных аватар В и ш н у . 
Р а с п р о с т р а н е н н ы е и м е н а и э п и т е т ы Р а м ы : Какутстха, Рагхава . В 
Д Б х П излагается краткая шактистская версия Рам - Малая Рамаяна. 
111.28 - 30. Д Б х П д о б а в л я е т н о в ы е черты к т р а д и ц и о н н о й истории 
Р а м ы , з аимствуя с ю ж е т н ы е х о д ы из Д М . М а к с н з и Браун п р о в о д и т 
п а р а л л е л ь м е ж д у и с т о р и е й Р а м ы и историей царя Суратхи из Д М (своя 
версия истории С у р а т х и есть и в Д Б х П Сказание о царе Самадхи и 
вайшье Самадхи, V. 32 - 35). В м а х а т м ь е м у д р е ц М е д х а с п о б у ж д а е т 

56 



г 
С у р а т х у п о к л о н я т ь с я Б о г и н е , в т о м ж е д у х е м у д р е ц Н а р а д а наставляет 
в Д Б х П Раму , и т о т о т м е ч а е т Н а в а р а т р и . В Р а м В а л ь м и к и , к о н е ч н о , нет 
у п о м и н а н и я того , что Р а м а п о к л о н я л с я Д е в и , но з л о к л ю ч е н и я царевича 
Л й о д х ь и , о с о б е н н о утрата царства и ж е н ы , у ж е п о з в о л я ю т п р о в е с т и 
о п р е д е л е н н ы е параллели с о б р а з о м С у р а т х и . Е д в а л и у д и в и т е л ь н о то , 
что в ш а к т и с т с к о й Д Б х П Рама , п о д о б н о С у р а т х е , н а х о д и т р е ш е н и е 
своих п р о б л е м в п о к л о н е н и и Д е в и . Е щ е д в е версии истории Р а м ы , 
и з м е н е н н о й в ш а к т и с т с к о м к л ю ч е , м ы н а х о д и м в К П 60, 25 - 31 и 
М Б х П 36 - 48 (Браун , с. 166, 167, 280). 

Рама ( г а т Л , букв , « р а д у ю щ а я » ) - имя Лакшми. 
р а м б х а ( г а т Ъ п а ) с ы н Д а н у , отец М а х и ш и Сказание о 

Махишасурамардини, У.1 - 20. 
Рати (гас1, букв , «страсть») - супруга Камы. 
Раудри (гаис!г1, произв . от гийга) - о д н а из м а т р и к , б о ж е с т в е н н а я энергия 

( ш а к т и ) Р у д р ы . 
Раху (гЛНи) - это асур , с ы н царя д а й т ь е в В и п р а ч и т т и и д о ч е р и Д и к ш и 

С и н х и к и . Р а х у считается т а к ж е п л а н е т о й , в ы з ы в а ю щ е й с о л н е ч н ы е и 
л у н н ы е затмения . К о г д а боги в к у ш а л и д о б ы т у ю из океана амриту , Р а х у 
у д а л о с ь п о л у ч и т ь к ней доступ и с д е л а т ь н е с к о л ь к о глотков . Н о едва 
амрита д о ш л а д о его горла , С о л н ц е и М е с я ц з а м е т и л и Раху с р е д ь б о г о в 
и с о о б щ и л и о нем В и ш н у . В и ш н у снес г о л о в у Р а х у с в о и м д и с к о м , но 
так как голова асура о т а м р и т ы стала б е с с м е р т н о й , о н а не погибла , а 
вознеслась на небо. С тех пор , ж е л а я о т о м с т и т ь С о л н ц е и Л у н е , голова 
Раху в р е м я от в р е м е н и их з а г л а т ы в а е т - VIII. 18; М б х 1.17.4 - 9. 

Ревата (геуа1а) царь из С о л н е ч н о й д и н а с т и и , сын А н а р т ы и внук 
Шарьити, отец Ревати . Возвел г о р о д К у ш а с т х а л и . П о с е т и л 
Б р а х м а л о к у , ч т о б ы и с п р о с и т ь совета Б р а х м ы насчет т о г о , кто д о л ж е н 
стать ж е н и х о м его д о ч е р и - VII.8.1 -47. 

Ревати (геуаН) - д о ч ь царя Реваты, в ы д а н н а я з а м у ж за Бападеву 

(Балараму) - VI 1.8.1 47. 
Ренука (геМика) - м у д р е ц , в о п л о щ е н и е Г а н с ш и , в ы ш е д ш е е из лингама, 

н а х о д я щ е г о с я в С о м н а т х е . 
Ренука (геМикА) ипостась Дурги, в м и ф о л о г и и супруга Д ж а м а д а г н и и 

мать П а р а ш у р а м ы . И н о г д а о т о ж д е с т в л я е т с я с т а м и л ь с к о й б о г и н е й 
М а р и я м м а н . П и т х а Р е н у к и в Д Б х П у п о м я н у т а в VII.38.7. 

Рохиии (гоЫМ1) - 1. имя супруги Девадатты и матери Сатьнвраты. 
2 . л ю б и м а я из д в а д ц а т и с е м и ж е н Сомы, 3 .девственница пяти лет , 
п о ч и т а е м а я на о б р я д е к у м а р и - п у д ж а - III.26.42. 

Рохита ( гопка) - сын Х а р и ш ч а н д р ы - Сказание о злоключениях 
добродетельного Харишчандры, V I I . 18 - 27. П о д р о б н е е о с в я з а н н о м с 
н и м м и ф е см. ст. Харишчандра. 

Рудра ( ш а г а , букв , «ревун») - о д н о из имен Шивы. В Р В Р у д р а - грозное 
б о ж е с т в о , а с с о ц и и р у е м о е с ж и в о т н ы м и ( о с о б е н н о , з м е я м и ) и 
о т г р а н и ч е н н о е от д р у г и х богов . В и н д у и с т с к о м пантеоне начинает 
а с с о ц и и р о в а т ь с я с Ш и в о й . Т а к ж е Ш и в а как р а з р у ш и т е л ь , Агхора . 
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Ш и в а , или Рудра в ы с т у п а е т р а з р у ш и т е л е м мира во время пралайи 
п е р и о д и ч е с к и с л у ч а ю щ е й с я к о с м и ч е с к о й к а т а с т р о ф ы , и в текстах 
подчеркивается е го гневность . Р а з р у ш е н и е мира Р у д р о й о п и с ы в а е т с я в 
К П 2 4 . 8 3 - 123. 
Ярости исполнен [этот бог], сверкают его очи, и за спиной его колчан 
огромный. 
Звенит он тетивою лука, и рядом с Рудрою - другие лучники -
Ему подобные, бесчисленные Рудры, с трезубцами в руках. 
Искажены их лица, ужас вызывают, а из уст исходит пламя. 
У некоторых десять рук, у других по сто, а у иных - вся тысяча. 

Десятиногие, десятиголовые, трехокие, обликом грозны. 
Одни парят меж небом и землею, другие на земле стоят. 
Те Рудры, что известны в Рудрадхьяе, все те его сопровождают, 
И сонмища Рудрани, и Матери, которых Бхадракали возглавляет. 
И толпами разнообразных шакти, таких как дамари и прочих 
окруженный 
И вирабхадрами, царит тот Рудра, о владыка. 
На нем гирлянда черепов, вместо браслетов - змеи, и даже шею змеи 
украшают. 
А облачен он в шкуру тигра, и слоновью шкуру как верхнюю одежду 
носит. 
И пеплом с погребального костра покрыто его тело, с ним сонмы 
праматхов и бхутов, 
И звуки [барабана] дамару разносятся на всю округу. 
От громкого, раскатистого смеха трясется свод небесный. 
Прибежище для бхутов - Махешвара, 
И оттого, что он хранитель северо-востока, «Ишана» носит имя он 
(XI1.10.92-100). 

Р у д р а н и (гис!гА№) женская ипостась Р у д р ы . Питха Рудрани у п о м я н у т а в 
Д Б х П в УП.38.26. 

Р у к м и н и ( ш к г ш г Л ) - это д о ч ь Б х и м ы , паря В и д а р б х и . О н а б ы л а о б е щ а н а в 
ж е н ы ее о т ц о м Шиигупале , ц а р ю Ч е д и . О д н а к о Р у к м и н и т а й н о л ю б и л а 
К р и ш н у и написала е м у п и с ь м о , у м о л я я забрать ее прочь . К р и ш н а и 
Баладева п о х и т и л и Р у к м и н и в д е н ь ее свадьбы с Ш и ш у п а л о й и одолели 
царей , б р о с и в ш и х с я за н и м и в п о г о н ю . П о с л е этого К р и ш н а с Рукмини 
н а п р а в и л с я в Д в а р а к у , где и с ы г р а л свадьбу - IV. 17.48; Б х П Х.52 - 54. 

Р у р у ( г и т ) - ПОДВИЖНИК, о т д а в ш и й п о л о в и н у своей ж и з н и , ч т о б ы воскресла 
его в о з л ю б л е н н а я Прамадвара, у к у ш е н н а я змеей -11.8.40 - 9.40. 

С а в и т р и ( Х А У П Н ) - 1. богиня , о л и ц е т в о р е н и е м а н т р ы Савитри или Гаятри, 
о ней п о д р о б н е е см. ст. Гаятри в С л о в а р е п р е д м е т о в и т е р м и н о в , 
считается о д н и м из пяти в ы с ш и х п р о я в л е н и й Пракрити (IX.1.1). 
С о г л а с н о п р е д а н и ю , К р и ш н а отдал С а в и т р и в ж е н ы Б р а х м е (1Х.26.77 -
79). 
Матерь четверых вари, веданг и священных гимнов, 
Сандхьяванданы, мантр и тантр, о мудрый, 
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Явленная в образе брахманского сословия и джапы, подвижница, 
Воплощенная во всех санскарах 
Савитри, Гаятри, возлюбленная Брахмы (IX. 1.38 - 40) - IX. 1.38 - 43. 
П и т х а Гаятри в Пушкаре у п о м я н у т а в Д Б х П в VII.38.19. 
2. имя ц а р е в н ы , г е р о и н и весьма известного сказания из М б х . С о г л а с н о 
п р е д а н и ю , б е з д е т н ы й царь мадров А ш в а п а т и с ц е л ь ю обрести 
п о т о м с т в о с о в е р ш и л сто т ы с я ч ж е р т в о п р и н о ш е н и й с п е н и е м савитри и 
предавался п о д в и ж н и ч е с т в у на п р о т я ж е н и и в о с е м н а д ц а т и лет. 
У д о в л е т в о р е н н а я , б о г и н я С а в и т р и явилась к нему и о б е щ а л а , что у н е г о 
р о д и т с я прекрасная д о ч ь . В с к о р е старшая ж е н а Л ш в а п а т и р о д и л а д о ч ь , 
которая п о л у ч и л а т о ж е имя , ч т о и богиня С а в и т р и . В п о с л е д с т в и и она 
прославилась т е м , что с и л о ю п о д в и ж н и ч е с т в а и п р е д а н н о с т и своему 
супругу , С а т ь я в а н у , в е р н у л а ему ж и з н ь в с п о р е с богом смерти Я м о й 
( М б х III. 277). В Д Б х П эта история п о д о б н о пересказывается в IX. 26 -
Ж 

Сагара (яацага, букв , «с я д о м » ) с ы н царя С о л н е ч н о й д и н а с т и и Баху (или 
А с и т ы ) , п р а в и т е л ь А й о д х ь и . Его о т е ц Баху б ы л изгнан из своего 
царства п л е м е н а м и х а й х а е в и т а л а д ж а н г х о в и у ш е л в и з г н а н и е в 
Г и м а л а и в м е с т е со с в о и м и д в у м я ж е н а м и . Т а м он расстался с ж и з н ь ю , 
оставив б е р е м е н н ы м и обоих цариц . О д н а из ц а р и ц , ч т о б ы у б и т ь п л о д 
д р у г о й , п о д м е ш а л а ей в п и щ у яд . Т е м не менее у нее р о д и л с я з д о р о в ы й 
р е б е н о к , хотя его тело б ы л о п р о п и т а н о я д о м , о т с ю д а и его имя . И э тот 
р е б е н о к стал царем и п р о д о л ж и л род отца - 111.15.30 31. К р о м е т о г о , 
известен м и ф о с ы н о в ь я х царя С а г а р ы . 

С а д а ш и в а (ааёаяЫуа) - 1. в ы с ш и й Ш и в а , с о е д и н я ю щ и й все пять ликов : 
И ш а н а ( С а д а ш и в а ) , Т а т п у р у ш а ( М а х е ш в а р а ) , С а й о д ж а т а (Брахма) , 
В а м а д е в а ( В и ш н у ) , А г х о р а (Рудра ) , 2. Ш и в а в аспекте милости 
(апи§гаЬа), о д и н из пяти л и к о в . 

С а м а д х и ( х а т А а Ы ) - в а й ш ь я , г ерой Сказания о царе Суратхе и вайшье 
Самадхи, У.31 - 35; Х.10 см. п о д р о б н е е ст. Суратха. 

С а м о с у щ и й ( яу ауаМ Ыш) э п и т е т Брахмы. 
С а н д ж а н ( з а - щ а у а , « п о б е д о н о с н ы й » ) - в о з н и ц а Дхритараштры, к о т о р ы й , 

б л а г о д а р я п о л у ч е н н о м у им от Вьясы дару , видел все, что п р о и с х о д и т на 
поле куру во в р е м я з н а м е н и т о й б и т в ы , и п е р е с к а з ы в а л с в о е м у 
г о с п о д и н у . 

С а н к а р ш а н а ( м М к а г З Ь а п а , букв , « п а ш у щ и й » ) - и м я - э п и т е т Баладевы 
(Баларамы). 

С а р а с в а т и (яагаяуа11) богиня речи и м у д р о с т и , п о к р о в и т е л ь н и ц а у ч е н ы х и 
поэтов , с у п р у г а (иногда д о ч ь ) Брахмы. И з о б р а ж а е т с я с в е т л о к о ж е й 
ж е н щ и н о й , в о с с е д а ю щ е й на л о т о с е и о б л а ч е н н о й в б е л ы е строгие 
о д е ж д ы . В четырех руках д е р ж и т книгу Вед, четки , ч а ш у и вину. Ее 
вахана - б е л ы й л е б е д ь . 

С ч и т а е т с я о д н и м из пяти в ы с ш и х п р о я в л е н и й Пракрити (IX.1.1). 
Имеющая природу полного знания это богиня Сарасвати. 
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Она разум, поэтический дар, проницательность, талант, память, 
присущие людям. 
Она дает возможность выделить суть разнообразных [текстов/ 
сиддханты, 
И она, устранительница всех сомнений, предстает в образе 
объяснения и понимания. 
Эта шакти покровительствует размышлениям и написанию книг 
И является как соединение нот, такта и пения. 
Являющаяся в образе речи, обладающая знанием в [различных) 
областях, благодаря которой живут все [существа], 
Покровительствующая объяснениям и спорам, держащая вину и книгу 
(1Х.1.30-33). 
Согласно третьей книге ДБхП, Сарасвати преподносит Деви в жены 
Брахме во время путешествия богов тримурти на Манидвипу (111.6.32 -
35). Богине Сарасвати противопоставляется богиня счастья и красоты 
Лакшми. Об предании, связанном с враждой Ганги, Лакшми и 
Сарасвати, см. ст. Ганга. Биджа Сарасвати - аиМ, именуемая также 
Вагбиджей или Вани-биджей (X.50.72). 

Сати (кат1, букв, «сущая») - дочь Дакши, одна из ипостасей Деви как 
супруги Шивы в ее первом рождении. Сказание о любви Шивы и Сати 
имеет различные версии, весьма разнящиеся между собой. Миф о том, 
как было расстроено жертвоприношение Дакши, восходит к Ведам. 
Этот миф приводится в третьей главе Айтарейя-брахманы, в 
Шатапатха-брахмане (1.7.3) и в Тайттирия-самхитс (II.6.8), но в них 
вместо Шивы фигурирует Рудра, а Сати не упоминается вовсе. Образ 
Сати, дочери Дакши и супруги Шивы, и мотив ее обиды и 
самоубийства вводятся в послеведийские версии мифа, во многих 
деталях отличающиеся от ведийских. Сам этот миф отразил 
первоначальное противоборство брахманизма и культа Шивы (Темкин, 
с. 237). 
Теперь о конкретных сюжетных различиях. 
В шактистских пуранах - в КП, как и в ДБхП VII.30 - Богиня нисходит 
как дочь Дакши Сати, и это нисхождение является милостью Деви по 
отношению к Дакше, поклонявшемуся ей. В более ранних версиях этот 
эпизод, призванный возвеличить женское начало, отсутствует. В Линга-
пуране (I) Дакше, устраивая сваямвару своей дочери, не пригласил на 
нее Шиву, поскольку не признавал его богом. Но Сати не хотела 
выходить замуж за кого-либо еще и когда она подбросила в воздух 
гирлянду, предназначавшуюся для жениха, та в соответствии с се 
желанием упала на шею внезапно появившегося Шивы. В БхП \У.2 
Дакша также выражает свое неудовольствие выбором дочери. А в КП, 
как мы видим, родители охотно выдают Сати замуж за Шиву. В ДБхП 
же о замужестве Сати говорится совсем кратко: «А затем отдал ее [в 
жены] Шиве, и она стала его шакти» (VII.30.23). 
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В М б х м о т и в присутствия на ж е р т в о п р и н о ш е н и и с у п р у г и Ш и в ы и ее 
с а м о у б и й с т в а в о о б щ е отсутствует . У з н а в , о т о м , что Ш и в а не б ы л 
п р и г л а ш е н на ж е р т в о п р и н о ш е н и е , П а р в а т и п р и х о д и т в гнев , и, ч т о б ы 
у с п о к о и т ь ее, Ш и в а создает т ы с я ч е г о л о в о г о В и р а б х а д р у , к о т о р ы й в 
с о п р о в о ж д е н и и д е м о н и ц ы М а х а к а л и (или Б х а д р а к а л и ) , р о ж д е н н о й из 
гнева б о г и н и , отправляется , ч т о б ы в о с п р е п я т с т в о в а т ь 
ж е р т в о п р и н о ш е н и ю и о т о м с т и т ь Д а к ш е . С а м а ж е П а р в а т и остается с 
Ш и в о й . М о т и в с а м о у б и й с т в а Сати появляется в п у р а н и ч е с к и х версиях 
м и ф а , в частности , в В ю П Х Х Х . 3 8 - 47, М т П XI I I , 12 -15, Р у д р а -
с а м х и т е из Ш П 11.26 - 30 и БхП IV . 3 - 7, а т а к ж е других . 
С о г л а с н о п о д а в л я ю щ е м у б о л ь ш и н с т в у этих версий , п р и ч и н о й 
с а м о у б и й с т в а С а т и стало то , что ее отец Д а к ш а не пригласил Ш и в у на 
в е л и к о е ж е р т в о п р и н о ш е н и е , на котором п р и с у т с т в о в а л и все п р о ч и е 
боги . При этом супруга Ш и в ы сама является на ж е р т в о п р и н о ш е н и е и 
п р и с у т с т в у е т на нем. В р а н н и х версиях С а т и , не в ы д е р ж а в у н и ж е н и я , 
бросается в с в я щ е н н ы й огонь и сгорает (в этой связи т е р м и н «сати» 
прилагается в И н д и и к в д о в а м , с ж и г а ю щ и м себя на п о г р е б а л ь н о м 
костре мужа) . В Б х П она с ж и г а е т свое т е л о о г н е м , п о р о ж д е н н ы м 
с а м а д х и ( з атА с!Ы- ]а - а§шпА) (1У.4.27). Л в К П С а т и л и ш а е т себя ж и з н и 
п о д о б н ы м й о г и ч е с к и м с п о с о б о м . О т м е т и м , что в ранних версиях и в 
БхП супруга Ш и в ы с о б с т в е н н о й персоной присутствует на 
ж е р т в о п р и н о ш е н и и и здесь ж е с о в е р ш а е т с а м о у б и й с т в о , а в К П она 
н а х о д и т с я в д р у г о м месте и у знает о ж е р т в о п р и н о ш е н и и через кого -то , 
а т а к ж е о п р и ч и н е , п о ч е м у не б ы л и п р и г л а ш е н ы на него она и е е 
супруг . В М Б х П Сати , в гневе о б р а т и в ш а я с я в Кали , в о о б щ е играет 
д о м и н и р у ю щ у ю р о л ь в п о в е с т в о в а н и и , в т о время как Ш и в а 
оказывается и с п у г а н н ы м и ж а л к и м (4 12). 

О с о б н я к о м стоит весьма о р и г и н а л ь н а я версия Д Б х П VII.30: в ней 
ж е р т в о п р и н о ш е н и е л и ш ь у п о м и н а е т с я , а Д а к ш а н а н о с и т своей д о ч е р и 
о б и д у т е м , ч т о он п о м е щ а е т венок - д а р Д е в и - в н е п о т р е б н о м месте . 
Ш и в а в отместку за гибель л ю б и м о й устраивает р а з н о м 
ж е р т в о п р и н о ш е н и я Д а к ш и (в э т о м е м у п о м о г а е т великан В и р а б х а д р а ) , 
а з а тем с о б г о р е в ш и м т е л о м С а т и д о л г о б л у ж д а е т по миру , пока бог 
В и ш н у не разрубает его с в о и м д и с к о м (или стрелами) на м н о ж е с т в о 
кусков и не р а з б р а с ы в а е т останки , с д е л а в места , куда они у п а л и , 
центрами п а л о м н и ч е с т в а ( Л П 1.100; Д Б х П VII.30). В К П п р е д с т а в л е н 
д р у г о й вариант м и ф а - боги Брахма , В и ш н у и Ш а н а и ш ч а р а п р о н и к л и 
в н у т р ь тела м е р т в о й С а т и и разорвали его изнутри (18.20-40). 
В н е ш а к т и с т с к и х и н е ш и в а и т с к и х пуранах в о о б щ е отсутствует 
м о т и в б л у ж д а н и я Ш и в ы с т р у п о м Сати ( н а п р и м е р , Б х П У.5 -6 ) Л в 
ш а к т и с т с к и х пуранах нет в а ж н о г о м о м е н т а о б е з г л а в л и в а н и я Д а к ш и и 
п р и с т а в л е н и я е м у взамен г о л о в ы козла , к о т о р ы й п р и с у т с т в у е т во всех 
прочих версиях ( Т е м к и н , с. 17 - 19; Ч о н д и м о н г о л , с. 200) 
О б щ е й т е н д е н ц и е й , н а г л я д н о п р о я в и в ш е й с я в э в о л ю ц и и м и ф а о 
ж е р т в о п р и н о ш е н и и Д а к ш и , я в л я е т с я п о в ы ш е н и е з н а ч и м о с т и в 
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п о в е с т в о в а н и и ж е н с к о г о начала , п р е д с т а в л е н н о г о с у п р у г о й Ш и в ы 
Если в с а м ы х ранних версиях его н е з а м е т н о вовсе , то п о т о м играет все 
б о л ь ш у ю и б о л ь ш у ю роль . 

С а т ь я б х а м а ( в а г у а Ь п А т А ) - одна из ж е н Кришны, д о ч ь царя Сатраджита . 
По ее п р о с ь б е К р и ш н а (Хари) сразился с И н д р о й с ц е л ь ю завладения 
д е р е в а п а р и д ж а т а , р о с ш е г о в с а д у Н а н д а н а . Забрав париджату , он 
п о с а д и л его в саду С а т ь я б х а м ы - IV. 25.25 27. С о г л а с н о другому 
с в я з а н н о м у с ней п р е д а н и ю , о д н а ж д ы Нарада п о п р о с и л Сатьябхаму 
п р и н я т ь у ч а с т и е в о с о б о м ритуале , в х о д е которого она д о л ж н а б ы л а бы 
отдать К р и ш н у Нараде , а п о т о м забрать его назад , отдав выкуп н 
золоте и д р а г о ц е н н о с т я х , вес которых д о л ж е н б ы л бы п р е в ы с и т ь вес 
тела К р и ш н ы . Н а р а д а п о о б е щ а л С а т ь я б х а м е , ч т о если она у с п е ш н о 
п р о й д ё т это и с п ы т а н и е , л ю б о в ь К р и ш н ы к ней возрастёт во м н о г о раз. 
К р и ш н а согласился в этом у ч а с т в о в а т ь . Когда всё б ы л о готово для 
ц е р е м о н и и , С а т ь я б х а м а передала К р и ш н у Н а р а д е , после ч е г о слуги 
С а т ь я б х а м ы п р и н е с л и все её н е с м е т н ы е с о к р о в и щ а и у л о ж и л и их на 
в е с ы , но их б ы л о н е д о с т а т о ч н о д л я т о г о , ч т о б ы перевесить К р и ш н у 
Т о г д а С а т ь я б х а м а о б р а т и л а с ь за п о м о щ ь ю к главной ж е н е К р и ш н е -
Р у к м и н и . С о г л а с и в ш и с ь п о м о ч ь , Р у к м и н и п о л о ж и л а на ч а ш у весов 
к р о х о т н ы й л и с т о к т у л а с и , к о т о р ы й в тот ж е м о м е н т перевесил Кришну 
-IV. 25.27-28. 

С а т ь я в а т и (5агуауа11, « п р а в д и в а я » ) - д о ч ь царя р ы б а к о в . С н а ч а л а от 
м у д р е ц а Парашары р о д и л а Въясу, а затем, будучи в ы д а н н о й з а м у ж за 
царя Шантану Читрангаду и Вичитравирью -II.] - 2. 5. 

С а т ь я в р а т а (ва1уауга1а, букв , «тот , чей обет п р а в д и в » ) 1. брахман, 
б ы в ш и й в м о л о д о с т и г л у п ц о м , но б л а г о д а р я п о в т о р е н и ю б и д ж а - м а н т р ы 
Сарасвати с т а в ш и й царём поэтов - 111.10 - П. 2. царь из Солнечном 
д и н а с т и и . В м о л о д о с т и о т л и ч а л с я г р е х о в н ы м п о в е л е н и е м , б ы л изгнан 
о т ц о м и от м у д р е ц а В а с и ш т х и получил д р у г о е и м я - Тришанкх 
( т з п а М к и , букв , « с о в е р ш и в ш и й три греха») . Благодаря п о к л о н е н и ю 
Б о г и н е б ы л п р о щ е н о т ц о м и помазан на царство . Благодаря помоши 
В и ш в а м и т р ы вознесся ж и в ы м на небо . С ы н о м С а т ь я в р а т ы был 
Харишчандра - Сказание о Тришанку, VII. 10- 14. 
Э т о т м и ф д о с т а т о ч н о популярен в и н д у и с т с к о й л и т е р а т у р е , он 
излагается в Р а м I. 57-60, Х В и многих пуранах . Из них версия Рам 
является о д н о й из с а м ы х ранних . При этом в Рам герой этой истории 
известен т о л ь к о под и м е н е м Т р и ш а н к у , и п р о и с х о ж д е н и е э т о г о имени 
никак не о б ъ я с н я е т с я , ничего не говорится о ж и з н и его д о восшествия 
на престол . Э т о т с ю ж е т п о л у ч а е т свое д а л ь н е й ш е е развитие в Х В и 
п у р а н а х , где излагается легенда о С а т ь я в р а т е , к о н т а м и н и р у е м а я с 
л е г е н д о й о Т р и ш а н к у . Здесь дается п о п ы т к а э т и м о л о г и з и р о в а т ь имя 
Т р и ш а н к у ( « ( с о в е р ш и в ш и й ) три греха») , это и м я д а е т царевичу 
С а т ь я в р а т е м у д р е ц В а с и ш т х а . В п у р а н и ч е с к о й версии расширяется 
р о л ь В и ш в а м и т р ы : во время б е д с т в е н н о г о п о л о ж е н и я Сатьявраты 

* В и ш в а м и т р а предается п о д в и ж н и ч е с т в у , а с т р а д а н и я самого героя 



д у б л и р у ю т с т р а д а н и я м и семьи В и ш в а м и т р ы . В Д Б х П о с н о в н а я 
с ю ж е т н а я л и н и я развивается так ж е , как в Х В и более р а н н и х пуранах , 
н о при э т о м д е л а е т с я а к ц е н т на вражде Т р и ш а н к у с В а с и ш т х о й , с 
д р у г о й с т о р о н ы , всячески акцентируется п о м о щ ь В и ш в а м и т р ы 
Т р и ш а н к у , п л о д о м которой является в о с х о ж д е н и е царя , с т а в ш е г о 
ч а н д а л о й , на третье небо ( В а л ь м и к и , с. 138-144; С а х а р о в , с. 71, 88; 
Т е м к и н , с. 259). В пу ранах ж е эти сведения есть , при этом царь н о с и т 
и м я С а т ь я в р а т а и л и ш ь п о т о м В а с и ш т х а д а е т е м у имя Т р и ш а н к у . 
Дается т а к ж е э т и м о л о г и я этого и м е н и ( В а л ь м и к и , с. 138-144; Т е м к и н , 
с. 259). 

С а у м ь я (вашпуА, букв , «благая , п р е к р а с н а я » ) т о ж е , что и С у н д а р и . 
Свадха (яуао'НЛ) богиня , ч а с т и ч н о е п р о я в л е н и е (ка1Л-гЕра) Д е в и (IX. 1.99 

100). П е р с о н и ф и к а ц и я в е д и й с к о г о в о с к л и ц а н и я свАдхА, 
п р о и з н о с и м о г о во время п о д н о ш е н и я ж е р т в е н н о й е д ы у с о п ш и м 
п р е д к а м , именуется с у п р у г о й предков (IX. 1.99). Ее м а н т р а - оМхрИМ 
шрИМклИМсвадхАдевйан свАхА (1Х.44.25) - 1X44. 

Сваха ( З У А Н А ) - богиня , ч а с т и ч н о е п р о я в л е н и е (ка1Л-гЕ1ра) Д е в и (1X1.97). 
П е р с о н и ф и к а ц и я в е д и ч е с к о г о в е д и й с к о г о р и т у а л ь н о г о возгласа свАхА, 
п р о и з н о с и м о г о во в р е м я ж е р т в о п р и н о ш е н и й богам . О т о ж д е с т в л е н и е 
Д е в и со С в а д х о й и С в а х о й м ы н а х о д и м в ш а к т и с т с к и х текстах . В М б х 
III. 213 -215 рассказывается , что богиня С в а х а в о с п ы л а л а с т р а с т ь ю к 
А г н и , но не знает , как ее у д о в л е т в о р и т ь . К о г д а А г н и удаляется в лес , 
т е р з а е м ы й ж е л а н и е м к ж е н а м с е м и м у д р е ц о в , Сваха р е ш а е т п р и н я т ь 
о б л и к этих ж е н щ и н , п о й т и к А г н и и ввести его в з а б л у ж д е н и е . 
С о г л а с н о версии М б х , сначала она п р и н и м а е т о б л и к Ш и в ы , с у п р у г и 
Л н г и р а с а , согласно ж е версии М т П , А н а с у й и , супруги А т р и . В ч у ж о м 
о б л и к е она предстает перед Агни и д о б и в а е т с я своей цели . Затем по 
очереди С в а х а п р и н и м а е т о б л и к жен д р у г и х из семи м у д р е ц о в и 
ш е с т и к р а т н о соединяется с А г н и , л и ш ь т о л ь к о о б л и к Л р у н д х а т и , 
супруги В а с и ш т х и , о с о б е н н о с и л ь н о п р е д а н н о й м у ж у , п р и н я т ь ей не 
у д а е т с я . В итоге ж е н ы м у д р е ц о в б ы л и о к л е в е т а н ы и и з г н а н ы с в о и м и 
м у ж ь я м и , л и ш ь А р у н д х а т и осталась с В а с и ш т х о й . Затем они в з о ш л и на 
небо и стали звездами К р и т т и к а м и . А после т о г о , как м у д р е ц ы у з н а л и , 
что их ж е н ы н е в и н о в н ы , они т а к ж е в з о ш л и на н е б о с в о д и с о с т а в и л и 
созвездие С е м и м у д р е ц о в ( Б о л ь ш а я М е д в е д и ц а ) . Близ этого созвездия 
м е р ц а е т и звезда А р у н д х а т и (это звезда А л ь к о р , п р и н а д л е ж а щ а я к 
с о з в е з д и ю Б о л ь ш о й М е д в е д и ц ы . Ее мантра - оМ хрИМ шрИМ 
вахниджАйАйаи девйаи свАхА (1Х.43.49) - IX.43. 

С в а я м б х у в а ( яуауаМЫшуа) - п е р в ы й из Ману, с ы н Брахмы - VIII.3; Х.1. 
Сита (5ПА, букв , « б о р о з д а » ) - супруга Р а м ы , п о я в и л а с ь из б о р о з д ы , когда 

б е з д е т н ы й царь Д ж а н а к а пахал з е м л ю . Р а с п р о с т р а н е н н ы е и м е н а и 
э п и т е т ы С и т ы : Д о ч ь Д ж а н а к и , Майтхнли (Майтхилийка). В пуранах и 
н е к о т о р ы х версиях Рам она в ы с т у п а е т в о п л о щ е н и е м Л а к ш м и - Малая 
Рамаяна, 111.28 - 30. см. также ст. Рама. 
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С к а н д а (§капс1а) - бог в о й н ы , п р е д в о д и т е л ь войска богов . Является сыном 
Шивы. Р а с п р о с т р а н е н н ы е и м е н а и э п и т е т ы С к а н д ы : Гуха, Карттике» 
Предводитель воинств, Сканда, Шестиликий. П е р с о н и ф и ц и р у е т 
э н е р г и ю поднятия а р о х а н а - ш а к т и . В саттва -гуне это подъем 
к у н д а л и н и , в р а д ж а - г у н е п о л о в о е в о з б у ж д е н и е , в т а м а - г у н е - гнем 
И з о б р а ж а е т с я ш е с т и л и к и м , д в е н а д ц а т н р у к и м ю н о ш е й , с и д я щ и м на 
павлине . Его а т р и б у т ы - лук , копье и знамя с и з о б р а ж е н и е м петуха. В 
Т а м и л н а д у известен как Муруган . В Д Б х П у м е р щ в л я е т асура Тараку 
УП.40.39- 40. 

С л о н о л и к и й (§а]а-уак!га) - э п и т е т Ганеши. Э т о т э п и т е т объясняется тем, 
что Г а н е ш а всегда изображается со слоновьей головой . Т а к а я деталь 
его в н е ш н о с т и п о л у ч а е т о б ъ я с н е н и е в нескольких мифах . Так , в о д и н из 
этих м и ф о в повествует , что празднество р о ж д е н и я Г а н е ш и забыли 
п р и г л а с и т ь бога Ш а н и ( в л а д ы к у п л а н е т ы С а т у р н ) . В гневе тот 
и с п е п е л и л взглядом голову младенца , и Брахма посоветовал ему 
п р и с т а в и т ь к его т у л о в и щ у г о л о в у п е р в о г о ж е существа , которое ей 
встретиться , т а к и м с у щ е с т в о м и оказался слон . 

С о м а ( х о т а ) - бог Л у н ы , с ы н А т р и , в н у к Б р а х м ы . О т н о с и т с я к группе 
в о с ь м и х р а н и т е л е й м и р а (1о1арА1а), считается х р а н и т е л е м северо-
востока . Его р а с п р о с т р а н е н н ы е и м е н а и э п и т е т ы : Владыка звезд, Инду, 
Прохладнолучистый, Чандра. 

В пуранах встречается м и ф о п о х и щ е н и и С о м о й у наставника богов 
Брихаспати его супруги Тары, что в ы з в а л о войну м е ж д у богами, 
п р и ш е д ш и м и на п о м о щ ь Брихаспати , и а с у р а м и , в с т а в ш и м и на сторону 
С о м ы . Б р а х м а возвратил Тару ее м у ж у , но тем в р е м е н е м она р о д и л а от 
С о м ы с ы н а Будху . В о й н а б о г о в и асуров из-за п о х и щ е н н о й Т а р ы часто 
у п о м и н а е т с я в и н д и й с к о й л и т е р а т у р е как с о б ы т и е глубочайшей 
д р е в н о с т и . В основе мифа л е ж и т астральная с и м в о л и к а и с а м о имя 
(АгА о з н а ч а е т «звезда» - 1.11; В П I V ; Б х П IX.14.4 -13. Согласно 
д р у г о м у п р е д а н и ю , некогда ж е н и л с я на д в а д ц а т и с е м и дочерях 
Дакши, о л и ц е т в о р я ю щ и х д в а д ц а т ь семь созвездий л у н н о г о зодиака . Из 
всех своих ж е н С о м а отдавал п р е д п о ч т е н и е Рохини, и поэтому 
о с т а л ь н ы е его ж е н ы п о ж а л о в а л и с ь с в о е м у отцу . В итоге Д а к и и 
н а л о ж и л проклятие на С о м у , из-за чего т о т стал чахнуть и таять . Через 
п я т н а д ц а т ь д н е й д о ш е д ш и й д о и з н е м о ж е н и я бог покаялся перед тестем, 
и Д а к ш а вернул е м у з д о р о в ь е , на что п о т р е б о в а л о с ь е щ е пятнадцать 
д н е й . С тех п о р Л у н а всякий раз у б ы в а е т в т е ч е н и е т е м н о й половины 
месяца и п р и б ы в а е т в т е ч е н и е его светлой п о л о в и н ы . Д а н н ы й миф 
излагается в М б х X I I и в К П 20 - 21. С о м а - р о д о н а ч а л ь н и к Лунной 
д и н а с т и и царей . 

С т х а и у (кЛАг-ш, букв , « у с т о й ч и в ы й , с т о я щ и й » ) - имя Шивы, связанное ^ 
с и м в о л и к о й аскетизма ( н е п о д в и ж н о е стояние ) , а т а к ж е фаллическим 
а с п е к т о м его м и ф о л о г и и . 

С т х а н у п р и я ( х т А М и р п у Л , букв, « в о з л ю б л е н н а я С т х а н у » ) - и м я супруг" 
Шивь}. 
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С т х у л а к е ш а (ятЕПакевпа) - м у д р е ц , п р и е м н ы й о т е ц Прамадвары - II.8.47 -
48. 

С у б а х у (зиЬАЬи, букв , « о б л а д а ю щ и й к р а с и в ы м и ( с и л ь н ы м и ) р у к а м и » ) -
царь К а ш и ( В а р а н а с и ) , отец Ш а ш и к а л ы - Сказание о Сударшане и 
Шашикале, 111.14 - 25. см. также ст. Сударишна. 

С у б х а д р а (киЬЬао'гА) - д е в с т в е н н и ц а в возрасте десяти лет , п о ч и т а е м а я на 
обряде кумари-пуджа -111.26.43. 

С у г р и в а ( з и ^ г К а , букв , "с красивой шеей" ) 1. п е р с о н а ж Рам , о б е з ь я н и й 
царь , с в е р г н у т ы й б р а т о м В а л и н о м и в е р н у в ш и й престол б л а г о д а р я 
п о м о щ и Р а м ы ; 2. асур , слуга Ш у м б х и и Н и ш у м б х и , п о с л а н н ы й и м и в 
качестве вестника к Богине - Сказание об убиении Шумбхи и 
Нишумбхи, У.21 - 31. п о д р о б н е е см . ст. Нишумбха. 

С у д а м а (8ис!Ата) - б о ж е с т в е н н ы й пастух , к о т о р ы й по п р о к л я т и ю Радхи 
воплотился на з е м л е как д а н а в а Шанкхачуда - Сказание о Шанкхачуде 
и Туласи, IX. 17-- 25. п о д р о б н е е см . ст. Туласи. 

С у д а р ш а и а (зиоагйНапа, букв , « п р е к р а с н ы й о б л и к о м » ) п р а в е д н ы й сын 
царя Дхрувасандхи, благодаря п о в т о р е н и ю б и д ж а - м а н т р ы клИМ 
о б р е т ш и й у т р а ч е н н о е ц а р с т в о и п о л у ч и в ш и й руку п р е к р а с н о й ц а р е в н ы 
Шашикалы - Сказание о Сударшане и Шашикапе, 111.14 - 25. С о г л а с н о 
э т о м у и з л а г а ю щ е м у с я в Д Б х П п р е д а н и ю , некогда с т р а н о й К о ш а л а 
правил царь Д х р у в а с а н д х и . У него б ы л о две ж е н ы , М а н о р а м а и 
Л и л а в а т и . М а н о р а м а была с т а р ш е й царицей . О б е они р о д и л и с ы н о в е й . 
С ы н а М а н о р а м ы назвали С у д а р ш а н о й , с ы н а Л и л а в а т и - Ш а т р у д ж и т о м 
(III. 14.1 -14.18). 
О д н а ж д ы царь Д х р у в а с а н д х и отправился на охоту и б ы л у м е р щ в л е н 
л ь в о м . Н а ч а л и с ь п р и г о т о в л е н и я к к о р о н а ц и и н а с л е д н о г о ц а р е в и ч а 
С у д а р ш а н ы . Н о царь Ю д х а д ж и т из У д ж д ж а й н а , отец ц а р и ц ы Л и л а в а т и , 
и царь К а л и н г и В и р а с е н а , о т е ц ц а р и ц ы М а н о р а м ы , оба хотели 
завладеть т р о н о м К о ш а л ы , к а ж д ы й для своего внука . П р о и з о ш л о 
с р а ж е н и е , в котором В и р а с е н а погиб . М а н о р а м а у к р ы л а с ь в л е с у 
в м е с т е с ц а р е в и ч е м С у д а р ш а н о й и евнухом . О н и н а ш л и у б е ж и щ е в 
а ш р а м е р и ш и Б х а р а д в а д ж и . Ц а р ь Ю д х а д ж и т п о м а з а л своего внука 
Ш а т р у д ж и т а на царство в А й о д х ь е , с т о л и ц е К о ш а л ы , а затем 
о т п р а в и л с я на р о з ы с к и М а н о р а м ы и ее сына , ч т о б ы о к о н ч а т е л ь н о 
избавиться от них, но не смог их найти . Спустя н е к о т о р о е время он 
узнал , что б е г л е ц ы с к р ы в а ю т с я в а ш р а м е р и ш и Б х а р а д в а д ж и (111.14.19 -
16.10). 

Ц а р ь н е м е д л е н н о собрал б о л ь ш о е в о й с к о и о т п р а в и л с я к а ш р а м у . 
Ю д х а д ж и т грубо п о т р е б о в а л от р и ш и Б х а р а д в а д ж и в ы д а ч и М а н о р а м ы 
и ее сына , но р и ш и ответил , что не м о ж е т предать и щ у щ и х его з а щ и т ы . 
Т о г д а Ю д х а д ж и т р а с с в и р е п е л и хотел набр о ситься на р и ш и , н о его 
с о в е т н и к указал ему на и с т и н н о с т ь слов Б х а р а д в а д ж и , и Ю д х а д ж и т 
вернулся в с в о ю с т о л и ц у (111.16.10 - 17.31). 
В н е з а п н о судьба у л ы б н у л а с ь ц а р е в и ч у С у д а р ш а н е . С ы н о т ш е л ь н и к а 
о д н а ж д ы позвал евнуха . Евнух на с а н с к р и т е клИба. Царевич у с л ы ш а л 
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первый слог клИ и стал произносить его как кяИМ, а этот слог 
является биджа-мантрой Камараджи, а также биджа-мантрой Кали и 
Кришны. Все эти три божества эзотерически тесно связаны между 
собой. И Кали, и Кришна почитаются каждый в своей традиции как 
величайшее проявление абсолюта (Парабрахман). Кама здесь это не 
просто бог любви, второстепенное божество индуистской мифологии, 
но и семя изначального желания, возникающего в Брахмане до начала 
времени как иччхашакти. Постоянно повторяя этот слог, царевич 
удостоился милости Деви. Ему явилась Деви, благословила его и дала 
ему чудесное оружие, а также колчан, в котором никогда не иссякали 
стрелы (111.17.32 17.45). 
Однажды прекрасной дочери царя Варанаси по имени Шашикала во 
сне явилась Деви и указала на Сударшану как на ее суженого. Чуть 
позже брахман, посетивший ашрам, где жил Сударшана, рассказал о 
нем Шашикале, после чего та еще больше влюбилась в него (III.17.46 
18.55). 
Была устроена сваямвара, на которой Шашикала избрала Сударшану в 
мужья. Юдхаджит также присутствовал там. Шашикала вышла замуж 
за Сударшану. Тогда Юдхаджит вступил в войну с царем Варанаси. 
Деви помогала Сударшане и его тестю. Юдхаджит поверг Деви 
насмешкам, в ответ она испепелила Юдхаджита вместе с его войском 
(III. 19.1 - 23.39). 
Сударшана, его жена и тесть вознесли хвалу Деви. Она была 
удовлетворена и повелела совершать поклонение ей с применением 
хомы и прочих средств во время всех четырех Наваратри в месяц 
ашадха, ашвина, магха и чайтра, начиная с шукла-пратхамы, а после 
исчезла (111.23.40-24.23). 
После этого царевич Сударшана и его супруга Шашикала отправились 

в Кошалу, где Сударшана взошел на отцовский трон в Лйодхье, а 
Субаху вернулся в Варанаси. Сударшана в точности выполнил 
повеления Деви и торжественно отмечал Наваратри. Поклонение Деви 
утвердилось в Кошале и распространилось по всей земле (111.24.24 -
25.46). 
Сказание о Сударшане является, пожалуй, наряду с мифом о 
путешествии богов тримурти на Манидвипу, одним из самых ярких, 
объемных и запоминающихся в третьей книге пураны. Вообще 
упоминания о Сударшане вне ДБхП встречаются очень редко, одно из 
них содержится в ШП 51.75 - 77. История Сударшаны многими своими 
чертами напоминает историю его великого предка Рамы. Каждый из 
них старший сын и законный наследник своего отца. Оба они, будучи 
еще царевичами, были вынуждены уйти в изгнание в лес из-за происков 
враждебно настроенных родственников. Каждый пережил потерю отца, 
хотя и по различным причинам. Рама стремится вернуть свою 
похищенную жену, в то время как Сударшана хочет получить руку 
своей возлюбленной перед лицом сильного противодействия со 
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стороны соперничающих царей. И оба они одерживают победу при 
помощи Деви, хотя способы, которыми они заслуживают милость 
Деви, различны (Браун, с. 168). 
Автор ДБхП сам активно по ходу повествования проводит параллели с 
Рам. Как и Рама, Сударшана вместе с матерью, уходя в изгнание, 
пересекает Гангу и восходит на гору Читракута, где находит 
прибежище в обители Бхарадваджи (III. 15. 48 - 49). Но если Рама лишь 
задержался в обители Бхарадваджи, а затем отправился дальше, то 
Сударшана оставался там долгое время. В разговоре с Бхарадваджей 
Манорама сравнивает себя с Ситой (///. / 6. 56). В тексте часты ссылки 
на пример Рамаяны (///. 18. 42, 21. 45). Как и Рама, сам Сударшана 
часто именуется потомком Рагху. Вернув царство своих предков, он 
обещает править, как это делали Рама и другие цари (///. 25. 29), и 
царство Сударшаны сравнивается с царством Рамы, считающегося 
примером праведного государя (///. 25. 38). 

Судханван (яиапапуап) царь Мандрадсши, отец Камбугривы. 
Судьюмна (хиоуитпа) - царь, из-за проклятия Шивы ставший женщиной 

по имени Ила - 1.12. Символично, что Богиня даровала освобождение 
Судьюмне, когда он стал женщиной. То есть ДБхП признает 
возможность освобождения и для женщин (Браун, с. 210 - 211). 

Суканьи (зикапуА, букв, «благая дева») - дочь царя Шарьяти, вышедшая 
замуж за отшельника Чьявану. Благодаря се добродетели Ашвины 
возвратили Чьяване молодость - Сказание о Чьяване и Суканье, VI 1.2 -
7, подробнее об этом мифе см. ст. Ашвины. 

Сукунда ($икипс1а) - редко встречающееся имя Вишну. 
Сумедхас ($шпес1па$) - мудрец, герой Сказания о царе Суратхе и вайшье 

Самадхи, У.31 35; Х.10 см. подробнее ст. Суратха. 
Сундари (зипс1аг1, букв «красавица») - Трипурасундари. 
Супруг Кама.на (ката1А-рап) Вишну. Камала (ката1А, букв, «лотос») -

другое имя Лакшми. 
Супруг Рамы (гатА-раиг) - Вишну. Рама (гатА) здесь это другое имя 

Лакшми, с долгим «а» на конце, не путать с Рамой (гата) героем Рам! 
Супруг Шачи (яЬасЫ-раи) Индра. 
Супруг Умы (зЫуа-рай) - Шива. 
Супруга Бхригу (Ы1К л^и-1а1Л) - Пулома. Согласно преданию, Вишну 

обезглавил Пулому за то, что она предоставила убежище асурам, но 
Бхригу воскресил свою супругу (ПП V. 13; Рам УП.51). Версия этого 
мифа излагается в IV. 10-11. но там имя супруги Бхригу не называется. 

Супруга Вишну (у13Ши-ра1п1) Лакшми. 
Супруга Манматхи (ташткЦНаауа кАгтп1) - Рати. 
Сурабхи (зигаЬЫ) - богиня, частичное проявление (ка1А-гЕ1ра) Деви 

(IX. 1.124). Мифическая корова изобилия, праматерь коров. Дочь 
Дакши, одна из жён Кашьяпы, в эпосе именуется также Матерью рудр. 
Ее мантра - оМсурабхйаи намаХ(1Х.49.16) - 1Х.49. 
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Суратха (зигата, букв, «обладающий хорошей колесницей») - царь, 
главный герой Сказания о царе Суратхе и вайшье Самадхи, У.31 - 35; 
Х.10. 
Потеряв власть, вместе с вайшьей Самадхи, изгнанным из дому женой 
и сыновьями, находит убежище в лесной обители мудреца Сумедхаса. 
Царь и вайшья вопрошают мудреца, в чем причина их заблуждений, 
вынуждающих их страдать, и как можно избавиться от этих 
заблуждений. Тогда Сумедхас и рассказывает им о величии Деви, 
которая и накладывает узы иллюзии и дарует освобождение от них. 
Мудрец дает им наставления относительно поклонения Деви, после 
чего и Суратха и Самадхи в течении трех лет предаются аскезе в ее 
честь. Как итог, Богиня является к ним и преподносит им желанные 
дары: царь вновь обретает власть над своим царством, а вайшья, не 
имея желания возвращаться к мирской жизни и получив знание, 
ведущее к освобождению, становится странствующим проповедником 
культа Деви. 

Сурья (§11гуа) - бог Солнца, относящийся к группе восьми хранителей мира 
(1окарА1а), считается хранителем юго-запада. Его атрибут - колесница, 
запряженная семью конями. Отец Ману Вайвасваты и прародитель 
Солнечной династии царей - VII.2.16. Распространенные имена и 
эпитеты Сурьи; Бхаскара, Вивасван, Жарколучистый, Творец дня. 

Сута (яТЛа) - мудрец, который пересказывал в лесу Наймиша ДБхП, 
услышанную им от Вьясы (1.3.38). 

Сушила (вшпПа) - бедный торговец, который по совету брахмана стал 
повторять Майя-биджу, в результате чего Богиня прподнесла ему 
многочисленные дары - II1.27.30 57. История Сушилы служит 
введением к краткому пересказу Рам, содержащемуся в ДБхП. 
Макснзи Браун пишет, что образ Сушилы имеет своим прототипом 
такой персонаж ДМ, как Самадхи. Как и Самадхи, Сушила это 
нуждающийся вайшья, который благодаря поклонению Богине 
достигает заветных плодов. Эта история отражает более позитивное, 
чем у БхП, отношение ДБхП к благам мирской жизни. Бедность здесь 
это не добродетель, не дар Деви, а следствие небрежения к ее 
почитанию (Браун, с. 168, 174 - 175). 

Сын Атхарвана (А(пагуап) - Дадхича. 
Сын Бхарадваджи (ЫгАгааЧ^а) - Дрона (отоШ), прославленный брахман-

воин, наставник кауравов и Пандавов в военном деле. Дрона родился от 
семени мудреца Бхарадваджи, которое истекло у него при виде апсары 
Гхритачи. 

Сын Гадхи (^АсИща) - Вишвамитра. 
Такшака (сакЗпака) - змей, вследствие проклятия брахмана ужаливший 

Парикшита, отца Джанамеджаи -11.8 -10. 
Тамра (!Атга, букв, «тёмно-красный») асур из войска Махиши 

Сказание о Махишасурамардини, У.1 20. Выступает в роли посла, 
вступает в бой с Богиней и умещвляется ею {У.11.45 - 12.16). 

68 



Тара (1ЛгА) - супруга Брихаспати, похищенная Сомой и родившая от него 
Будху, см. ст. Сома. 

Тарака (гЛгака) - это демон из разряда дайтьев, захвативший власть над 
миром и угнетавший богов. Согласно версии ШП, Тараку мог 
умертвить лишь сын Шивы. После того как у Шивы родился сын 
Сканда, он возглавил войско богов, убил Тараку и многих других 
асуров - Мбх 1Х.43 - 46; Рам 1.36 - 37; МтП 146, 158; ШП 11.4.1 - 2; 
КП 42 - 46. ДБхП проявляет мало интереса непосредственно к 
истории Тараки, используя ее просто как средство, чтобы связать мифы 
о Сати и Парвати и обеспечить вступление к диалогу между Богиней и 
Химаваном. Собственно история Тараки, включая рождение Гаури, ее 
замужество с Шивой, рождение Сканды и убиение демона сжата до 
полтора стиха - 1У.40.39(2) - 40). 

Тваштар (Гуа8ЬТаг, букв, «плотник») - божественный мастер, один из 
адитьев в Ведах. В эпосе и пуранах Тваштар отождествляется с 
Вишвакарманом, зодчим богов. Отец Вишварупы и Вритры - Сказание 
об убиении Вритры, VI. 1 - 9, подробнее см. ст. Вритра. В Сказании о 
Хаягриве, 15 приставляет к обезглавленному телу Вии/ну голову коня. 

Творец (оЪАгаг) Брахма. 
Творен дня (ш'уАкага) - Сурья. 
Трасаддасью (ГгазааМазуи, букв, «тот, перед которым трясутся дасью») -

имя царя Мандхатара, которое ему дал Индра. 
Тримурти (1ппШг(1) девственница в возрасте трех лет, почитаемая на 

обряде кумари-пуджа -111.26.41. 
Тринетра (Гппесга, букв, «трехокий») - военачальник Махиши - Сказание о 

Махишасурамардини, У.1 - 20. 
Трипурасундари (1пригазипс!аг1, букв, «прекрасная в трех мирах») - третья 

Махавидья из десяти и третья из трёх главных. Обладает 
раджасической природой. Изображается в виде красивой девушки, 
восседающей на лотосе, который произрастает из пупа Шивы. Другие 
имена - Налита (1аН(А, букв, «изящная»), Камешвари (кАте8ПУаг1, 
букв, «владычица желаний»), Сундари (зипс1аг1, букв, «красавица»), 
Шодаши (ЗНодазМ, букв, «шестнадцатилетняя»), Раджараджешвари 
(гА)агЛ)ез1туаг1, букв, «владычица царей»). Понимается как источник 
юности, мирного счастья и красоты. Её янтра - Шри-Чакра. Культ сё 
распространён в основном на юге Индии, особенно Тамилнаду. В 
школе шри-видья почитается как абсолютная Богиня. В ДБхП 
упоминается в VII. 5. 31-39; 28.55-56. 

Трисандхья (ГпзапоЧтуА, букв, «три сандхьи») - богиня, олицетворяющая 
три сандхьи - переломные моменты времени заря, полдень и сумерки. 

Тришанку (птзЬаМки, букв, «совершивший три греха») - другое имя царя 
Сатьявраты, которое ему дал мудрец Васиштха. 

Туладжа 
(ги1а)А) - это местночтимая форма Деви, почитаемая в 

Туладжапуре или Хингулате (Хингула, Хинландж) месте 
паломничества к северу от Карачи (Пакистан). Здесь, по одной версии, 
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упал пупок, по другой, верхняя часть темени Деви (Чондимонгол, с. 
200). В ДБхП упоминается в VII 28.55-56. 

Туласи (ш1а51) - пастушка, подруга Радхи. Согласно преданию, Радха 
прокляла Туласи, приревновав к ней Кришну. По этому проклятию 
Туласи должна была родиться на земле среди людей. Однако в 
утешение Кришна пообещал ей, что по окончании своей земной жизни 
она обретет в мужья четырехрукого Нараяну (IX. 17.22 - 26). Тогда же 
Радха наложила проклятие на пастуха Судаму, посмевшего защищать 
от ее гнева Кришну (IX. 17.73 -85). А этот Судама был влюблен в Туласи 
(IX. 17.28 31). И оба они воплотились на земле: Туласи как дочь царя 
Дхармадхваджи (1X17.7 - 13), а Судама как могучий данава по имени 
Шанкхачуда (IX. 17.29 - 30). Едва родившись, Туласи предастся 
подвижничеству, дабы обрести Кришну в мужья (IX.17.14 - 19). Затем к 
ней является Брахма и обещает, что в награду за подвижничество на 
земле она станет женой Судамы в облике Шанкхачуды (IX. 17.32), а 
после обратится в священное дерево (IX. 17.34 - 36). Также он обещает, 
что она воссоединится с Кришной, и Радха не будет ничего знать об их 
любви (IX. 17.41 -43). 
Тем временем Шанкхачуда налагает на себя епитимьи и получает в 
награду кавачу Сарвамангала-мангалу (IX.18.13 - 15). Затем он 
встречается с Туласи и они оба узнают друг друга, ибо обладают 
памятью о прошлых жизнях (IX. 18.71). Страсть снова вспыхивает в их 
сердцах. Шанкхачуда берет Туласи замуж по обычаю гандхарвов 
(IX. 19.3). Вместе они долго предаются любовным утехам, которые 
описываются весьма красочно (IX. 19.4 - 42). 
Вместе с той красавицей он предался наслаждению в чудесной 
опочивальне, 
И Туласи обезумела от радости новой встречи. 
Она, целомудренная, погрузилась в лишенный воды океан любовного 
наслаждения. 
Шестьдесят четыре искусства, шестьдесят четыре вида 
наслаждения, 
Указанные в камашастрах, [предназначенных] для людей тонкого 
вкуса. 
Вместе со взаимными объятьями, доставляющими радость женщине, 
Ко всему этому прибегая, лучший из обладателей тонкого вкуса 
предавался любовной расе 
В очень живописном месте, в котором не было ни одного живого 
существа. 
На ложе, украшенном цветами и умащенном сандалом, вдыхая их 
благоухание, 
В цветочном саду на берегу реки, где воздух был наполнен этими 
ароматами. 
Он, искушенный в [любовной] расе, заполучил ее, украшенную цветами 
и умащенную сандалом. 
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Оба они, блистающие драгоценностями, 
Не знали перерыва забавам, в утехах искусные. 
Играючи та добродетельная жена похитила сердце супруга, 
Ион, знаток рас, похитил сердце ее, изысканным вкусом наделенной. 
Она стерла тилак [со чела] царя и сандал с его груди, 
А он стер ее бинду, поставленную киноварью, 
И оставил следы своих ногтей на ее грудях. 
Она же оставила на его теле царапины от браслетов на своих руках. 
Царь искусал зубами ее губы, 
А она в ответ, в четыре раза больше искусала его щеки, 
И обнимала, целовала и гладила ему ноги и прочие члены тела. 
Таким образом, они, сведущие в [искусстве любви], предавались 
утехам, 
А когда завершили, то помогли друг другу подняться (IX. 19.4 - 19). 
Между тем боги, тяготясь властью Шанкхачуды, захватившего всю 
вселенную, обращаются за помощью к Вишну (IX. 19.43 - 69). Вишну 
рассказывает им, что могучий предводитель данавов это всего лишь его 
слуга Судама, провинившийся перед Радхой, и что скоро их мучениям 
настанет конец (1X19.73 - 85). Он отправляет Шиву на войну с 
Шанкхачудой и сообщает, что он сам обманом выпросит у 
Шанкхачуды кавачу и нарушит целомудрие его жены, поскольку 
только в этом случае данаву можно будет одолеть (IX. 19.89 - 92). 
Шива нисходит на землю Бхараты. Посол Шивы требует у Шанкхачуды 
вернуть богам их власть, в случае отказа угрожая войной (1Х.20.3 -27). 
Шанкхачуда в ответ говорит, что завтра он сам явится к Шиве 
(IX.20.28). Между тем на помощь Шиве спешат боги и существа 
полубожественной природы, среди них и богиня Кали (1X20.29 - 46). 
Туласи, узнав о грядущей войне, приходит в отчаяние (1Х.20.47 - 51). 
Тогда Шанкхачуда успокаивает се при помощи философских бесед, и 
ночью они предаются радостям любви (1X20.52 - 84). Утром царь 
данавов собирается и отправляется на битву (IX.21.1 - 12). После его 
беседы с Шивой, во время которой последний требует вернуть богам их 
владения (1X21.30 82), начинается яростное сражение, в ходе 
которого богам никак не удается разгромить асуров (IX.22). Сам Шива 
вступает в поединок с Шанкхачудой, но и он оказывается бессилен 
(IX.23.1 - 5). Тогда Вишну, приняв облик пожилого брахмана, подходит 
к царю данавов и выпрашивает у него кавачу (1Х.23.7 - 11). Затем он 
принимает облик самого Шанкхачуды и направляется к Туласи 
(1X23.11). Та, увидев мнимого мужа живым и невредимым, ликует, и 
оба они предаются любви. Однако затем она обнаруживает, что это не 
ее муж, а кто-то другой, и Вишну открывается ей (1Х.21.1 - 22). Туласи 
горько рыдает и сетует на жестокосердие бога. Она проклинает его, 
чтобы он обратился в камень (1X24.23 - 27), но Вишну утешает ее, 
говоря ей о значении дерева туласи, которое произойдет из ее волос 
(1Х.24.28 -55). Затем он рассказывает о значении камня шалаграма, в 
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который обратится сам по проклятию Туласи (1Х.24.56 - 93). 
Одновременно Шанкхачуда погибает, умерщвленный Шивой и снова 
обретает свой облик божественного пастуха Судамы. Кости данавы 
обращаются в раковины, используемые в поклонении богам (1Х.23.23 
27). В заключительной, двадцать пятой главе, рассказывается о 
пребывании Туласи в Голоке и ее ссоре с Сарасвати, последовавшим за 
этим ее исчезновением и возвращением (1X25.1 - 15). В конце сам 
Кришна говорит о величии и значении дерева туласи и 
олицетворяющей его богини (1X25.18 - 44) - Сказание о Шанкхачуде и 
Туласи, IX. 17 25. 
В отношении сюжета миф о Шанкхачуде и Туласи весьма напоминает 
миф о Джаландхаре, содержащийся в пятой книге ПП и не 
встречающийся в других пуранах (Темкин, с. 265). Основное различие 
между ними заключается в том, что в мифе о Шанкхачуде более силен 
вишнуитский элемент, а в мифе о Джаландхаре - шиваитский. 
Шанкхачуда это воплощение слуги Кришны Судамы, а Джаландхара -
воплощение гнева Шивы. Оба они могучие воители, бросившие вызов 
богам и захватившие власть над вселенной. Оба заключают браки по 
обычаю гандхарвов, но если Шанкхачуда женится на царевне Туласи, 
то Джаландхара - на прекрасной апсаре Вринде. В мифе излагаемом в 
ДБхП, Туласи также один раз именуется Вриндой - 1X25.18. Оба в 
конечном итоге вступают в ставшую для них роковой борьбу с Шивой, 
только если в ДБхП Шива приходит на помощь угнетенным богам по 
просьбе Вишну, то в ПП в качестве агрессора выступает скорее 
Джаландхара, возмечтавший заполучить Парвати. В обоих мифах 
Вишну обманом соблазняет супругу главного героя-богоборца, приняв 
его облик, но только если в ДБхП этот ход не имеет своей параллели, то 
в ПП Джаландхара таким же образом пытается соблазнить Парвати, но 
терпит неудачу. Последующая судьба соблазненных жен связана с 
культом Вишну-Кришны: оба они обращаются в священное для 
вайшнавов дерево туласи, при этом Вринда восходит на костер в лесу, 
который по ее имени получает название Вриндавана (уКЧпёАуапа, «лес 
Вринды»). В ДБхП же объяснение происхождения названия 
Вриндавана не встречается (Темкин, с. 200 - 210; Томас, с. 227). 

Турасаха (ШгАзАпа) - эпитет Индры. 
Турашат (шгАЗНАТ) - эпитет Индры. 
Тысячеокий (запазга-спакЗЬш) -- имя-эпитет Индры. 
Уграсеиа (иегазепа, букв, «обладающий грозным войском») - царь из рода 

Яду, правивший Матхурой, отец Кансы. Был свергнут своим сыном, а 
затем восстановлен на троне Кришной - VII.8.29 -37. 

Уграсья (и§гАзуа) - асур из воинства Махиши Сказание о 
Махишасурамардини, У.1 - 20. 

Угравирья (и§гау1гуа, букв, «обладающий ужасающей силой») - асур из 
воинства Махиши - Сказание о Махишасурамардини, У.1 - 20. 
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Удагра (иёа^га) асур из воинства Махиши Сказание о 
Махишасурамардини, V. 1 20. 

Ума (шпЛ) одно из имен Парвати, полученное ей, согласно преданию, из-
за того, что ее мать Менака, узнав о намерении дочери вершить 
подвижничество, произнесла: «О нет!» (о гпА). 

Упаричара (ирапсНага, букв, «странствующий наверху») - царь, от семени 
которого, проглоченного апсарой Адрикой в образе рыбы, родились 
царь Вирата и Сатьявати - П. 1.9- 38. 

Урваши (игуазЫ) - прекраснейшая из апсар. Согласно преданию, ее создал 
мудрец Нараяна из своего бедра, чтобы она затмила своей красотой 
пытавшихся его соблазнить апсар (IV. 6.36). В ДБхП пересказывается 
миф о любви Урваши и смертного царя Пурураваса - 1.13. 

У п а м а (ипата, «наилучший») - царь, сын царя Уттанапады 
(Уттамачараны) и внук Ману Сваямбхувы. Изгнал свою жену Бахулу в 
лес, но потом, раскаявшись, после долгих поисков, вернул её - V. 17.22 -

к 2 4 • 
Уттанапада (иКЛпарао'а) - сын первого из Ману - Сваямбхувы и его 

супруги Шатарупы. 
Уччаихшравас (исЬсЬаШзпгауаз, букв, «славный») - солнечный конь 

Индры, появившийся при пахтании океана. Он белой масти и питается 
амритой - напитком бессмертия. 

Хаймавати (ЬатауагЛ, произв. от Ытауап1, Химавант) - патронимичексое 
имя супруги Шивы Парвати, дочери Химавана. 

Хара (Нага, букв, «разрушитель») - одно из имён Шивы, связано с его 
специфической ролью божества, уничтожающего вес существующее по 
истечении мирового периода. 

Хари (пап) - имя Вишну-Кришны, который в паре с Харой (Шивой) 
представляет некое единство созидательного, охранительного и 
разрушительного начал; прообраз двуединого образа Хари-Хара. 

Харишчандра (пашпепапага) царь Солнечной династии, сын 
Сатьявраты (Тришанку), известный добродетелью и щедростью. Имя 
Харишчандры в основном связано с двумя мифами: с мифом о 
Шунахшепе (см. ст. Шунахшепа) и с мифом об испытании богами 
добродетели Харишчандры. Однажды Харишчандра отдал мудрецу 
Вишвамитре по его просьбе все свои богатства и земли. Не 
удовлетворившись этим, Вишвамитра потребовал, чтобы Харишчандра 
продал в рабство самого себя, жену и сына и отдал ему вырученные 
деньги. Харишчандра выполнил и это требование; он попал в 
услужение к чандале (человеку из низшей касты) и был послан им на 
кладбище красть саваны. На кладбище Харишчандра встретил свою 
жену, пришедшую хоронить их умершего сына, и оба они решили 
сжечь себя на погребальном костре. Однако осуществлению этого 
решения помешали боги: они явились все вместе на кладбище и 
объяснили Харишчандре, что всё случившееся с ним было задумано как 
испытание его благочестия. Боги предложили в награду Харишчандре 
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рай Индры, но Харишчандра согласился войти в рай лишь после того, 
как вместе с ним были взяты на небо его родичи и подданные 
Сказание о злоключениях добродетельного Харишчандры, VII.18 - 27. 
История Харишчандры, изложенная в ДБхП, является контаминацией 
(соединением текстов различных редакций одного произведения) 
различных мифов и мифологических мотивов. Ее можно разделить на 
две части: первая связана с невыполнением Харишчандрой обета, 
которого он дал Варуне и жертвоприношением Шунахшепы (15 - 17) 
Вторая включает в себя испытание Вишвамитрой праведности 
Харишчандры (15-27). Основой для первой части служат в основном 
версии мифа о Шунахшепе, излагающиеся в Айтарея-брахмане (VII, 13-
18), Шанкхаяна-шраутасутре ( X V , 17-18) и БхП. Вторая часть является 
расширенным и видоизмененным вариантом сказания о Харишчандре 
из МрП 7-8 (Сахаров, с. 259-260; Темкин, с. 89-90). Искусственность 
такого сложения легко просматривается: если в первой части сын 
Харишчандры Рохита уже взрослый юноша, то во второй он -
маленький мальчик. 
Также история Харишчандры из ДБхП обнаруживает большое 
количество сюжетно-семантических дублей. В основном дублируется 
несколько центральных тем, каждой из которой в тексте соответствует 
определенная сюжетная структура: 

1. Тема изгнания и несчастий, переживаемых царем из Солнечной 
династии, завершающаяся его восхождением на небо: Тришанку-
Харишчандра. Второй вариант оказывается более сложным. 

2. Тема противодействия божественного мудреца царю-герою: Васиштха 
служит причиной унижений Тришанку, а Вишвамитра вызывает 
бедствия Харишчандры и усиливает его страдания. Вторая ситуация 
более сложна и развернута. История Харишчандры в ракурсе этой темы 
также более сложна и развернута, чем первая. 

3. Тема содействия божественного мудреца царю-герою. Вишвамитра 
помогает Тришанку взойти на небеса в человеческом теле, он же 
помогает Шунахшепе избавиться от опасности быть принесенным в 
жертву (в истории Харишчандры положительная роль Вишвамитры 
лишь подразумевается) (Сахаров, с. 89-90). 
Отмстим весьма примечательную особенность: каждая из 
дублирующихся тем (за исключением темы содействия Вишвамитры) 
расширяется в истории Харишчандры. Таким образом, миф о 
Сатьявратс-Тришанку служит как бы пролегоменами к развертыванию 
основных тем мифа о Харишчандре (Сахаров, с. 90). 
Прием дублирования проявляется и в самых обоих мифах и на уровне 
отдельных эпизодов: дублируются многие мелкие сюжетные звенья. 
Так, окончательное изгнание Сатьявраты-Тришанку предваряется 
временным изгнанием. Одного проклятия Васиштхи, низводящего 
Сатьяврату-Тришанку до положения чандалы, оказывается 
недостаточно, и ему предшествует проклятие того же мудрена 
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Васиштхи, силою которого царевич обращается в пишачу. 
Соответственно если результатом второго проклятия является 
восхождение героя на небо (VII.14), то действие первого заканчивается 
тогда, когда Деви является ему (VII. 11). Недостаточно и того, чтобы 
Харишчандра сразу лишился царства и богатств, перед этим 
Вишвамитра посылает грозного вепря, который опустошает его земли. 
При этом и конфликт царя с мудрецом происходит в два этапа: первый 
раз - когда Харишчандра отзывается на просьбу женщины о помощи и 
обличает Вишвамитру во вредоносной аскезе, второй когда, 
преследуя вепря, царь сбивается с пути; параллелизм эпизодов 
подчеркивается и местом действия (лес). А перед тем, как запросить с 
Харишчандры дакшину, Вишвамитра требует огромную плату за 
совершение свадебного обряда для созданной им иллюзорной молодой 
пары (Сахаров, с. 90). 
В версии мифа о Харишчандре, присутствующей в ДБхП, полностью 
отсутствует шактистскии элемент, несмотря на шактистскии характер 
пураны. 

Харьяшвы (НагуазпуАН) - пять тысяч сыновей Дакши, произведенных им с 
целью наполнения мира существами. По совету Парады они 
отправились на поиски края вселенной и не вернулись до сих пор -
VII.1.19 - 27. Миф о Нарадс и сыновьях Дакши, излагающийся в ДБхП, 
встречается также во многих других пуранах, ср. ВП I; БхП VI . 5. В 
ВП Дакша порождает сыновей позже, чем дочерей, и своим проклятием 
обрекает Нараду не на гибель и последующее рождение в образе 
собственного сына, а на то, что он становится вечным странником. В 
БхП сыновья рождаются раньше, чем дочери, но версия проклятия 
здесь та же, что и в ВП. То же самое говорит и ВюП. В БвП Нарада 
препятствует умножению потомства самого Брахмы, который его и 
проклинает, и которого, в свою очередь, проклинает Нарада в ответ. В 
версии БрП Брахма становится заступником Нарады, которого Дакша 
хочет погубить, и смягчает последнего, благодаря чему Нарада 
рождается снова уже как сын Кашьяпы. Сыном Кашьяпы Нарада 
становится и в некоторых других пуранах. 

Хаигрива (Ьауа{>г1уа, букв, «с конской шеей») - воплощение Вишну. 
Согласно преданию, Вишну, утомленный от битвы, продолжавшейся 
десять тысяч лет, лег отдохнуть и погрузился в глубокий сон. Боги, 
чтобы разбудить Вишну, попросили муравьев источить тетиву его 
лука. Но когда лук распрямился, боги увидели, что Вишну остался 
лежать без головы. Тогда встревоженные боги стали возносить 
мольбы Деви, и та явилась и поведала им о двух причинах 
произошедшего. Во-первых, Лакшми, охваченная беспочвенной 
ревностью, прокляла своего супруга Вишну. 
Лживость, наглость, хитрость, глупость, нетерпеливость, 
жадность, 
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Нечистота и грубость - таковы качества женщин, порожденные их 
собственной природой (1.5.83) - констатирует на этот счет ДБхП. 
Во-вторых, демон Хаягрива в награду за подвижничество получил от 
Деви дар, что умертвить его может только имеющий голову лошади. 
По совету Деви Тваштар приставил к телу Вишну голову коня, и бог 
получил благодаря этому имя Хаягрива. В этом обличье Вишну убил 
демона - Сказание о Хаягриве, 15_. 
Версия мифа о Хаягриве, содержащаяся в ДБхП, представляет собой 
своего рода зачин атаки на вишнуитское учение об аватарах, 
получившей развитие в четвертой книге пураны, об этом см. ст. Вишну. 
Рассказ об обезглавливании Вишну в ДБхП основывается на тексте 
Шатапатха-брахманы, где Вишну отождествляется с такЬа или 
жертвоприношением (XIV. 1.1.1). Самое же явное отличие версии ДБхП 
заключается в том, что автора пураны не интересует тема 
жертвоприношения, акцент делается на беспомощности состояния 
Вишну (1.5.31 - 32). Кроме того, в Шатапатха-брахманс все боги, 
включая Вишну, стремятся «первыми завершить жертвоприношение». 
В ДБхП же Вишну не участвует в этом, так как находится под властью 
Йоганидры. Сон Вишну изображается не как йогический транс, а как 
забытье в результате крайней усталости (1.5.8). В Шатапатха-брахмане 
совет приставить к телу Вишну голову коня дает мудрец Дадхьянч. В 
ДБхП на его место, естественно, заступает Деви. В БхП фигура с 
головой коня является и в облике Вишну, и в облике демона, но в 
совершенно разных, не связанных между собой историях. В ДБхП эти 
фигуры объеденены в рамках одного мифа, причем Вишну 
неоднократно именуется Хаягривой, то есть тем же именем, что и 
демон (Браун, с. 67). 

Херамба (ЬегатЬа) - эпитет Ганеши. 
Химаван (Ышауат, букв, «снежный») царь гор, персонификация 

Гималаев, отец Парвати. 
Хираньякашипу (ргаЫАс!а) - царь асуров, отец Прохлады, упоминается в 

ДБхП в 1У.8.8, подробнее о нем см. ст. Прохлада. 
Хрилекха (ЬКлП1екпА) богиня, олицетворение мантры хрИМ 111.3.45 и 

др. 
Хришикеша (ЬКЧЗЫкезпа) - имя Вишну-Кришны, имеющее в зависимости 

от делания его, как сложного слова, двойную этимологию: 1. 
«курчавый, густоволосый», 2. «властвующий над чувствами людей». 

Хуташана (пигАзЬапа) бог огня Агни. 
Ц а р ь богов (с!еуа-гА]а) - имя-эпитет Индры. 
Царь вод (5аН1а-гА)а) - Варуна. 
Чамара (сЬАтага, букв, «опахало из хвоста яка») - военачальник Махиши 

- Сказание о Махишасурамардини, У.1 - 20. 
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Чямунда (сЬАтиКОа) - одно из имён Кали. В ДБхП Богиня говорит, 
обращаясь к Кали: 
Оттого, что убиты [тобою] Чанда и Мунда, то под именем, о 
Калика, Чамунда прославишься ты на земле (У. 26.65 - 66) 
Невозможно с уверенностью сказать, в действительности ли эта 
этимология объясняет имя Кали Чамунда. Скорее всего, это только 
средство объяснения нсарийского имени, ибо такое словообразование 
для санскрита не типично. Вообще, очевидна склонность индийцев к 
этимологизации непонятных слов или даже «ре-этимологизации» 
понятных в соответствии с контекстом. Иногда этим целям служат 
целые мифы, как в данном случае (Сахаров, с. 115) - Сказание об 
убиении Шумбхи и Нишумбхи, У.21 - 31. подробнее см. ст. Нишумбха. 

Чанда (спаКОа, букв, «свирепый, разъярённый») - асур, вместе со своим 
братом Мундой бывший слугой Шумбхи и Нишумбхи. Убит Кали 
{У.26). Символизирует злобность, свирепость, ярость и гнев - Сказание 
об убиении Шумбхи и Нишумбхи, У.21 - 31. подробнее см. ст. 
Нишумбха. 

Чандика (спаМ01кА, букв, «гневная») - 1. имя, служащее в ДБхП для 
обозначения как высшей формы Деви и указывающее на грозную 
сторону ее природы (У.22.18 и др.), так и для обозначения Кали (У.26.51 
и др.); 2. девственница семи лет, почитаемая на обряде кумари-пуджа -
III.26.42. 

Чанлра (сНапёга, букв, «сияющий») - бог Луны, другое имя которого -
Сома. 

Чандрасена (сЬапагакепа, букв, «войско Луны») - царь страны Симхала, 
отец Мандодари - Сказание о Махишасурамардини, У. I 20, см. 
также ст. Мандодари. 

Чикшура (сЫкЗЬига) военачальник Махиши Сказание о 
Махишасурамардини, У.1 - 20. Об убиении Чикшуры рассказывается 
в ДБхП У. 14. 

Читрагупта (сЫгга§Т1р(а) - писец бога смерти Ямы, ведущий счет добрым и 
дурным деяниям человека на земле. 

Читракету (сЫггакеш) - предводитель гандхарвов. 
Читрангада (спПгА~г\1§ааа) - царь из Лунной династии, сын Шантану от 

Сатьявати. Был убит в поединке гандхарвом, носящим тоже имя -
1.20.13, 19-24. Читрангаде наследовал его брат Вичитравирья. 

Чьявана (спуауапа, букв, «выпавший») - мудрец, сын Бхригу, женившийся 
на царевне Суканье и вернувший себе молодость благодаря ее 
добродетели. На жертвоприношении своего зятя Шарьяти наделил 
Ашвинов правом на сому - Сказание о Чьяване и Суканье, VI 1.2 - 7. 
подробнее об этом мифе см. ст. Ашвины. Имя его (букв, «выпавший») 
происходит из-за того, что он выпал из утробы своей матери Пуломы, в 
то время как ее похитил асур Пуломан. Согласно другому 
содержащемуся в ДБхП преданию, Чьявана попадает в подземный мир, 
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где встречается с Прохладой и и рассказывает ему о святых местах -
тиртхах - IV. 8.12 - 41. 

Шабалашвы (5паЬа1А5ПуАН) - пять тысяч сыновей Дакши, порожденных 
вслед за Харьяшвами, которых постигла та же участь, что и их старших 
братьев - VII. 1.28 - 31. Подробнее см. ст. Харьяшвы. 

Шакамбхари (8пАкагтюпаг1, букв, «дающая овощи») - другое имя 
Шатакши, см. ст. Шатакши. 

Шамбхави (5патЬпау1) - девственница восьми лет, почитаемая на обряде 
кумари-пуджа -111.26.42. 

Шанаишчара (злалшзпеага, букв. «медленно двигающийся») 
олицетворение планеты Сатурн. Его влияние считается в индийской 
астрологии крайне неблагоприятным для людей. 

Шанкара (зпаМкага, букв, «умиротворяющий») - имя-эпитет Шивы, во 
втором (эвфемистическом) значении употребляется в апелляциях к 
грозному божеству. 

Шаикари (8Гш~Ыкаг1, букв, «супруга Шанкары») - имя супруги Шивы по 
ее мужу. 

Шанкхачуда (зпаМкпаспЕЮа) - данава, в облике которого по проклятию 
Радхи воплотился божественный пастух Судама, супруг Туласи 
Сказание о Шанкхачуде и Туласи, IX. 17- 25. подробнее см. ст. Туласи. 

Шантану (вЬатапи) - царь Лунной династии, сын Пратипы. Был дважды 
женат: сначала на богине Ганге, а затем на прекрасной Сатьявати. 
дочери царя рыбаков. От первой супруги у него родился Бхииша, а от 
второй Читрангада и Вичитравирья -11.4 - 5. см. также ст. Ганга. 

Шарада (зЬАгаи'А) - другое имя Девасены, см. соотв. ст. 
Шарва (зпагуа, букв, «властитель стрелы») - Шива, одной стрелой 

уничтоживший город асуров Трипура. 
(Парками (зпагуАЫи произв. от зпагуа) - имя Деви в ее ипостаси супруги 

Шивы. Шарва (зЬагуа, букв, «властитель стрелы») - Шива, одной 
стрелой уничтоживший город демонов Трипура. 

Шарьяти (зпагуАп) - четвертый из десяти сыновей Ману Вайвасваты, царь, 
отец Суканьи. Ашвины получили право на сому во время великого 
жертвоприношения, устроенного этим царем - Сказание о Чьяване и 
Суканье, VI 1.2 - 7, подробнее об этом мифе см. ст. Ашвины. 

Шатакрату (хНа1акгаш, букв, «совершивший сто жертвоприношений») 
имя-эпитет бога Индры. Этот эпитет может употребляться и в русском 
переводе с сохранением своего этимологического значения. 

Шатакши (зпаШкЗЫ, букв, «стоокая») - богиня, явившаяся во время 
великого голода и питавшая все существа кореньями и овощами, 
произведенными из собственного тела, а также умертвившая асура 
Дургаму - VI 1.28. Эта же богиня упоминается в ДМ 10.46 - 50. Истоки 
образа следует, вероятно, искать в мифах дравидийских народов о 
происхождении растительности из тела и крови женского божества 
плодородия (Махабхарата 1987, с. 646). Питха Шатакши 
(Шакамбхари) упомянута в ДБхП в VII.38.7. 
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Шатамакха (зпа1а-такЬа, букв, «совершивший сто жертвоприношений») 
имя-эпитет бога Индры, то же, что и Шатакрату. 

Шатарупа (зЬа1а-г11рА) - супруга Сваямбхувы Ману. 
Шатругхна (зпагги^Нпа, букв, "истребитель врагов") - сводный брат Рамы, 

близнец Лакшманы - Малая Рамаяна, 111.28 - 30, см. также ст. Рама. 
Шатруджит (зпатгщй, букв, «побеждающий врагов») - сын царя 

Дхрувасандхи от Лилавати - Сказание о Сударшане и Шашикале, III. 14 
25, см. также ст. Сударшана. 

Шаунака (зЬаштака) - мудрец, который задавал вопросы рассказчику ДБхП 
Суте в лесу Наймиша - Ц_. 

Шаури (зпаип) - имя Кришны по его деду Шурасене, отцу Васудевы и 
матери Пандавов Кунти. 

Шачи (зпасЫ, букв, «мощь») - супруга Индры, персонификация его мощи. 
Распространенные имена и эпитеты: Дочь Пуломана, Индрани. 
Фигурирует в Сказании об убиении Вритры, VI. 1 - 9. подробнее см. ст. 
Вритра. 

Шашада (зиазпАаа, букв, «зайцеед») - царь из Солнечной династии, сын 
Викукши и отец Какутстхи - VIII - П. 

Шашикала (зпазгпка!А) - дочь царя Субаху, милостью Деви ставшая женой 
Сударшаны - Сказание о Сударшане и Шашикале, 111.14 - 25, см. 
также ст. Сударшана. 

Шашии (зпазЫп) - бог Луны Сома. 
Шаштхи (ЗпаБЬТЫ) - другое имя Девасены, см. соотв. ст. 
Шесгиликий (ЗЬаМгликпа) - эпитет Сканды. Этот эпитет объясняется 

мифом, согласно которому Сканда был сыном Шивы, принявшего 
облик Агни, и Парвати, принявшей облик Свахи. Соединяясь с Агни, 
Сваха последовательно принимала облик шести жен великих мудрецов, 
см. ст. Сваха. Соответственно Сканда родился с шестью головами, 
двенадцатью руками и ногами - Мбх III. 213-216; СП I. 27. 44; ШП 
II. 4.2. 

Шеша (зпеЗНа) тысячеголовый змей, на котором покоится земля, тесно 
связан с Вишну, которому он служит ложем. В некоторых пуранах 
выступает частичным воплощением Вишну. В периоды между гибелью 
и новым воссозданием вселенной Вишну изображается спящим на 
Шеше. 

Шива (зЫуа, букв, «благой») один из трёх великих богов, входящих в 
тримурти, основная его функция разрушение мира. Изображается 
чаше всего сидящим в позе лотоса, с кожей белого цвета, с синей шеей, 
со спутанными или скрученными в пучок на макушке (джата) 
волосами, носящим змею на шее, голове, руках и ногах (как браслеты), 
на поясе и переброшенную через плечо (как аналог священного шнура). 
Одет в тигровую или слоновью шкуру, восседает на тигровой шкуре. 
На лбу — третий глаз, а также трипундра из священного пепла (бхасма 
или вибхути). Также изображается танцующим космический танец -
тандаву. Символ Шивы - лингам, а его вахана - бык Нандин. 
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Шурианакха (зЬиграпакЬЛ) - сестра Раваны, ракшаси, пытавшаяся 
соблазнить Раму, Лакшмана отрезал ей нос и уши - Малая Рамаяна, 
111.28- 30, см. также ст. Рама. 

Юдхаджит (уиахщр!, букв, «побеждающий в битве») - царь Аванти, отец 
Лилавати и дед Шатруджита - Сказание о Сударшане и Шашикале. 
111.14 - 25, см. также ст. Сударшана. 

Юдхиштхира (уис!Ы8НТЫга, букв, «СТОЙКИЙ В бою») старший сын Панду 
и Кунти, один из главных героев Мбх. Был рожден матерью от бога 
Дхармы - 11.6.53. Олицетворяет справедливость на земле, отсюда его 
распространенный эпитет: Царь справедливости. 

Юютсу (уиушзи, «воинственный») - сын Дхритараштры от женщины-
вайшьи, который сражался на стороне Панданов в великой битве на 
Курукшетре. 

Явана (уауапа) царь яванов и млеччхов, союзник Джарасандхи, 
воевавший с Кришной и вынудивший его переселиться из Матхуры в 
Двараку, см. ст. Кришна. 

Яджнявалкья (уА)~пауа!куа) мудрец, ученик Вьясы. 
Яджнясени (уА)~пазеп1, букв, «дочь Яджнясены») патронимическое имя 

Драупади, дочери Друпады, иное имя которого - Яджняссна 
(уа)~па8епа, букв, «войско жертв»). 

Яма (уата) - в индийской мифологии бог смерти и правосудия, царь 
мертвых. Обычно изображается зелёным, в красных одеждах, с короной 
или цветком на голове. В одной руке у Ямы булава, в другой — аркан, 
которым он ловит грешников. Может изображаться как с двумя, так с 
четырьмя руками. Его вахана (ездовое животное) — буйвол (бык). Яма 
подводит итог добрых и дурных дел умершего и посылает его в 
определённую часть преисподней, он же определяет форму 
последующего рождения. «Отойти» или «отослать» в обитель Ямы 
часто встречающееся обозначение смерти, убийства. Распространенные 
имена и эпитеты: Антака, Царь справедливости. Принадлежит к 
хранителям мира и почитается как божество хранитель юга. 
ДБхП содержит подробный пересказ мифа о Яме и Савитри 2) IX.26 
Ж 

Ями (уат1) - одна из матрик, божественная энергия (шакти) Ямы. 
Обладает теми же атрибутами и ваханой, что и Яма. 

Я яти (уауАп) - царь из Лунной династии. От своей жены Деваяни и ее 
служанки Шармиштхи имел пятерых сыновей, в том числе Яду. 
родоначальника племени Ядавов, в котором родился Кришна, и Пуру 
предка героев Мбх - Пандавов и Кауравов - 1.20.56. Согласно 
преданию, праведный царь Яяти, достигнув небес, чрезмерно 
возгордился и заявил, что нет никого, равных ему по силе аскетических 
подвигов. За это был низвергнут на землю Индрой - Мбх 1.83. 
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СЛОВАРЬ ПРЕДМЕТОВ И ТЕРМИНОВ 

Абхишека (аЬЫЗЬека) - окропление, являющееся главным элементом 
царского посвящения раджасуя. Царя окропляли водой из различных 
рек, налитой в четыре сосуда из различных пород дерева. 

Аварана-пуджа (АуагаЫа-рТЛА) - это почитание божеств-спутников Деви -
XII. 7.72. 

Авасагхья (ауазатуа) - один из дополнительных огней, который не 
принимает непосредственного участия в жертвенном ритуале, 
называющийся также грихья-агни - это домашний огонь, на котором 
приготовляется ритуальная пища - III.12.49. 

Аватара (ауа1Ага, санскр. «нисхождение») - это наиболее известная 
индуистская модель манифестации божественной сущности в мире, 
которую воспринял преимущественно вишнуизм (Индийская 
философия, с. 42 - 43). Мифы, связанные с богом Вишну и его 
знаменитыми аватарами, прежде всего с Рамой и Кришной, занимают 
в пуранической литературе особое место. Разумеется, ДБхП также не 
могла обойти стороной эту тему. Практически полностью этим мифам 
посвящена четвертая книга пураны. Но поскольку ДБхП это 
шактистская пурана, в центре внимания которой культ Деви, то эти 
легенды не просто пересказываются, но интерпретируются в 
шактистском духе, и эта интерпретация, несомненно, принимает 
уничижительный для Вишну характер. Если в вишнуитских пуранах 
Вишну является высочайшим божеством, то в ДБхП он лишь 
марионетка в руках Деви. И именно аватары оказываются тем слабым 
местом, которое позволяет ДБхП низвергнуть вишнуитский культ 
(Браун, с. 33), подробнее см. ст. Вишну в Словаре имен. 
Но ДБхП не только содержит собственную интерпретацию 
вишнуитского учения об аватарах, но фактически создает 
параллельную концепцию аватар - аватар Деви. В БГ Кришна 
произносит всем известную фразу: «Всякий раз, когда в этом мире 
наступает дхармы упадок, когда нагло порок торжествует, Я себя 
порождаю, Арджуна. Появляюсь Я в каждой юге, чтоб восставить 
погибшую дхарму, чтобы вновь заступиться за добрых, чтобы вновь 
покарать злодеев» (4.7 - 8) (пер. В. С. Семенцова). 

А в ДБхП эти же слова не раз вкладываются в уста Деви или 
используются для се характеристики (У.15.19 - 24, 22.15 - 17 и др.). 
Всякий раз, когда миру грозит опасность со стороны демонических сил, 
Деви является и восстанавливает космический порядок. В ДБхП 
У.15.19 - 24 Деви сама говорит о своих бесчисленных аватарах. И 
наличие такой важной обшей черты как их целенаправленный 
(демоноборческий) характер, отличающий их от обычного 
перевоплощения), позволяет сопоставить эти аватары Деви с аватарами 



Вишну. И здесь мы наблюдаем важные отличия. Так, если аватары 
Вишну появляются на свет, как правило, естественным путем, то Деви 
никогда не рождается из утробы, она либо возникает в образе 
Махалакшми из сияний-энергий богов, как в мифе 0 

Махишасурамардини, либо просто о ней сообщается, что «является», 
откликаясь на мольбы богов, как в мифе о Шумбхе и Нишумбхе или 
Шакамбхари. Если Вишну, как указывается в ДБхП, воплощается по 
чужой воле, то Деви нисходит только по своей воле, и для нее эти 
нисхождения всего лишь лила - игра (V. 19.35). Если аватары Вишну 
могут быть и зооморфными и антропоморфными, то Деви является 
только в антропоморфном облике. Еще одно важное отличие - если 
Вишну нисходит в человеческий мир и действует среди людей, то 
сферой подвигов Деви почти всегда остается божественный план. 

Линд|,я (ау1с!уЛ, букв, «неведение») 1. в ДГ синоним Пракрити, 2. один из 
двух аспектов Пракрити, включающий все три гуны и служащий 
упадхи дживы - VII.32.45 - 46. 

Агамы (ЛцатЛН) - см. тантры. 
Агнихотра (а§пйюгга, букв, «возлияние на огнь») - возлияние на 

священный огонь коровьего молока с жидкой кашей, совершаемое 
ежедневно утром и вечером. 

Агништома ( а§ш8ЬТота , букв, «прославление Агни») - пятидневное 
жертвоприношение сомы, совершаемое весной, начиная с 
уставноленного дня выжимания сока из растения. 

Адхварыо (асИтуагуц) - один из главных жрецов на жертвоприношении, в 
его обязаннояти входили основные ритуальные действия: измерение 
площадки, воздвижение алтаря, подготовка утвари, возжигание огня, в 
словесной части обряда - рецитация мантр ЯВ. 

Л каш а (ЛкАкЬа) - в шактизме тридцать вторая таттва, эфир. 
Акшаухини (ак5паиЫ№) это огромное воинское подразделение 

(мифическое), состоящее из четырех родов (сЬашга~К§а), а именно: 
слонов, колесниц, кавалерии и пехоты. Именно такое построение 
войска послужило идеей игры в шахматы, где участвуют фигуры под 
тем же названием. По свидетельству Мбх, в состав акшаухини входят 
21 807 слонов и столько же колесниц, 65 610 всадников и 109 350 
пехотинцев. Однако в другом месте того же памятника численность 
этих же родов войск определяется удвоенным количеством. 

Амрита (агшЯЛйа) напиток бессмертия богов, добытый ими в результате 
пахтания Молочного океана. 

Ананта-трития (апап(а-гКЛйгуа) - особый пост и аскетической обет на 
третий день месяца бхадра (август-сентябрь), посвященный Вишну. 
Подробно описывается в 24 главе БхвП - VII.38.37. 

Аига-пуджа (а~Ы§а-рЦ)Л) - это почитание членов тела Богини, которые 
считаются божествами - XII. 7.72. 

Аигада (аЧЧцааа) - браслеты, украшающие предплечья. 
Ангахути (а~М§а-пиП8) - пожертвование частям Огня - XII. 7.136. 
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;ги (а~1Ч§АН) - название раздела традиционной индуистской словесности, 
созданного как пояснение к Ведам. Поскольку точности 
воспроизведения священных ведийских текстов придавалось особое 
значение, шесть анг (шикша - правильное произношение, чхандас 
просодия, вьякарана - грамматика, нирукта - этимология, джьотиша 
астрология и кальпа - ритуал) служили пособием для произнесения и 
толкования Вед. 

щахкарана (ап1аНкага№) - ментальная способность тонкого тела 
(сукиша - шариры), объединяющая манас, аханкару, манас и читту -
УП.32.36 - 38. 

Днтахпур (ап(аНрига) - женская половина дома или дворца, в которую не 
допускались посторонние. 

Дмсары (аряагаз) - в индийской мифологии прелестные небесные 
танцовщицы и куртизанки. Доставляют в мир Индры павших в битвах 
героев и всячески их ублажают, подобно мусульманским гуриям. По 
поручению богов апсары нередко соблазняют асуров или аскетов, чье 
подвижничество могло бы их сделать равными богам. Так, Индра 
посылает апсару Мснаку, чтобы она соблазнила Вишвамитру и 
отвлекла его тем самым от подвижничества, которое может лишить 
Индру власти. В итоге Менака родила от того мудреца дочь Шакунталу 
(Мбх 1.66; Рам 1.63). Ср. ДБхП V. 3.34 . Затем, Индра подослал апсар, 
дабы они отвлекли от подвижничества Нару и Нараяну (IV.5.35 - 36), 
СМ. СТ. Нараяна. 

ргхья (аг^пуа) - «почётная вода», один из элементов приёма гостя, а также 
пуджи -1.4.26; IV. 21.47; 1Х.7.66; КП 45.12 . 

рдхаматра (агс1па-тА1гА, «половина буквы) - термин, относящийся с 
традиционной индусской фонетике (шикша), одно из его базовых 
понятий. Матра означает длительность звучания той или иной фонемы. 
Например, две половины матры в слове ка будут к и а. Одно из имен 
Богини Тридхаматратмикастхита переводится как «пребывающая в 
трех полуматрах», т. е. в а, и и М пранавы. В шактистском мистицизме 
каждая фонема символизирует какой-либо аспект проявленной или 
непроявленной реальности. И то, что Богиня именуется Ардхаматрой, 
означает ее присутствие в каждом таком аспекте - 1П.4.29;Х11.6.14. 

рии (АгуАН) - в пуранической литературе часто синоним слова 
«дваждырожденные», т. е. представители трех высших варн. 

Артха-шакти (агта-§пакп) - другое название иччха-шакти - П1.7.25. 
Асана (Аяапа) - третья ступень восьмиступенчатой йоги Патанджали, 

статическая лоза, часто комбинирующаяся с дыхательными 
упражнениями и созерцанием. В ДБхП дается описание пяти асан: 
падмасаны, свастикасаны, бхадрасаны, ваджрасаны и вирасаны (VII.35. 
8-15). 
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Асуры (аяигАН) - класс демонических существ, противопоставляемый 
богам (как ракшасы - людям, а пишачи - теням усопших). Разделяются 
на два вида: дайтьи (см.) и данавы (см.). И боги и демоны й 

индуистской мифологии имеют одного прародителя Кашьяпу. 
Согласно преданию, боги произошли от жены Кашьяпы Адити, а асуры 
- от его жен Дити и Дану (отсюда их виды - дайтьи и данавы). Тема 
беспрерывной борьбы между богами и асурами традиционна для эпоса 
и пуран. В этой борьбе асуры могут добиться временного успеха и даже 
добыть власть над небесами, но все равно, в конце концов, терпят 
поражение благодаря вмешательству высших богов (Вишну или 
Шивы), а в шактистской мифологии - Деви. Согласно же этическим 
воззрениям индийцев, нет ни абсолютного добра, ни абсолютного зла. 
Боги часто совершают нечестивые поступки, а асуры отличаются 
добродетелями. И в настоящее время большинство ученых полагают, 
что полной противоположности между этими двумя классами 
мифологических существ нет (Сахаров, с. 35; Томас, с. 142 - 145) - IV. 
4.48-49; IX. 21.42. 

Атман (Аппап) - в адвайта-веданте абсолютный субъект, не могущий быть 
объектом, однако познаваемый в особом опыте самопереживания и 
тождественный абсолютному началу мира - Брахману. 

Ахаваиии (аЬауапгуа) - один из трех обязательных огней жертвенного 
ритуала, расположенный в восточной стороне алтаря, ассоциировался с 
богами. 

Аханкара (апаМкага) - в шактизме пятнадцатая таттва, ментальная 
способность к индивидуализации. Это есть антахкарана в аспекте 
самосознания - VII. 32.38. В ДБхП это причина самообмана, 
охватывающего богов и демонов и ведущего их к гибели (Браун, с. 
227). 

Ачамана (Аспатапа) - вола для прихлёбывания или полоскания рта, один 
из элементов приёма гостя, а также пуджи - 1.4.26; IV. 21.47; 1X7.66; 
КП 45.12 . 

Ашвамедха (а§пуагпес1па, букв. «жертвоприношение коня») 
жертвоприношение, которое совершалось могущественными царями 
для достижения власти «надо всею землёй». Было связано с 
подчинением соседних государств и теоретически длилось год. 
Заканчивалось после заклания коня посвящением на царство. 
Совершивший сто ашвамедх считался равным Индре. 

Ашрам (АзЬгата) - место уединения мудрецов-подвижников, лесная 
обитель. Не путать с ашрамом - стадией жизни. 

Ашрамы (АкпгагпАН) - четыре стадии жизни, теоретически обязательные 
для дваждырождённых: 1). брахмачарья - ученик брахмачарин 
должен жить в доме гуру, прислуживать ему, изучать под его 
руководством Веды и соблюдать ряд обетов, главный из которых - обет 
целомудрия, 2). грихастха - жизнь женатого домохозяина, когда 
необходимо содержать семью и обеспечить продолжение рода, 3). 
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ванапрастха - уход из мирской жизни и поселение в лесу, 4). санньяса 
полное отречение от всего мирского. 
Из ДБхП явствует то, что, как и все индуисты, в социальной области 
шактисты принимают традиционное деление общества на четыре 
варны и четыре ашрама, а также теорию четырех целей жизни - варг. В 
пуране подчеркивается важность и необходимость семейной жизни, 
составляющей второй ашрам - грихашрам {1.18.6). Как и во всей 
индуистской литературе, говорится о необходимости оставить после 
себя потомство, прежде всего мужского пола (1.4.15-17). В этом ДБхП 
отлична от БхП, которая выдвигает на первый план образ санньясина и 
допускает для молодого человека возможность перейти прямо из 
первого ашрама - брахмачарьи в четвертый - санньясу (XI. 17. 38). 
Такая позиция проистекает из опасения, что семейная жизнь влечет 
привязанность к жене и детям и таким образом служит препятствием к 
духовному развитию (IV. 25 - 29). Различие между пуранами по этому 
вопросу ярко видно на примере образа Шуки. В БхП, как и в Мбх, 
Шука изображается прежде всего как аскет, а в ДБхП - как домохозяин 
(/ 19). 

Балагрихи (ЬА1а-§Ял1ЬАН) - собирательное обозначение зловредных 
духов, «охватывающих» детей (в т.ч. нерождённых, пребывающих в 
утробе матери) и «забирающих» их жизнь и здоровье. 

Бали (ЬаП) - жертвоприношение пищей домашним божествам, людям, 
животным, птицам, а также неодушевленным объектам, одно из 
обязательных обрядовых действий, предписываемых домохозяину-
грихастха. 

Бетель ((АМЫЛа) род ползучего полукустарника Р1рег Ье(е1 с овальными 
листьями, пряными и острыми на вкус. В листья бетеля, смазанные 
известью, заворачиваются семена арековой пальмы, так называемый 
бетелевый орех, молотая корица, кардамон и прочие специи. При 
жевании бетель оказывает лёгкое тонизирующее действие. 

Биджа (Ы]а) - однослоговая мантра типа оМ, хрИМ, аиМ и т. п. Каждое 
божество имеет свою биджа-мантру. Правильно повторяя эту биджа-
мантру, практикующий усваивает ее сущность, что позволяет ему 
непосредственным образом «ассимилировать» божество. В шактизме 
особенно развито учение о «биджа» в мистических спекуляциях о слове 
как о творческом логосе (ср. концепции эллинизма и учение Филона о 
«словах-семенах» - Ьо^оз зреппапко!). Одним из наиболее ранних 
зачатков упомянутых спекуляций является шлока БГ 8.10. 

Бииду (Ыпсш, букв, «семя, капля») 1. концентрированный энергетический 
сгусток, происходящий из нады, блаженное соединение Шивы и 
Шакти; 2. небольшая точка, которую индуисты наносят между бровями 
или посередине лба сандаловой пастой, красной пудрой, 
косметическими красками и др. Прежде по бинду можно было узнать 
принадлежность к касте, секте, семейное положение и др. Другое 
название бинду тилак. 
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Брахман (ЬгаЬтап, букв, «рост, развитие») - в адвайта-веданте безличная 
абсолютная реальность, основа всего сущего, через постижение 
которой достигается мокша (освобождение). Брахман тождественен 
Лтману, т.е. индивидуальному духу. У Шанкары выделяются два 
взаимосвязанных аспекта Брахмана - ниргуна-брахман (Брахман без 
качеств) и сагуна-брахман (Брахман с качествами). В шактизме 
высшая реальность понимается как абсолютное женское начало, 
тождественное Парабрахману ведантистов, определяемому как 
яасЬсЫс1Лпапс1а (бытие-сознание-блаженство). Пребывая за пределами 
времени, пространства и причинности, абсолют заключает в себе и 
мужской (Шива) и женский (Шакти) первопринципы. Иногда Шива 
отождествляется с ниргуна-брахманом адвайтистов, а Шакти - с 
сагуна-брахманом. По другой версии, два аспекта Брахмана 
соотносятся с Шакти, не имеющей качеств, и Шакти, обладающей 
качествами (Индийская философия, с. 857; Радхакришнан, т. 2, с. 662 -
663)- 1. 2. 10; 8.40; 9. 87; 111.1.32, 37 38; 6.2; IV. 25.68; 1X1.14; 
VII.32.2 3. В аспекте ниргуна Шакти не имеет качеств и находится 
выше всех дуальностей, включая дуальности «мужское женское» - /. 
8. 40; III. 4. 38 - 39; III. 24. 38. 

Брахман (ЬгАптаЫа) один из главных жрецов на жертвоприношении, 
который контролирует церемонию в целом. 

Брахманы (ЪгАЬтаМАН) - см. ст. Варны. 
Брахмачарьи (ЬгаптаспЛп№Н) - см. ст. Ашрамы. 
Буддхи (ЬискИн) - в шактизме четырнадцатая таттва, интеллект. Это есть 

антахкарана в аспекте определённости, лишённой сомнений - VII.32.37. 
Бхавы ( Ь Ь А У А Н ) - это «чувства, эмоции», в драматическом искусстве, 

музыке, поэзии выделяются первичные бхавы - стхайибхавы 
(«постоянные душевные состояния») и вторичные - вьябхичари-бхавы 
(«неустойчивые душевные состояния»). Каждая стхайибхава 
соответствует определенной расе (см. примеч. к 2.22), и число их 
соответственно равно восьми или девяти. Вьябхичари-бхав 
насчитывается же тридцать три или тридцать четыре, и каждой расе 
соответствует определенный их набор (Алиханова, с. 216; Апте, с. 403). 

Бхайрава (Ьпаиауа) - школа шиваизма. Её последователи почитают 
Бхайраву, божество, рождённое из крови Шивы и/или являющееся одно 
из его грозных проявлений. В ДБхП осуждается как еретическая секта -
VII. 39.27-28. 

Бхакти-йога (ЫтакТл-уот'а) - путь преданного служения одному из 
индуистских божеств. В отчетливой форме бхакти было превозглашено 
впервые также в БГ. В ДБхП ей уделяется большое внимание (VII. 
37. 2-10), то есть пути преданного поклонения. «Я - это дерево, 
исполняющее желание моих преданных, и я всегда готова 
преподносить им дары» (VII. 31. 55). Но в ДГ, как и в адвайта-веданте, 
бхакти только лишь первая ступень, помогающая перейти ко второй - к 
джняне. 
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Бхара (ЬНЛга) это мера веса, букв, «ноша», тяжесть, которую человек 

способен нести на голове - УН. 19.32. 
Бхасма (Ышзттшп) - то же, что и вибхути, см. соотв. ст. 
Бхери (Ьпег1) разновидность барабана; литавры. 
Бхиндипала (ЬЫпс!|рА1а) железное копье или дротик. 
Бхукти (ЬЬикй) - наслаждение, часто противопоставляется мукти (тики) -

освобождению, в ДБхП подобное противопоставление отсутствует 
(Браун, с. 227). 

Бхуташуддхи (ЬШтазНиаотп, букв, «очищение элементов») - очищение 
элементов тела дыхательными упражнениями XI.8. 

Бхуты (ЬЫЛАН) - злые духи, один из разрядов низших демонов. Считаются 
душами мёртвых, умерших насильственной смертью или оставленных 
без погребальных обрядов. Включаются в демоническую свиту Шивы. 

Ваджра (т)Гй) оружие Индры в его битвах с асурами, в эпосе служит 
эталоном твердости и разящей мощи. 

Вайдурья (уа1(Шгуа) - высоко пенившийся в Индии в древности самоцвет, 
точная идентификация которого отсутствует (возможно берилл, 
лазурит или «кошачий глаз»). 

Ваншвадева (уа15пуас!еуа, букв, «посвященный всем богам») - обряд 
ведийского ритуала, совершаемый утром и вечером и (обязательно) 
перед полуденной трапезой; заключается в приношении пищи малыми 
долями богам - XI.22. XII. 7.73. 

Вайшнавы (уа18Ь№уАН) - последователи одного из главных направлений 
индуизма, почитают Вишну как высшее божество. Существует пять 
главных школ вайшнавов: Рамануджи (шри-вайшнава), Мадхвы, 
Валлабхи, Нимбарки и Чайтаньи (чайтанья-вайшнава). 

Вайшьи (уа1§ЬуАН) - см. ст. Варны. 
Вама (уАта) - см. ст. Тантра. 
Вамачара (уАтАсЬАга) - см. ст. Тантра. 
Ванаирастхи (уапазтАН или уапаргазтАН) - см. ст. Ашрамы. 
Вардхани (уагс1Ьап1) - сосуд для воды. 
Варны ( у а ^ А Н , ед. число уагКа букв, «краска, цвет») - четыре сословия 

традиционного индуистского общества: брахманы (жрецы), кшатрии 
(воины и правители), вайшьи (крестьяне, ремесленники и торговцы), 
шудры (низшее сословие, обязанное обслуживать три остальные). 

Варуни (уАгиМ1) - хмельной напиток. 
Нагана (уАзапА) - согласно словарю Апте, это «Гпе 1тргеззюп 

ипсопзсюиз1у 1ей оп т е т т с ! Ьу разе %оо& ог Ьас! аегюпз \УЫСП тегегогс 
ргооисез р!еазиге ог р а т » (Апте, е. 504) . Согласно индуистским 
представлениям, любой намеренный поступок, произведя результаты 
во внешнем мире, изменяет и самого деятеля, и это изменение 
откладывается в его глубинной памяти, становясь уАзаЫА (Индуизм, с. 
230) . 

Васту-яга (уАзШ-уА§а) жертвоприношение, совершаемое по случаю 
закладки фундамента дома - XII. 12.73. 
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Васу (уавауаН) группа, включающая восемь божеств, олицетворяющих 
природные явления: Лхар день, Дхрува - полярная звезда, Сома 
луна, Анала - огонь, Анила - ветер, Прабхаса - заря, Пратьюша - свет. 
В разных вариантах имена могут варьироваться. Группа возглавляется 
Индрой, который, однако, в неё не входит. В ДБхП содержится миф о 
проклятии васу и об их рождении на земле - 11.3 - 4. см. также ст. Ганга 
в Словаре имен. 

Вахана (уапапа) - ездовое животное бога или богини в индуистской 
мифологии. 

Ваша I кара (уаЯЬаТкАга) возглас «вашат», произносимый при 
жертвоприношении и обращенный к мудрецам. 

Веданта (уеоАпШ, букв, «конец Вед») - одна из шести традиционных школ 
(даршан) индийской философии. Главная тема веданты - соотношение-
абсолюта и мира, абсолюта и человека, проблема освобождения от 
сансары и пути достижения его. Наиболее известны пять направлений 
веданты: адвайта (недуализм) Шанкары, вишишта (недуализм-с 
различиями) Рамануджи, двайта (дуализм) Мадхвы, двайтадвайта 
(дуалистический недуализм) Нимбарки. В адвайта-веданте Брахман и 
Атман безусловно тождественны, а все прочее есть иллюзия. На 
философию, излагаемую в ДГ, наибольшее влияние оказала именно 
адвайта-веданта. 

Веды (уеаАН) - четыре священные книги индуизма, существовавшие 
предвечно: Ригведа (Веда гимнов), Самаведа (Веда напевов), 
Яджурведа (Веда жертвенных формул), Атхарваведа (Веда 
заклинаний). Веды могут изучать только представители трёх высших 
варн: брахманы, кшатрии и вайшьи. Шудры и женщины к чтению Вед 
не допускались. Шактисты, использующие в своей религиозной 
практике методы дакгииначары - пути «правой руки» (аакЗгн^АсЬага), 
всецело признают авторитет Вед и признают авторитетными лишь же 
тантры, которые ни в малейшей степени не противоречат 
установлениям Вед. Именно на такой позиции стоит ДБхП - Ш.5.42; 
VII.39; ХП.7.151-152. Шактисты же, придерживающиеся вамачары -
пути «левой руки» (уАтАспага), отдают явное предпочтение 
авторитету тантр, находясь в оппозиции к ведической традиции 
(Радхакришнан, т. 2, с. 652; Тантрический путь, с. 49). Хазра считает, 
что желание восстановить общественный порядок, соответствующий 
идеалам Вед, перед лицом широкого распространения тантризма «левой 
руки», стало одной из причин составления новых пуран, в особенности 
шактистских, в том числе и ДБхП (Браун, с. 151; Хазра, с. 30 - 35). Дев, 
сравнивая Деви-пурану, КП, МБхП и ДБхП, утверждал, что «только 
ДБхП присуще стремление утвердить в шактизме путь дакшиначары, в 
то время как остальные пураны находятся до некоторой степени под 
влиянием вамачары» (Браун, с. 275). 

Вибхути (уйэШи) (другое название бхасма) это священный пепел, 
получаемый при сжигании панчагавы (ра~1\'спа§ауа «пять даров 
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коровы» молоко, масло, йогурт, моча и навоз) в ритуальном огне 
хомы. Широко используется в ритуальной практике как тилака во таких 
направлениях индуизма как шиваизм и шактизм. В вайшнавизме 
пепел используется лишь некоторыми тантрическими школами в 
определённые даты. Широко применяется в аюрведс — его 
используют как самостоятельное лекарство и часто включают в состав 
различных препаратов (он поглощает избыточную влагу, 
предотвращает простуду и головные боли), а также добавляют в пищу. 
Чаще всего пепел наносится только на лоб в виде трёх горизонтальных 
линий (трипундры) с нанесением в центре точки-бинду которая 
символизирует собою Шакти - XI. 11 - 15. 

Виджайя-иуджа (ууауа-рЦ)А) - пуджа, совершаемая ради достижения 
победы. 

Видьядхары (угёуА-о'пагЛН, букв, «носители знаний») полубоги, 
обитающие в пространстве между небом и землей. Известны своей 
красотой, способны летать по воздуху и изменять свой облик. 

Викира (уйстга) - смесь воды, сандаловой пасты, ячменя, пепла, травы 
дурва, кореньев и риса. 

Вимана (У1тАпа) - небесная колесница-дворец, в которой путешествуют 
боги и герои. Упоминания о виманах в индуистских текстах породили 
слухи о том, что древним индийцам была знакома космическая техника. 

Вимарша (у1таг$па) - сила самосознания, наделяющее свет сознания 
активной энергией, один из двух аспектов абсолютного сознания в 
шактизме и тантризме. Ассоциируется с Шакти и сагуна-брахманом 
VII. 32.10. 

Випарита-рати (У1раг11а-гап, букв, «перевернутое соитие») - одна из сексо-
йогических поз, в которой женщина сидит на мужчине сверху и играет 
весьма активную роль - 555.11.26. 

Вират (УИАТ) - грубое тело Ишвары, проявленное мироздание, космос -
УП.32.35. 

Висарджана (У15аг)апа) - обряд отсоединения божественного присутствия 
от объекта почитания, когда садхака берет кончиками пальцев, 
сложенными в висарджана- или самхара-мудру цветок с янтры или 
мурти. Вдыхая его аромат через пингалу, правую ноздрю (т. е. 
совершая дыхательное упражнение, называемое вьюткрама), 
медитативно он отсоединяет божество от почитаемого объекта и 
отправляет его «домой», в сердце почитателя. При это произносится 
специальная мантра. Висарджана является шестнадцатым 
заключительным элементом пуджи. 

Вичитра (уюгтга) - или читрини - нади в одну тысячную волоска, 
находящийся внутри сушумны. На вичитре располагаются друг над 
другом шесть чакр, и по нему движется Кундалини. 

Вшива (У1$пуа) - джива, ассоциируемая с грубым телом (стхула-шарира) -
VII.32.48. Совокупность всех вишв составляет вират (см. соотв. ст.). 
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Вьихрити ( у у А п К л т ) - формула бхУр бхуваХ сваХ, следующая за 
пранавой (оМ) в Гаятри-мантре, см. ст. Гаятри. Буквальный перевод 
«земля, воздух, небеса», которые являются первыми тремя из семи 
высших миров в индуистской космографии. 

Вьншти (ууа8ЬТ1) это совокупность, наблюдаемая состоящей из 
различных частей (материальный мир, который видится 
разнообразным, хотя на самом деле есть только один гомогенный 
Брахман) - VII.32.49. 

Ганапатьи (§А№рагуАН) - последователи одного из направлений 
индуизма, почитают Ганешу как верховное божество. В настоящее 
время практически слились с шайвами. 

Гандхарвы (ёапаЪагуАН) существа полубожественной природы, 
обитающие на небе и передвигающиеся по воздуху. В эпосе и пуранах 
выступают как небесные музыканты и прислуживают на пиршенствах 
богов. 

Гархапатья (дЛггшрагуа) один из трех жертвенных огней, постоянно 
поддерживаемых домохозяином (грихапати), передастся из поколения 
в поколение по мужской линии, от него возжигаются другие 
жертвенные огни - III. 12.49. 

Гаятри (§Ауа(г1) - это одна из важнейших индуистских мантр, она написана 
стихотворным размером гаятри и состоит из 24 слогов, взятых из гимна 
РВ (3.62.10): 1а( 8аУ1Шг уагеЫуаМ / ЬЬаг§о оеуахуа аЪГтаЫ / аЫуо уо 
паН ргаспоаауЛгг, Чтение мантры всегда предваряется священным 
слогом оМ (другие названия - пранава или тара-мантра) и формулой 
ЪШг ЬЬиуаН 5УаН, известной как маха-вьяхрити. Буквальный перевод 
маха-вьяхрити звучит как «земля, воздушное пространство, небеса». 
Собственно же Гаятри Т.Я. Елизаренкова переводит: «Мы хотим 
встретить этот желанный / Блеск бога Савитара, / Который должен 
поощрять наши поэтические мысли». Другие названия этой мантры: 
Савитри и Матерь Вед. Чаще всего эта мантра читается во время 
сандхья на восходе и закате Солнца, но может читаться про себя и вне 
ритуалов. Изначально Гаятри-мантра была связана с солярным культом, 
но позже появились ее мистические интерпретации. Олицетворяющая 
мантру богиня в ДБхП относится к числу пяти главных проявлений 
высшего женского начала - IX. 1.38 - 43. Практики, связанные с Гаятри, 
излагаются в ДБхП XII. 1-7. 

Гомеда (§отес1а, букв, «коровий жир») драгоценный камень, который 
находят в Гималаях и у реки Инд, бывает четырех сортов: белый, 
бледно-желтый, красный, темно-синий. 

Готра (§о(га, букв, «коровник, загон») - экзогамная родственная группа, 
род. 

Грантхи (§гаптауаН) узлы, представляющие собой загрязнения (мала) 
телом, Майей и кармой и пронзаемые Кундалшш при ее поднятии 
наверх. Обычно выделяют три грантхи: Рудра-грантхи, Вишну-грантхи 
и Брахма-грантхи - VII.34.13. 
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Грихастхи (дК/ЧпаягпЛН) см. ст. Ашрамы. 
Гуггула (§и§§и1а) - благоуханная смола. 
Гуны ((гдиМАН) три взаимно соотносительных онтологических аспекта 

любого природного сущего, взаимодействие и полагание результатов 
взаимодействия, суть которых - движущая сила, механизм 
миропроявления. Всего гун три: 1). тамас, источник инертности, 
невежества и иллюзии, 2). раджас, активное, деятельное, 
стимулирующее начало, 3). саттва, основа умиротворённости и 
благости. В ДБхП сообщается много информации о трех гунах (///. 8 -
9), как и БГ и других священных индуистских текстах, приводятся 
гунные классификации объектов (например, жертвоприношений (///. 
12), или преданности (УП.7. 4 - 28). В ДБхП только Богиня свободна от 
действия гун, хотя они составляют часть ее материальной природы -
111.6.64 -65 и др. 

Гуру ({ЩП1, букв, «тяжёлый») - духовный учитель в индуизме. Особенно 
велика роль гуру в тантризме: здесь он становится воплощённым 
божеством. В шактизме и тантризме гуру может быть и женщина: сама 
Деви выступает в роли наставника. 
В ДБхП подчеркивается, что учение йоги можно постигнуть лишь 
благодаря устным наставлениям гуру - духовного учителя, а не 
благодаря штудированию книг (VII.35. 62). Вообще роль гуру 
всячески превозносится. «Сказано, что даже выше отца (находится) 
дающий знание Брахмана. Жизнь, данная отцом, имеет конец, но 
жизнь, данная им, конца не (имеет) никогда» (VII.36. 24 - 25). И еще: 
«Если Шива разгневан, то наставник спасает, а если наставник 
разгневан, то и Шанкара (не поможет)» (VII.36. 26). 

айтьи (ашгуАН) - вид асуров, произошедших от одной из старших жён 
Кашьяпы Дити. 

Лакшина (аакБЫЫА) - 1. дар брахману за какую-либо услугу (например, за 
совершение жертвоприношения); 2. «южный огонь», посвященный Ямс 
и предкам, один из трех обязательных огней жертвенного ритуала. 

Дамана (ёатапа) - весенний крестьянский праздник, отмечаемый на 
четырнадцатый день светлой половины месяца чайтра (март-апрель), 
связанный со сбором цветов. В этот день в храмах устанавливаются 
качели, украшенные цветами, на которых раскачиваются изображения 
храмовых божеств. Качание на качелях имеет эротическую символику 
весеннего цветения, любви и оплодотворения - VII.38.45. 

анавы (ёАпауАН) - вид асуров, произошедших от одной из старших жён 
Кашьяпы Дану. 

аршана (аагеЬапа) - видение, лицезрение сверхъестественного существа 
или святого; в ДБхП описываются явления Богини своим почитателям, 
особенно в ее космических проявлениях, напр. III.3.37 - 46; V.22.43 
47; УИ.30.1 - 3. 31.26 - 43; XII.8. 

асыо (ааяуи) общее название племен, чуждых индоарийской культуре, в 
РВ изображаются противниками ариев. 
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Дваждмрождённые (аууа, ауцАп) - члены трёх высших варн: брахманы, 
кшатрии и вайшьи. Индуисты полагают, что человек, не 
приобщившийся к знанию Вед, имеет только одно, физическое 
рождение и этим не отличается от животных. Человек же, прошедший 
обряд посвящения и приобщившийся к знанию Вед, обретает второе, 
высшее своё рождение и поэтому называется дваждырождённым. 
Иногда дваждырождёнными именуются только брахманы. 

Депи-сукта (осуГЛИаа) - гимн Богине как божественной речи Вак, 
включённый в РВ (X. 125). 

Джагарана (]Ацагапа, букв, «бодрствование») - праздник, отмечаемый 
индуистами в полнолуние месяца картгика (октябрь-ноябрь). 
Происхождение этого прадзника связывается с тем, что Вишну в этот 
день встает от четырехмесячного сна - VII. 38.45. 

Джапа ()ара, букв, «бормотание, повторение») - практика сосредоточенного 
повторения имени божества или мантры, обычно с подсчетом числа 
повторений на чётках (джапамале), может выполняться мысленно, 
шёпотом или вслух. 

Джатакарма (]'А(акагта, букв, «обряд рождения») - санскара, при которой 
отец приветствует и благословляет новорожденное дитя и даст ему 
узнать вкус меда и гхи - III. 10.54; XII. 7.113. 

Джива ()1уа) - индивидуальная душа, Атман, в ее воплощенном, 
ограниченном состоянии. Совокупность джив образует Ишвару. 
Каждая джива обладает тремя телами: причинным (карана-шарира), 
тонким (сукшма-шарира) и грубым телом (стхула-шарира). Джива, 
входя в эти тела, именуется соответственно праджня, тайджаса и 
вишва- VII32.46-48. 

Дживанмукта ()1уаг^ггшк1а, букв, «ЖИВОЙ освобожденный») - человек, 
достигший духовного освобождения (мокши) уже при жизни. 
Дживанмукта противоположен видехамукте, достигшему мокши в 
момент смерти. Дживанмукта пассивно продолжает свою 
жизнедеятельность, однако выходит из-под влияния кармы и в 
дальнейшем не подвергается перерождениям. Шактисты и тантристы 
признают возможность освобождения при жизни вслед за 
последователями адвайта-веданты. ДБхП также признает 
возможность достижения освобождения при жизни - дживанмукта (VII. 
34. 8). Как замечает М. Браун, в ДБхП об освобождении чаще говорится 
как о чем-то, достигаемом в пределах этого мира (Браун, с. 229). В 
пуране достигший дживанмукта предстает перед нами в облике царя 
Видехи Джанаки, дающего наставления Шуке (/. 18). 

Джшпп май (ДУАПТМП) - индивидуум как самость, душа конечного 
существа. Синоним Атмана. 

Джняна-йога (]~пАпа-уо§а) - путь, характеризующийся обретением 
познания высшей истины ()~пАпа). Джняна-йога присуща прежде всего 
адвайта-веданте Шанкары. Из трех путей, ведущих к освобождению, 
карма-, джнана- и бхакти-йоги, на первый план в ДБхП выступает 
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джняна, сказано, лишь оно способно погубить неведение, являющееся 
препятствием к освобождению - VII. 34. 8. 

Джннна-шакти ()~пАпа-яЬакп) - одно из трех основных проявлений 
Шакти, сила знания. Олицетворяется Махасарасвати - III.7.25 - 26; 
Х11.5.16, 12.34. 

Дигбандха (шо.Ьапи'па) обряд, предназначенный для защиты от 
нападений темных сил со всех сторон - XII. 7.25. 

Дикша (ш'кЗЬЛ, от корня с1ак8Ь «стать способным») ритуал посвящения в 
индуизме. Тантристы раскладывают слово «дикша» на «ди» - «знание» 
и «кша» - «уничтожение греха». Означает введение неофита учителем в 
какое-либо направление индуизма. Главным в дикше является передача 
духовной энергии от учителя к ученику, известная как шактипат, 
«нисхождение силы». Другим ключевым моментом дикши является 
сообщение какой-либо особой мантры. Дикши бывают различных 
типов. В ДБхП описывается дикша, связанная с передачей мантры 
Гаятри, см. соотв. ст. - XII. 7. 

Диндима (^^N^^та) - маленький вид барабана. 
Дола (ао1а, букв, «качели»), другое название холи - индийский новогодний 

праздник, отмечается на четырнадцатый день или в полнолуние месяца 
пхальгуна (февраль-март), первоначально связанный с весенним 
равноденствием. Иногда на второй день праздника (общая 
продолжительность - 3 дня) качают на качелях статуи богов, отсюда и 
название. Другое название происходит от имени демоницы Холики, чье 
чучело сжигают на костре. Древнейшая же из известных интерпретация 
связывает происхождение праздника с миром о сожжении Камы 
взглядом Шивы - VII.38.44. 

Драньи-шакти (отаууа-кпакп') - другое название иччха-шакти - III. 7.26. 
Дхакка (БпаккА) - большой барабан. 
Дханурведа (сШапигуеа'а, букв. «Веда лука») военное искусство, прежде 

всего стрельба из лука, одна из упавед. 
Дхараиа (аЪАгаЫа, букв, «концентрация, установление») - шестая ступень 

восьмиступенчатой йоги Патанджали, фиксация сознания на 
определенных местах и предметах VII.35.22 - 24. 

Дхарма (сШагта) - в индуизме универсальный закон мироздания и принцип 
следования этому закону как основная человеческая добродетель, 
частные дхармы - вытекающие из всеобщего религиозно-этического 
закона обязанности общественного сословия или отдельного лица. 

Дхармашастра (а'ЬагтаяЬАкТгАН) - священные индуистские тексты, 
посвященные изложению дхармы. В узком смысле слово дхармашастра 
включает в себя только произведения, написанные в стихах на основе 
более древних дхармасутр (прежде всего дхармашастры Ману, 
Яджнавалкьи и несколько более поздних текстов), в широком смысле 
дхармашастры включают также и дхармасутры. 

95 



Дхату (аЪАш) - это составная часть тела. Их насчитывается семь: газа 
жизненный сок, а5Я Лц кровь, гпАМяа - мышцы, тейаз - жир, а$1Ы -
кости, т а у А - костный мозг, зтдкга - сперма - III. 1.8. 

Дхьяна (оЪуАпа, букв, «созерцание») - седьмая ступень восьмиступенчатой 
йоги Патанджали, сфокусированность сознания на созерцаемом 
объекте, например, на каком-либо божестве VII.35.24 25. 

Ида (ГОА) - один из трех самых важных нади, находится слева от сушумны, 
имеет женскую и лунную природу. 

Итихасы (МНАзАН) эпические сказания о деяниях богов и героев. К 
Итихасам относятся относятся Мбх, Рам, а также менее почитаемые 
Иогавасиштха и ХВ. 

Иччха-шакти ОсЬСпА-япакЦ) - одно из трех основных проявлений Шакти, 
сила желания. Олицетворяется Махалакшми - 111.7.25 - 26; XII.5.16, 
12.34. 

Иша (15ма) - причинное тело Ишвары. 
Ишвара (18пуага, букв, «владыка») - в веданте активная манифестация 

пассивного абсолюта - Брахмана, отражение Брахмана в Майе -
VII.32.44. 

Йога (уоца, букв, «соединение, связка») - из шести систем ортодоксальной 
индуистской философии (даршан). Йога выработала целый комплекс 
практик для достижения мокши (освобождения). Йогическая техника в 
ее связанных друг с другом аспектах: подвижничество и созерцание 
используется приверженцами разных направлений индуизма, в том 
числе тантристами и шактистами. Классическая йога была 
кодифицирована Патанджали в его Йога-сутрах (2 в. до н.э.). В Йога-
сутрах выделяются восемь ступеней йоги: яма, нияма, асана, пранаяма, 
пратьяхара. д.харана, дхьяна, самадхи (о них см. отдельные статьи). 
Параллельно появилась и теория трех ступеней йоги: джняна-йога 
(путь познания), карма-йога (путь действия без заинтересованности в 
плодах) и бхакти-йога (эмоциональное почитание божества). Позднее 
сформировались различные направления постклассической йоги: 
учение о чакрах и энергии Кундалини. 

В ДБхП йогической практике отводится важное место. В пуране 
присутствуют элементы и классической и постклассической йоги. 
Утверждается, что Богиня постижима только через йогу (1.2.19, 3.40). 
Йоге целиком посвящена отдельная - пятая глава в ДГ (VII.35). Здесь 
же дается определение этого понятия: «.. . Осознание 
тождественности между дживой и вселенской дугиой и есть йога» 
(VII. 35. 3). Пятая глава содержит разработанные, четкие и зрелые 
представления касательно йоги и мантр, изложенные систематически. 
Вначале здесь перечисляются восемь ступеней йоги (VII. 35. 4-5) и 
шесть препятствий к се осуществлению (VII.35.3). Затем следует 
характеристика каждой из восьми ступеней (VII. 35. 6-26). При этом 
сказано, что йога есть единство между параматмой и дживатмой как 
постоянное созерцание единства между ними (VII. 35. 25). То есть Д1 
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полностью заимствует из йоги Патанджали только техническую 
сторону, теория же и цель здесь совершенно иные - опять таки не 
разъединение (кайвалья), а соединение, растворение личного и 
обособленного в абсолютном. Далее в пятой главе ДГ следует 
изложение основ постклассической йоги, включая мантра-йогу и 
кундалини-йогу. 

Йогиии (уо$т1) частные проявления Деви, составляющие её свиту. 
Йоджана (уо^апа, букв, «запряжка») - индийская мера длины, равная, как и 

у многих других народов, расстоянию, которое можно проехать, не 
меняя ездовых животных, йоджана приблизительна равна 13-17 км. 

Йоии (уош, букв, «чрево, матка») - религиозный символ в образе женского 
детородного органа, почитаемый шиваитами и особенно шактистами. 
Воплощает идею женского энергетического начала, праматери 
вселенной. Культ йони уходит в доарийскую древность. В индуизме 
существует как отдельное почитание йони, так почитание его вместе с 
лингамом. В ДБхП культ йони не упоминается. 

Кавача (кауасЬа, букв, «панцирь, броня») - особая мантра, призывающая 
защиту и покровительство божества. Существую! кавачи различных 
индуистских богов, например, Шива-кавача, Деви-кавача, Брахма-
кавача и др. В ДБхП дается кавача Гаятри - XII. 3. 

Кайвалья (ка1Уа1уа, букв, «одиночество») - в санкхье и йоге Патанджали 
состояние освобождения, отъединение духа (Пуруши) от материи 
(Пракрити). В ДГ, как и вообще в шактизме, кайвалья просто синоним 
мокши, см. соотв. ст. 

Калпаврикша (ка1рауК л1кЗпа) - дерево, исполняющее все желания, одно из 
5 волшебных деревьев в сварге, раю Индры. 

Кальпа (ка1ра) - одна из основных космических единиц времени. Одна 
кальпа равна 4320 млн. земных лет и составляет один день Брахмы, 
равный по длительности одной ночи. Кальпа делится на 14 манвантар 
(см. соотв. ст.), каждая из которых содержит 71 махаюгу. 

Камадхену (кЛта-йЬепи, букв, «корова желания») - волшебная корова, 
исполняющая все желания своего владельца. 

Каманда.1\ (катапёа!и) - сосуд из глины, дерева или КОКОСОВОГО ореха, 
которым пользуются подвижники. Один из атрибутов Брахмы. 

Камашастры (кЛта-вЬЛхггАН) - индийские трактаты, посвященные науке 
любви. Наиболее известный из них - знаменитая Камасутра Ватсьяяны 
Малланаги. В ДБхП осуждаются - XII. 9.75-76. 

Канкана (каЫкаМа) браслет, который носили между плечом и локтем, 
ближе к локтю. 

Капалака (карА1ака, от кара1а «череп») - школа тантрического шиваизма, 
существовавшая в Индии в первом и начале второго тыс. н.э. Ее 
последователи поклонялись Шиву в образе Капалсшвары, владыки 
подвижников, держащего чашу в форме черепа (капала). Они везде 
носили с собой череп, из которого ели и пили, отсюда и название. 
Идеология и практики капалаки носили резко антисоциальный 



характер. В ДБхП рассматривались как еретическая секта - VI1.39.27^ 
28: XI 1.8.3 - 4; 9.72. 75 - 76. 96. 

Карама-шарира (кАга№-8паг1га, букв, "причинное тело") - другое название 
анандамайя-коши, см. ст. Коша. Составляет третье упадки Атмана. 

Каркари (кагкаг!) - сосуд для воды с маленькими отверстиями на дне, как в 
решете-XII. 7.79. 

Карма (каггпап) - в индуизме закономерность, согласно которой статус и 
судьба человека в настоящем предопределены его деятельностью в 
прошлом рождении. Карма имеет три аспекта: 1. саньчита-карма 
«накопленные действия», сумма всех карм прошлых и этой жизни, 2. 
прарабдха-карма - «начавшиеся действия», эта та часть самчита-кармы, 
которая приносит плоды и оформляет события и условия наших тел, 
личные склонности и привязанности, 3. криямана- или вартамана-карма 
- «делаемое сейчас», эта та карма, которая создается и добавляется в 
этой жизни мыслями, словами и действиями, или во внутренних мирах 
в промежутках между воплощениями - IV.2.7; VI. 10. В шактизме 
карма образует одно из трех основных препятствий для духовного 
развития. Достижение освобождения при жизни (дживанмукта) 
уничтожает карму. 

Карма-йога (каппа-уо§а) - особый образ жизни, в основе которого лежат 
бескорыстно выполняемые деяния. Карма-йоге в ДБхП уделяется 
совсем мало внимания, если не считать VII.37.8 9, в отличие от БГ, 
где ей посвящена целая глава - третья. 

К а гака (каТака) - разновидность браслетов. 
Каулы (каи1АН или каиНкАН) - приверженцы тантрической школы, в 

основе которой лежит поклонение Шакти в ее грозной ипостаси Кали. 
Зародилась, по-видимому, в Камарупе (Ассам). В ДБхП 
рассматривались как еретическая секта - V11.39.27-28; ХП.9.96. 

Каумодаки (каштюёак!) - палица Вишну - 555.10.20. 
Кеюра (кеу1!га) золотые браслеты с орнаментом в виде обруча, который 

носили и мужчины и женщины между плечом и локтем. 
Киннары (ктпага, мн.ч. ктпагАН, букв, «что за люди») - разряд добрых 

полубогов, существа с лошадиными головами, небесные певцы и 
музыканты, обитающие в раю бога Куберы на горе Кайласа. 

Коша (козпа, букв, «оболочка, слой, вместилище») - одна из пяти оболочек, 
через которые душа действует одновременно на различных планах 
бытия. Существуют следующие коши: 1). аннамайя-коша (аппатауа-
ковпа, букв, «оболочка из пищи»), физическое тело, самая грубая из 
оболочек, 2). пранамайя-коша (ргАКатауа-кояпа, букв, «оболочка из 
праны»), также известна в оккультизме как эфирное тело, существует 
внутри физического тела как его источник жизни и дыхания, 3). 
маномайя-коша (тапотауа-козпа, букв, «оболочка, образуемая умом»). 
В оккультизме - низшее астральное тело. Инстинктивно-
интеллектуальная оболочка обычного мышления, желаний и эмоций. 
Местопребывание индрий, сенсорных и моторных органов, 4). 
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я 
виджнянамайя-коша (уу-пАпатауа-кояпа, букв, «оболочка познания»), 
ментальная познавательно-интуитивная оболочка. Содержит высшее 
мышление, виджняну - прямое познание, интуицию, 5). анандамайя-
коша (Апапаатауа-кояпа, букв, «оболочка блаженства»). Интуитивно-
сверхсознательная оболочка или причинное тело. Эта самая внутренняя 
форма души является предельной основой всей жизни, разума и 
высших способностей. После смерти живого существа распадаются 
только его физическое тело (аннамайя-коша) и эфирное тело 
(пранамайя-коша), остальные три коши продолжают существовать. 
Физическое тело (аннамайя-коша) также называется стхула-шарира 
($1ЫЛа-5паг1га, букв, «грубое тело»). Пранамайя -, маномайя- и 
виджнянамайя-коши составляют сукшма-шариру (51)к8Ьта-яЬаг1га, 
букв, «тонкое тело») или линга-деху (П-Ы^а-аеНа). Лнандамайя-коша 
также именуется карана-шарира (кАга№-яЬаг1га, букв, «причинное 
тело»). 

Крия-шакти (кпуА-япаки) одно из трех основных проявлений Шакти, 
сила действия. Олицетворяется Махакали - III. 7.25 26; XII.5.16, 12.34. 

Кумари-пуджа (китага-рЦ)А) - неотъемлемая черта шактистского ритуала. 
Считается, что девственницы являются наиболее чистыми 
проявлениями Шакти. А.Авалон сообщает, что кумари-пуджа широко 
распространена в Бенгалии. Эта пуджа проводится мужчинами, в то 
время как садхава-пуджа, или пуджа замужних женщин, проводится 
женщинами (Маханирвана, с. 300). В Маханирвана-тантре сама Богиня 
зовется «Прибежищем тех, кто почитает девственниц», «Радующейся 
на празднике девственниц» и «Воплощением девственности» 
(Маханирвана-тантра VII. 16). В ДБхП описывается в 111.26.37- 62. 

Кунда (кп№)а) 1. круглое отверстие в земле, посвященное божеству -
Х11.7.82; 2. яма в аду, предназначенная для мучений отдельной 
категории грешников. Описание кунд в ДБхП дано в IX.32 - 35. 

Кундалини (киЛЧОаНт, букв, «свернувшаяся кольцами») - в тантрической 
йоге тонкая духовная энергия, располагающаяся у основания 
позвоночника каждого живого существа на уровне тонкого тела. 
Символически изображается в виде свернувшейся в несколько витков 
змеи. Считается, что у обычных людей эта энергия находится в 
пассивном, «спящем» состоянии. Пробудить её - значит сделать шаг к 
обретению освобождения. Пробуждение Кундалини вызывается 
специальными практиками (см. панчамакара). Пробудившись, 
Кундалини движется вверх по центральному энергетическому каналу 
(сушумна - нади), который находится внутри позвоночника и 
активизирует чакры. Прохождение Кундалини вызывает необычные 
физиологические и психологические явления. Если Кундалини 
проходит через шесть чакр, то через макушку головы она выходит из 
тела, соединяясь в седьмой чакре с «миром Шивы»; что вызывает 
ощущение экстаза. В тантризме Кундалини понимается также как 
творящее космическое начало. В этом случае она именуется 
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МахаКундалини, т.е. «великая Кундалини», которая, сотворив мир, 
«засыпает» у основания мировой горы (Меру) и пробуждается только в 
момент космического растворения (пралайя). В ДБхП раскрывается 
техника поднятия Кундалини (VII.5.48-52), связанная с дыхательными 
упражнениями, и плоды этого (VII.5.53-54). Пробуждение и подъем 
Кундалини, имеющие место в результате упорных занятий йогой, ведут 
к достижению восьми совершенств сиддхи. Это хорошо описывается в 
случае с сыном Вьясы Шукой (1.19.46-50). Это именуется йогой 
удержания дыхания (VII.5. 54). 

Кункума (кп—Юсшпа) - красный порошок растительного происхождения, 
используемый в индуистских ритуалах пуджи, а также для нанесения 
бинду 2) 

Кшатрии (кЗЬаПтуАН) - см. ст. Варны. 
Ладжахома (1А]а-пота) - жертвоприношение, при котором в огонь бросают 

поджаренные зёрна риса. Два раза проводится во время свадебной 
церемонии, символизирует плодовитость и благополучие - 111.22.14. 

Лила (Ша) - игра. Деятельность божественных сущностей в индуистских 
текстах часто сравнивается с игрой. Имеется в виду, что она 
производится ими легко, по собственной воле, играючи. И даже все 
миропроявление мыслится как игра верховного божества. В Мбх «игра 
божества» фигурирует в основном в вишнуитских контекстах (Щ. 187, 
59; XII. 339, 20), а в ДБхП - в шактистских, см. 1.2.39 - 40; III. 3.54; 
IV. 4.33. В адвайта-веданте Шанкары представление о «божественной 
игре» сближается с концепцией творческой силы Брахмана и 
манифестации «космической иллюзии». В учениях тантрического толка 
акцент ставится на состояние восторженного экстаза, 
сопровождающего такую игру (Индийская философия, с. 480 - 481). 

Линга-деха (Н~М§а-аепа) - другое название сукшма-шарнры - VII.32.30 
32, см. ст. Коши. 

Лингам (Н-Ы^аМ, букв, «знак») - религиозный символ в образе фаллоса, 
почитаемый и шиваитами, и шактистами. Воплощает идею мужского 
энергетического начала. Культ лингама уходит в доарийскую 
древность. В индуизме существует как отдельное почитание лингама, 
так и почитание его вместе с йони. В ДБхП культ лингама упоминается 
в IX.10.21, 41.49 и др. В ДБхП приводится и известный миф, связанный 
с лингамом. Однажды Брахма и Вишну поспорили, кто из них главнее, 
и тогда неожиданно появился огромный лингам, и голос повелел обоим 
богам достичь концов этого лингама. Ни Брахма ни Вишну не смогли 
этого сделать, но Брахма соврал, что он отыскал конец лингама, 
представив виде доказательства цветок кетаки, но Шива разоблачил его 
- У.33.20-47. 

Магадха (тАзаа'па) - придворный певец-генеалогист. 
Мадхунарка (тао'пирагка) «медовая смесь», один из элементов приёма 

гостя, а также пуджи -1.4.26; IV. 21.47; IX.7.66; К П 4 5 . 1 2 . 
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айя ( тАуА) - один из главных принципов индуизма, первоначально 
означавшая «сверхъестественная сила, магическая энергия Бога» и 
часто переводимая как «иллюзия». Упанишады подчеркивают 
чарующую силу Майи, которая делает душу слепой к истине. 
Ключевую роль понятие Майи играет в адвайта-веданте Шанкары. 
Согласно ей, единственной подлинной и неизменной реальностью 
является Брахман-Атман, Майя же это «космическая иллюзия», 
благодаря которой и появляется видимость множества предметов и 
душ. Майя не обладает такой же степенью реальности, что и Брахман, и 
не может считаться полностью нереальной. В вишишта-адвайте 
Майя это волшебная сила Ишвары, благодаря которой он творит 
реальный мир. В шиваизме Майя является одним из трех видов уз 
(рАзЬа), которые ограничивают душу. В кашмирском шиваизме Майя -
вечная и реальная энергия Шивы. 
В шактизме Майя или Пракрити рассматриваются в качестве 
субстанции Деви. Она находится внутри утробы Шакти и является 
потенциальной в нралайе и актуальной в творении. Под управлением 
Шакти Майя развертывается в материальные элементы и физические 
части всех существ (Индийская философия, с. 496 -497; Радхакришнан, 
т. 2, с. 663-664). В ДБхП нашли свое отражение представления адвайта-
веданты - VII.32.3 - 5; 33.2. Пракрити-Майя в ДБхП - это есть сила, 
неотличимая от Брахмана {VII.32.3), творящая мир (VII.3.3), 
одновременно она и не существует, и ни не существует, и ни не то, и 
не другое одновременно, лишенная признаков (VII.2.4). При этом 
здесь видно и влияние тантрических воззрений на Пракрити-майю, ибо 
она выступает как субстанция (VII. 2. 4), являющаяся и материальной, и 
действующей причиной мироздания (VII. II. 8) - этого в адвайтс нет. 
Термин Майя часто используется в ДБхП в позитивном смысле (Браун, 
с. 229). В ДГ говорится о двух видах Майи-Пракрити: 1). собственно 
майе, состоящей из одной лишь саттвы, 2). авидье, включающей вес три 
гуны (VII. 2. 42-43). Такова точка зрения поздней адвайты 
(Радхакришнан, т. 2, с. 531-532). В то время как Майя есть упадхи 
Ишвары, тождественного сагуна брахману, авидья представляет собой 
упадхи индивидуальной души - дживы, при этом совокупность джив 
образует Ишвару. Согласно Видьяранье, отражение Брахмана в майе 
это Ишвара, тогда как отражение Брахмана в авидье это джива (VII. 2. 
43-46) (Радхакришнан, т. 2, с. 532). 

Манас (тапаз) - в шактизме шестнадцатая таттва, инстинктивный ум. Это 
есть антахкарана в аспекте отсутствия способности к волевому акту 
или обладания способностью к волевому акту - VII.32.37. 

Манвангара (тапуапШга, букв, «период Ману») - период в индуистской 
хронологии, равный продолжительности жизни Ману (см.) или 306720 
тысяч лет. В капьпе насчитывается 14 манвантар. Каждая манвантара 
имеет своего Ману, Индру и других богов. 
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Маидапа (таКЭара) временное сооружение для праздника (обычно 
крытое) -111.21.58, 

Манджира (та~пДга) - вид особых браслетов, носятся на щиколотке. 
Мантра-йога (тапгга-уо§а) - особое направление йоги, охватывающее все 

многообразие техник рецитации мантр. Часто мантра-йога 
комбинируется с Кундалини-йогой, поскольку ее методики позволяют 
активизировать энергию Кундалини. С точки зрения мантра-йоги, 
проявленное мироздание представляет собой уплотнение тонкой 
звуковой формы абсолюта, находящегося в непрерывной вибрации. В 
некоторых поздних текстах, посвященных мантра-йоге, выделяют 
шестнадцать его ступеней, венцом которых выступает самадхи 

Мантры (тапТгАН) - звук, слог, слово или фраза, наделенные особой 
энергией, обычно взятые из священных текстов индуизма. Мантры 
громко поют или рецитируют во время пуджи, чтобы призвать богов и 
установить силовое поле. Определенные мантры повторяют тихо или 
мысленно при джапе для успокоения ума, гармонизации внутренних 
тел и стимулирования латентных духовных качеств. Для полной 
эффективности мантры должны даваться учителем при посвящении. В 
позднейшем индуизме, особенно в тантрах, появилось великое 
множество мантр разной длины, цели и устройства. В шактизме мантры 
считаются звуковыми воплощениями Богини-Матери. Особый класс 
мантр в шактистской практике составляют мантры, «наделенные 
семенем», или биджа-мантры («биджа» - на санскрите «семя»), см. ст. 
Биджа, 
В ДБП мантрам отводится особое место. «Благодаря чтению мантры и 
йоге он удостаивается знания, которым должно обладать. Нет без 
йоги мантры, и нет без мантры йоги» (VII.35.60). В ДБП 
рассказывается о разных, прежде всего биджа-мантрах, подчеркивается 
большой эффект от их повторения (см. историю брахмана Сатьявраты 
(Ш.10-11) или царевича Сударшаны (III. 14-23). В ДГ объясняется 
значение биджа-мантры Махамайи хрИМ(VII.34. 41 50) и возносится 
ей хвала (VII.40. 28 - 29). А в двенадцатой книге ДБП раскрывается 
сокровенный смысл мантры Гаятри (XII. 1 - 6). 

Маруты (тагШаН) - это значительный разряд ведийских божеств-
близнецов, связанных с явлениями ветра, бури, грозы и молнии, 
выступают как помощники Индры в его битвах с демонами. В 
индуистских священных текстах приводятся различные версии 
происхождения Марутов и называется различное их число. Согласно 
версии ВП и БхП (VI. 18), супруга мудреца Кашьяпы - Дити - должна 
была родить могучего сына, который бы победил бога Индру. Но для 
этого она должна была носить в его утробе сто лет, оставаясь в мыслях 
и поведении безупречно добродетельной. Прознав об этом, Индра все 
сто лет подстерегал ее. И вот накануне родов Дити легла спать, не 
вымыв ноги. Индра своей ваджрой разрубил младенца в ее утробе на 
семь частей, а затем каждую часть еще на семь частей. Так вместо 
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одного могучего героя родилось сорок девять ветров - Марутов, 
ставших помощниками Индры в его битвах с асурами. Версия того же 
мифа, излагаемая в ДБхП отличается тем, что в ней Индра не 
подстерегал Дити, а сам вызвался прислуживать ей - ///. 15.28-29; IV. 
3.44. 

Матери см. ст. Матрики. 
Матрики ( т А Л Л 1 к Л Н , букв, «малые матери») - 1. группа богинь, 

воплощений шакти различных богов. Их число в различных 
источниках колеблется от семи-восьми до шестнадцати и более. 
Матрика - менее персонифицированная, более абстрактная шакти, чем 
непосредственные супруги богов (например, супруга Вишну - Лакшми, 
а соответствующая матрика Вайшнави). Каждая матрика имеет тот 
же облик, те же атрибуты и оружие, что и соотвествующий ей бог 
555.28.18 - 19. В ДМ и ДБхП описываются как отряд воительниц, 
произведённых богами для помощи Богине в её борьбе с асурами. В 
ДБхП состав группы матрик варьируется. В одном месте в пуране 
приводится такой список: Вайшнави, Шанкари, Брахми, Васави, 
Варуни, /А также Варахи, Нарасимхи и Махалакшми (111.1.34), а в 
другом отличный от него: Брахми, Махешвари, Вайшнави, Каумари, // 
Индрани, Варахи, Чамунда - таковы семь Матерей, / Восьмой 
известна Махалакшми (XII. 11.57 -58). Оба этих списка, в свою 
очередь, несколько отличается от списка ДМ 8.15-23, также 
включающим восемь Матерей: Брахми, Махешвари, Каумари, 
Вайшнави, Нарасимхи, Айндри и Чамунду, а также более широкого по 
составу списка ДБхП У.28.19-26,34, который наряду с упомянутыми в 
ДМ включает еще двух шакти: Ями и Каубери (также в этом списке 
шакти Шивы именуется Шанкари, а шакти Индры Индрани). 2. 
также матриками именуются священные буквы алфавита деванагари, 
которые также считаются проявлениями Богини. 

Махавидьи (гпапАу1ауАН) - это группа из десяти богинь, которые 
появляются достаточно поздно в индуистской письменной традиции. 
Хотя некоторые из этих богинь важны сами по себе и появление их 
культа относится к достаточно ранним временам, сама группа является 
в целом средневековой мифологической и иконографической 
разработкой аспектов Махадсви (Кинсли 1987, с. 161). Десять 
махавидий, по крайней мере, частично, есть шактистская версия 
центральной вайшнавской концепции десяти аватар Вишну, которые 
нисходят время от времени на землю ради поддержания дхармы 
(Кинсли 1987, с. 161). Поэтому некоторые поздние тантры проводят 
параллели между десятью махавидьями и десятью аватарами Вишну 
(например, Тодала-тантра) (Бхаттачарья, с. 168). Махавидьи - это 
преимущественно грозные женские божества, хотя некоторые из них и 
являются прекрасными и благостными. Более того, грозная природа 
этих богинь не связана с поддержанием космического порядка. Они не 
характеризуются как воительницы и, за исключением Кали, не 
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выступают в сражениях с демонами. Хотя махавидьи в пуранических 
мифах действуют преимущественно группой, трое из них играют 
важную роль сами по себе: Кали, Тара и Чхиннамаста (Кинсли 1987, с. 
163). В ДБхП упоминаются следующие Махавидьи: Катка (Кали), 
Тарини (Тара), Трипурабхайрави (Бхайрави), Рама, Багала, Матанги, 
Трипурасуидари - VII. 28.55-56. Как высшая и изначальная форма 
Богини из них выступает Бхуванешвари - VII.29.7 - 8; XII. 12. 11 -33, 
см. соотв. ст. в Словаре имен. 

Мокша (пюк8Ьа, т и к и , от тисЬ «избавлять») - освобождение от цепи 
перерождений (сансары), высший предел устремлений человека в 
индунзме. Разные направления и школы индуистской философии 
понимали мокшу по-разному. В шактизме, как и в адвайта-веданте. 
мокша - это прежде всего слияние с абсолютным началом - Брахманом. 
В ДБхП говорится о пяти видах освобождения: самипья (.чЛт1руа) 
соседство с божеством; саршти (зАгЗТО - обладание могуществом 
божества; сарупья ($Аг11руа) - обретение божественного облика; 
салокья (яа1окуа) пребывание в том же мире, что и божество; саюджья 
(зАущуа) - слияние с божеством - VII.37.13; XII. 12.51-52. А. Авалон 
называет салокью, сарупью, самипью и саюджью четырьмя 
промежуточными этапами (пада) освобождения (Маханирвана, с. 190). 
Позднейшие комментаторы выстроили такую иерархию видов 
освобождения на основании критерия близости с божеством: салокья, 
саршти, самипья, сарупья, саюджья (Ферштайн, с. 489). Философия 
шактизма также признает возможность освобождения при жизни 
дживанмукти, см. ст. Дживанмукта. 

Мриданга (тКс!а~Ь т§а) - обтянутый кожей небольшой двусторонний 
барабан с удлиненным, расширяющимся к середине каркасом из 
обожженной глины. 

Мукти ( тики) - то же, что и мокша. 
Навара!на (пауагаЩа, букв, «девять сокровищ») - набор драгоценных 

камней, включающий жемчуг, изумруд, рубин, алмаз, коралл, сапфир, 
топаз, ляпис-лазурь и кошачий глаз. 

Наваратри (пауагагп, букв, «девять ночей») - один из крупнейших 
праздников индуистов, прежде всего шактистов. Отмечается два раза в 
год: в светлую половину весеннего месяца чайтра (апрель май) и 
осеннего месяца ашвина (сентябрь - октябрь). Осенний Наваратри 
отмечается наиболее пышно. Первые три дня Наваратри посвящают 
Кали, вторые - Лакшми, а последние - Сарасвати. Наваратри осенний 
можно рассматривать и как предварительную часть праздника дассера 
или дасаин, называемый также виджаядасами (победный десятый день), 
который отмечается на десятый день светлой половины месяца ашвина 
и посвящен победе Рамы над Раваной. У шактистов существуют 
легенды о том, что сам Рама учредил празднование осеннего 
Наваратри: он поклонялся Богине ради обретения победы над 
владыкой ракшасов, похитившим Ситу - III.27.49 - 57. Кроме того, в 
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ДБхП рассказывается, что сама богиня Дурга повелела отмечать 
Наваратри - 111.24.20. Предписания празднования Наваратри 
содержатся в 111.26. 

• Нага (пЛоа) - первозвук, порожденный Шакти, трансцендентальное 
сознание вселенной, сокровенная основа языка. 

1 Нади (пЛЭг) - канал тонкого тела (сукшма-шариры), по которому 
циркулирует психофизическая энергия. В источниках называется 
разное количество нади. Три самые важные нади: сушумна, ида и 
пингапа. Их описание содержится в ДБхП (VII.35.28-31). 

• Найведья (па1Уес!уа) - ритуальное подношение пиши индуистским богам, 
один из шестнадцати элементов пуджи. 

I Намакарма (пАта-каптт) - «имянаречение», самскара (ритуал), 
происходящий на II - 4 1 день после рождения. Имя выбирается в 
соответствии с рекомендациями астролога, обычно это одно из имен 
какого-либо индуистского бога или богини - III. 10.55. 

I Нанда-титхи (папёА-1НЫ) - это первый, шестой, и одиннадцатый дни 
половины лунного месяца -111.26.24. 

Наидапа (папоапа, букв, «радующий») райский сад Индры. 

I ' Нийога (туо^а) - существовавший в Древней Индии обычай, в 
соответствии с которым, если по какой-либо причине род не мог быть 
продолжен мужчиной, то его жену оплодотворял его родственник или 
даже посторонний человек. Следует отметить, что такой обычай 
существовал и у евреев. Именно таким образом Вьяса произвел 
потомство от вдов Вичитравирьи Амбики и Амбаяики - 1.20.59 - 73. 

НиIни;.к-1ры (пШ-зпЛзтгАН) шастры, касающиеся правил поведения и 
морали. 

Нияма (шуата) - вторая ступень восьмиступенчатой йоги Патанджали, 
соблюдение [религиозных] предписаний. В Иога-сутрах содержится 
пять ниям, в ДГ - десять - VII.35.7-8. 

Нупура (п\ирига) - то же, что манджира. 
Ньяса (пуАяа) - ритуально-магическое наложение ладони (предварительно 

«заряженной» повторением специальных мантр и выполнением особых 
жестов) на определенные участки тела с целью активизации 
циркулирования энергии в тонком теле. В практике используется шесть 
ньяс, выполняемых друг за другом. После ньясы следует созерцание 
избранного божества. Ньясы используются в шактистском и 
тантрическом богослужении. 

Падмасана (раётАзапа, букв, «поза лотоса») - одна из самых известных 
асан (поз) в хатха-йоге. Расположение рук и ног в этой асане имитирует 
лотос: руки - цветок, а ноги - листья, отсюда и название. Поза эта 
предусматривает сидячее положение с возможно более выпрямленным 
позвоночником и скрещенными ногами - VII.37.9- 10. 

Падьи (рЛоуа) вода для омовения ног, один из элементов прием гостя, а 
также пуджи -1.4.26; IV. 21.47; 1Х.7.66; К П 4 5 . 1 2 . 
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Пандит (рАИО^а) - индуистский учёный или богослов, человек, хорошо 
знающий традиционную философию, литургию, религиозный закон и 
сакральные науки. 

Панчаджаньи (рЛ1са]апуа) - боевая раковина Кришны, носящая название 
по имени прежнего ее владельца демона Панчаджаны, убитого 
Кришной. 

Панчамакара (ра~псЬатакЛга, «пять (предметов) на букву «м», иное 
название «панчататтва») - эзотерический тантрический ритуал, 
практикуемый в тантре «левой руки» (вамачара). В этом ритуале 
используются мясо (тЛМяа), рыба (таТвуа), вино (таауа) , жареное 
зерно ( т Ш г а ) и, наконец, соитие (такЬипа). Панчамакара проводится в 
группе особо посвященных адептов под руководством наставника. В 
ДБхП не упоминается. 

Панчаратра (рА~пспагАгга) - существовавшая в древности вишнуитская 
школа, приверженцы которой поклонялись Васудеве-Нараяне, 
проявлявшему себя через систему вьюх путем эманации. В ДБхП 
рассматривались как еретическая секта - XII.9.75 - 76. 

Панчикарана (ра-МсМ-кагаЫа) - процесс, проходящий в аспекте тамас, в 
ходе которого из пяти тонких элементов возникают пять грубых, 
каждый из которых представляет собой смесь из одной второй 
преобладающего элемента и восьмых частей всех остальных. Эти пять 
грубых элементов служат основными строительными элементами для 
формирования физической вселенной и образуют грубое тело космоса -
вират Си. 111.7.43-46; VII. 32. 32 - 35. 

Парабрахман (рагаЬгаЬтап, букв, «запредельный Брахман») - синоним 
ниргуна-брахмана. 

Парамагмаи (рагатЛтшп, букв, «высший Атман») - высшая самость, 
«Господь Бог» как Атман. Синоним Брахмана. 

Нарван (рагуап) - это момент смены лунных фаз (полнолуние, новолуние и 
две четверти) - ///. 11.45. 

П а т у (раяЬи, «скот») - в данном случае жертвенное животное. Словом 
«пашу» может обозначаться и человек, приносимый в жертву. 

Паяс (рАуаза) - пища, приготовленная из риса, молока и сахара. 
Пингала (р1~М[>;а1а) - один из трех самых важных нади, находится справа от 

сушумны, имеет мужскую и солнечную природу. 
Питары (рИагаН) праотцы, обожествлённые предки, живущие после 

смерти в небесном мире. В индуизме культ предков вступает в 
некоторое противоречие с широко известной концепции 
перевоплощения, но сохраняется до настоящего времени. 

Питха (р1ТЬа, букв, «сидение, пьедестал») место паломничества 
шактистов. Согласно преданию, питхи возникли там, где упали части 
тела мертвой Сати - VII.30. Поэтому число питх варьируется в 
различных текстах, как и их названия, имена проявлений Богини и 
сопутствующих мужских божеств. КП упоминает 7 питх, Рудраямала -
10, Куларнава-тантра - 18, ДП - 2 1 . Кубджика-тантра содержит два 
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списка питх, в одном перечисляется 8 названий, а в другом (из 51 
названий) это Питханирная, фрагмент Тантрачудамани (Бхаттачарья, 
с. 171). ДБхП включает два списка питх. Первый по счету (VII.30. 55-
83), является наиболее полным из всех существующих, он содержит 
108 названий. Второй список, находящийся в ДГ (VII. 8. 5-33), более 
краток - он упоминает 64 названия. Первый список питх ДБП является 
наиболее полным и по числу питх, и по географическому охвату. Если в 
другом известнейшем списке питх - Питханирнас из Тантрачудамани -
практически не представлены питхи юга Индии, то в данном списке мы 
находим места паломничества шактистов из всех регионов Индийского 
субконтинента (Бхаттачарья, с. 175). 

Пишачи (р15пАсЬЛН) - один из низших разрядов демонов. Ассоциируются 
с мёртвыми, описываются как обитатели кладбищ; вместе с бхутами и 
др. низшими злыми духами появляются и пляшут на полях сражений. 

Праджня (ргЛ]~па) - джива, ассоциируемая с причинным телом (карана-
шарира) - VII.32.47. Совокупность всех праджнь составляет ишу. 

Пракаша (ргакЛзЬа) - свет сознания, один из двух аспектов абсолютного 
сознания в шактизме и тантризме. Ассоциируется с Шивой и ниргуна-
брахманом. 

Пракрити (ргакКЛЩ) - термин происходит из санкхьи, где означает одну из 
двух основных реальностей мироздания, наряду с Пурушей. В 
философии шактизма и в ДБхП Пракрити персонифицируется как 
форма или ипостась Богини, которая отождествляется одновременно с 
природой и духом (Браун, с. 229), это действующая и материальная 
причина мироздания. Синонимами слова Пракрити в ДГ служат слова 
Майя и авидья. При этом эти термины одновременно обозначают два 
аспекта Пракрити: Майя - это Пракрити, включающая лишь саттва-
гуну и служащая упадхи Ишвары, а авидья это Пракрити, 
включающая все три гуны и служащая упадхи дживы - VII.32.42 - 43. 

Пралайи (рга1ауа) - «растворение», разрушение вселенной в конце кальпы 
или более длительного космического цикла, по сравнению с концом 
юги или махаюги; в период пралайи вселенная существует в чистой 
потенциальности, часто представляемой как Экарнава - космический 
океан, на котором спит Вишну, покоясь на капюшоне Шеши 1.6.20. 

И р а н а (ргАКа) - тонкая жизненная энергия, циркулирующая в космосе и в 
телах живых существ. Чаще всего понимается как дыхание. Выделяют 
пять видов праны, движущихся в теле: 1). прана, осуществляет вдох и 
выдох, 2). апана - энергия выделительной системы, 3). самана -
пищеварение, 4). вьяна - сокращение мышц, 5). удана - глотание, также 
отделение тонкого тела от плотного в момент смерти - VII.32.40. 

Пранава (ргаЫауа) - оМ, биджа-мантра («мантра-семя») Брахмана как 
полноты, целостности и всеединства. Считается важнейшей из всех 
мантр. Изначально в ведийском ритуале одно из главных возглашений. 
При громком и длительном произношении создает идеальные условия 
для созерцания. Стала предметом метафизических спекуляций уже в 
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прозаических частях Шрути, особенно в упанишадах. В ТаУ сказано: 
«оМ - это Брахман, оМ - это все» (8.1). Символика оМ многопланова 
Эту мантру произносят в начале и в конце значимых дел, она стоит в 
заглавиях и в конце традиционных текстов. 

Ирана! ни хи (ргАКАетипо!та) - внутреннее жертвоприношение, 
состоящее в визуализации церемонии огненного жертвоприношения. 
При этом медитирующий рассматривает свой желудок как жертвенник, 
энергию пищеварения как священный огонь, пищу - как жертвенное 
подношение, а прану и её разновидности как жертвователей и жрецов. 
Процесс медитативного внушения пищи также называется 
пранагнихотрой. 

Пранапратипггха (ргАЫа-ргапЗТпА, букв, «передача жизни») - обряд, 
предшествующий пудже. Садхака должен мысленно представить образ 
Деви, а затем как бы «оживить» его с помощью этого обряда. Садхака 
передает пребывающую в нем энергию (1е}ак) внешнему изображению. 
Считается, что Шакти присутствует и в объектах из неорганических 
материалов (камень, металл и др.), но она находится в пассивном 
положении. Садхака же пробуждает в них сознание с помощью прана-
пратиштха мантры. Подобная мантра приводится в МнТ 6. 72 - 74 
(Маханирвана, с. 273 - 274) - VII. 40.16. 

Пранаяма (р^АNЛуАта) - четвертая ступень восьмиступенчатой йоги 
Патанджали, дыхательные упражнения. Суть пранаямы состоит в 
ритмизации потоков праны. Выделяют два вида пранаямы: сагарбха 
(сопровождаемая джапой, созерцанием и др.) и вигарбха (пранаяма 
сама по себе). В ДБхП вкратце излагаются правила совершения 
пранаямы (VII.35. 15-18), дастся две ее классификации (VII.35. 19-21). 

Прасготар (рга5!о:аг) - жрец-помощник удгатара. 
Прагьяхара (ргагуАЬАга, букв. «отведение») - пятая ступень 

восьмиступенчатой йоги Патанджали, отведение чувств от их объектов 
- У11.35.21-22. 

Пуджа (рЦ|А, букв, «поклонение») индуистский ритуал поклонения, 
выполняемый в доме, храме или святилище перед мурти - освященным 
изображением бога (который считается в нём обитающим) или другим 
священным объектом или перед почитаемой личностью. Традиционно 
пуджа состоит из шестнадцати элементов. 

Пумсавана (риМчауапа) - «мужской ритуал», самскара (ритуал), 
выполняемый на третьем месяце беременности и состоящий из молитв 
о сыне и о благополучии матери и ребенка -111.10.52; XII. 7.113. 

Пурака (р!_1гака) вдох, один из трех элементов пранаямы. 
Пураны (ршАКЛН, букв, «древние (сказания)», мн. ч. от ед. ригАЫа) 

класс священных индуистских текстов, в отличие от Вед доступных для 
всех. Пураны освещают пять основных тем: 1. загда - первотворенис 
(творение мира в целом), 2. ргайзаг^а - вторичное творение, 3. уаМЗЬа -
родословие (генеалогия богов, царей и мудрецов), 4. тапуап1ага -
манвантары (эпохи правления Ману), 5. уаМ8па-спапга - деяния родов 
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(прежде всего представителей Солнечной и Лунной царской династий). 
Эти элементы зафиксированы уже в санскритском словаре Амаракоша 
(4 в. н. э.). Помимо этого, в пуранах содержатся сведения из области 
астрономии, географии, грамматики, музыки и др. Составителем всех 
пуран считается мудрец Вьяса. 
В каждую Двапара-югу Вишну в облике Вьясы постоянно 
Единую Веду разделяет, желая блага. 
Зная, что в век Кали жрецы имеют маленькую продолжительность 
жизни и обладают скудным разумом, 
[Он] составляет эту благую Пурана-самхиту из века в век. 
Женщины, шудры и родственники дваждырожденных не могут 
слушать Веды, 
Для их блага составлены Пураны (1.3.19 - 21). 
Традиционный канонический свод пуран включает в себя 18 махапуран 
(главных пуран) и 18 упапуран (младших пуран). Эти пураны 
перечислены в 1.3.2 -16. Фактически же существует 20 махапуран и 
несколько десятков упапуран. Пураны делятся на группы в зависимости 
от того, какое божество в них провозглашается главным: Вишну 
(Кришна), Шива, Брахма или Шакти (Деви). К шактистским пуранам 
относятся ДП, ДБхП, КП и МБхП. 

Пурашчараиа (ригавпспагаЬ'а) - тантрический ритуал, предшествующий 
работе с мантрой, полученной во время посвящения. Только после 
совершения этого ритуала энергия мантры может быть пробуждена и 
направлена на духовное совершенствование. Пурашчараиа Гаятри 
описывается в XI.21. 

Пуриахути (р1яКАпииМ) - слово р11гЫагшдт означает буквально «полное 
пожертвование». Оно включает помещение девяти типов зерна, гхи и 
прочего в огонь с чтением соответствующих мантр - XII. 7.136. 

Пуромпа (ригоЫ(а) - родовой или семейный жрец. Пурохиты при царе 
выполняли роль советников, принимали непосредственное участие в 
государственных делах. 

Пуруша (рштдЗЬа, букв, «муж») - в санкхье дух, мужское начало, одна из 
двух основных реальностей, наряду с Пракрити. В РВ Пуруша это 
«космический человек», приносимый в жертву, чтобы стать частями 
вселенной, в пуранах часто отождествляется с Вишну как космическим 
жертвоприношением. В кашмирской тантрической школе трика 
Пуруша - это индивидуальное начало, связанное покровами Майи. В 
ДБхП Пуруша отождествляется с Деви как высший дух и сознание, и 
как часть ее андрогинной природы. 

шутрешти (ри1ге5ЬТ|) - букв, «желание сына», жертвоприношение, 
совершающееся желающим рождения сына. Данное жертвоприношение 
совершил брахман Девадатта, желающий иметь сына (III. 10.20). 
Аналогичное жертвоприношение в Рам проводит царь Дашаратха, 
стремящийся иметь сыновей (I. 13 - 16). 
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Раджа-икиша (гА)а-уак8Ьгла) - «царская якшма» или «царь-якшма» - по 
мнению одних, это термин обозначает скоротечную чахотку, по 
мнению других - венерическую болезнь (Лтхарвавсла, с. 334, 339), см. 
ст. Якшма. 

Раджасуя (гА)а81!уа, букв, «рождение царя») - обряд царского 
посвящения, знаменующий утверждения власти могущественного 
правителя над другими царями, совершался исключительно кшатриями, 
длился более двух лет. Включал в себя колесничие состязание, 
имитацию захвата царем скота, принадлежащего его родственникам (с 
последующим возвращением хозяевам) и ритуальную игру в кости с 
последующим выигрышем царя. 

Ракшасы (гак8Ьа8АН) - разряд демонов, злые существа, враждебные 
людям. Описываются как людоеды, нападающие по ночам, мешающие 
жертвоприношениям отшельников, колдуны и оборотни, принимающие 
любой облик. 

Раса (гава) - в санскритской поэтике это определенная эмоция, вызываемая 
поэтическим текстом, всего различалось от восьми до десяти рас: 
8ЬКл1~Ы§Ага - любовь, у1га - героизм, ЫЬЬатва - отвращение, гаиоха 
гнев, ЬАвуа - радость, ЬЬауЛпака - страх, каггиЧа - жалость, аоЪЫЛа -
удивление, вЬАпгл - спокойствие и уА1ва1уа - родительская любовь. 
Более подробно о расах см. Алиханова, с. 34 - 36. В ДБхП на первый 
план выдвигаются расы 8пКА1~М§Ага и у1га, хотя Деви, сказано, 
объемлст все расы. 

Ратхантара (гатаШага) - гимн из Самаведы. 
Ратхаятра (га(Ьа-уА1га) - праздник, отмечаемый индуистами на третий день 

светлой половины месяца ашадха (июнь-июль). В этот день 
изображение божества Джаганнатхи вывозят из храмов на колеснице, 
запряженной людьми. Праздник посвящен победе Кришны над Кансой, 
однако изначально образ Джаганнатхи был связан с шактизмом и 
шиваизмом: Джаганнатха считается воплощением Бхайравы, а в 
праздничных процессиях наряду с его изображением несут 
изображение Кали, Дурги, Шивы-Натараджи - VII.38.45. 

Риги - гимны РВ. 
Риши (К'ЧЗЫ) - в эпосе и пуранах святые мудрецы делятся на три разряда: 

девариши (божественные мудрецы), брахманариши (мудрецы-брахман) 
и раджариши (царственные мудрецы). 

Рудракша (шо'гАкЗпа, букв, «око Рудры») - ЕЬеосагрих §ап11гих, вид 
вечнозелёных широколиственных деревьев семейства элеокарповых. 
Произрастает по преимуществу на Индо-Гангской равнине и в 
предгорьях Гималаев. Используется в народной медицине. Древесина 
рудракши светло-белого цвета. Из высушенных плодов рудракши 
изготавливают одноимённые четки — рудракша-джапа-мала. В 
сморщенной оболочке плода при этом видят несколько (обычно пять) 
лиц, отчего каждое из 10Х зёрен чёток символизирует Шиву - XI.3 - 7. 
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абхья-агни (заЫтуАегн) один из дополнительных огней, который не 
принимает непосредственного участия в жертвенном ритуале, «огонь 
собрания» или семейный очаг - III. 12.50. 

Савитри (ЗДУНГ!) - то же, что и Гаятри, см. соотв. ст. 
Садхака (вАаЪака) - человек, совершающий садхану. 
С'а »\анл (яЛсШапа, букв, «старание») религиозные практики индуистов, 

такие как пуджа, йога, созерцание, джапа, соблюдение обетов и 
подвижничество. 

Садхьи (зАаЪуЛН, букв, «преуспевшие») - полубожественные существа, 
отличающиеся высокой чистотой и благочестием. В пуранах 
упоминаются обычно в перечнях небожителей, смешиваясь с сиддхами. 

•Сакшии (вак^пт) - «свидетель», в санкхье эпитет Пуругии, который 
наблюдает за действиями Пракрити, в ДБхП этот термин прилагается к 
Деви как к надзирающей защитнице мира VII.32.16. 

Самадхи ($аптЛс!Ы) - заключительная ступень восьмиступенчатой йоги 
Патанджали. В самадхи происходит соединение субъекта и объекта, 
иногда это соединение может пониматься как блаженство, 
наступающее от созерцания божества - VII.35.25 - 26. 

амаиы (кАтАш) - песнопения, мелодии, священные тексты, входящие в 
Самаведу и предназначенные для пения, 

амашти (яатаЗЬТО это совокупность, каждая часть которой равна всей 
совокупности (Брахман) - VII. 32.49. 

Самки! (ваМуЦ) сознание. 
Сандхьи (яаМоЪуа) три отрезка времени: утром, в полдень и вечером. В 

течение их правомерные индуисты должны совершать религиозные 
обряды (возлияния воды, повторение мантр и др.), которые также 
именуются сандхья (или сандхья-вандана) - XI. 16 -17. 19-20. 

Санкхья (зАМкЬуа) - одна из шести ортодоксальных систем индуистской 
философии, характеризуется рационализмом и дуализмом, так как 
пытается объяснить все мироздание взаимодействием двух 
изначальных реальностей - Пуруши (духа, сознания) и Пракрити 
(природы). Классическая санкхья настаивала на множественности 
Пуруш и отсутствии среди них верховного, за что ее обвиняли в 
атеизме и материализме. В соотвествии с учением санкхьи, основой 
всего мира является непроявленная Пракрити. Она развертывается в 
ряд элементов бытия - таттв, что происходит при нарушении 
равновесия трех ее сил - гун. 

Санкхья оказала значительное влияние на философский контент ДБхП. 
Как указывает Дж. Н. Тивари, философия шактизма является 
монистической, и она совмещает в себе концепцию Брахмана, взятую из 
упанишад, и концепцию Пракрити, происходящую из санкхьи (Тивари, 
с. 68). Шива здесь отождествляется с Пурушей, а Шакти - с 
изначальной Пракрити (/ 5. 48; III. 1. 31; 7. 3-14; IV. 17. 20 - 27). О 
Пракрити говорится также, как об изначальном проявлении Богини, 
выступающем под различными названиями, в то числе и Майя (VII. 2. 
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3,9- 10). В тоже время пурана отвергает точку зрения санкхьи на 
Пракрити как на нечто, лишенное сознания: 
Последователи санкхьи говорят о Пуруше и о Пракрити, лишенной 
сознания создательнице мира, 
Но разве ты можешь быть такой, в то время как (являющийся) 

вместилищем мира, лишенный сознания тобой, пребывает? (I. 7. 29). 
Саниьясииы (заМпуАзтаН) - см. ст. Ашрамы. 
Сансара (яаМяАга) странствование из жизни в жизнь, мир бренного и 

преходящего. В индуизме понимается как мир перевоплощений 
индивидуального Атмана в разных челах и различных сферах бытия. 
Смена телесных оболочек в сансаре определяется законом кармы. 

Санскары (заМакАга) - отпечатки, оставленные в подсознательном уме 
опытом этого и предыдущих воплощений, окрашивающие всю жизнь 
человека, его склонности, состояние его психики и др.; обряды 
жизненного цикла. Обычно речь идет о шестнадцати санскарах, но в 
разных текстах их число варьируется от 13 до 48. 

С ауры (яаигАН) последователи одного из направлений индуизма, 
почитают Сурью как высшее божество. В настоящее время практически 
полностью исчезли. 

Саутрамана (заШгЛтаЫа) - специальное жертвоприношение Индре 
сомой, которое является шестым или седьмым в многодневном цикле 
жертвоприношений хавир-йаджна-самстха, предназначенного для 
рождения в райских мирах - 1.18.51. 

С п а р т а (зуапта) - средний тон, образующийся сочетанием подъема и 
понижения голоса -III. 10.23. 

Свасти-вачанака ($уа$п-уАсапака) - церемония, во время которой 
брахманы с молитвами разбрасывают шелушенный рис, призывая 
благосклонность богов к готовящемуся событию -111.26.17. 

Сваямвара (зуауаМуага, букв, «собственный выбор») - свадебный обряд, 
при котором девушка сама выбирает себе жениха из числа 
претендентов, которые должны показать своё воинское умение либо 
просто собрались, был распространён лишь среди кшатриев и 
упоминается как привилегия царского дома. Известно три вида 
сваямвары. Иччха-сваямвара (юЬСпЛ-зуауаМуага, юЬСНА "желание") -
первый вид сваямвары, на которой девушка выбирает себе жениха без 
состязания между претендентами. Пана-сваямвара (раЫа-яуауаМуага, 
р а № «состязание») сваямвара, на которой девушка достается 
победителю в каком-либо состязании. Примером является сваямвара 
Ситы в Рам. Царь Джанака, отец Ситы, пообещал ее выдать замуж 
тому, кто сможет натянуть огромный лук, подаренный ему Шивой. Это 
удалось сделать Раме, и он стал мужем Ситы (Рам I. 67). К тому же 
виду относится и сваямвара Драупади. Шаурашулка (впаигазтйка, 
букв, «выкуп геройством») - третий вид сваямвары, связанный с 
вооруженной борьбой между претендентами и похищением девушки. 
Примером такой сваямвары является сваямвара Амбы, Амбики и 
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Амбалики, которых похитил Бхишма для Вичитравирьи. В ДБхП 111.18 
описывается иччха-сваямвара царевны Шашикалы. 

Сиддхи (ыаохп, от 81с1Ь «выполнять, преуспевать») - мистические 
сверхспособности и силы, обретаемые в результате упорных занятий 
йогой. Насчитывается восемь классических сиддхи: 
1 .анима - способность уменьшаться до размеров атома; 
2. лагхима - способность делаться легче пушинки; 
3. прапти - способность доставать всё, что угодно; 
4. махима - способность становиться огромным; 
5. ишитва - способность создавать из ничего или уничтожать без следа 
любые предметы; 
6. вашита - способность управлять материальными элементами; 
7камавасайита - способность принимать различные облики и даже 
представать одновременно в нескольких телах (но не более семи). 
Возможен и иной вариант списка сиддхи. 

Сиддхи (81сюпЛН, мн. ч. от ед. зтскШа, букв, «достигшие»), 
полубожественные существа, отличающиеся чистотой и благочестием. 
Населяют небесные сферы, между небом и землей, а также 
Шветадвипу - Белый остров. Обладают особыми сверхъестественными 
качествами. 

Симантоннояна (з1тап1оппауапа) - «разделение волос», церемония, 
которая проводится между четвертым и седьмым месяцами 
беременности. Муж расчесывает волосы жены и выражает ей свою 
любовь и поддержку - III. 10.53;ХН.7.113. 

Смрити (яптКЛЩ, букв, «запомненное») тип индуистских священных 
текстов, священное предание, в узком смысле это только дхармашастры 
(например, знаменитую МнДхШ или Законы Ману). В широком же 
смысле к Смрити относят все священные тексты, не принадлежащие к 
Шрути (если не считать тантр): пураны, итихасы, даршана-шастры 
(писания шести ортодоксальных школ индуистской философии). 
Смрити базируются на Шрути и обладают меньшим авторитетом, чем 
они. 

Сома («опта) - название основного в ведическом ритуале и мифологии 
растения, отождествляемого чаще всего с горной эфедрой (точная 
идентификация теперь невозможна), а также изготовляемого из его сока 
священного напитка. Этот напиток, возможно, имел свойства 
наркотика-галюциногена, отсюда мифологические ассоциации питья 
сомы с ощущением небывалой силы, увеличения тела в размерах и др. 

Стхула-шарира (5(ЫЛа-зЬаг1га, букв, «грубое тело») - другое название 
аннамайя-коши, см. ст. Коша. Составляет первое упадхи Атмана. 

Сукшма-шарира (зШ5Ьгпа-зпаг1га, букв, «тонкое тело») - совокупность 
трех кош: виджнанамайя-, маномайя- и пранамайя-. Составляет второе 
упадхи Атмана. 

{Сутратма (зШгАттап) тонкое тело Ишвары. Другое название 
хираньягарбха - VII.32.30 - 32. 
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Сушумна (яиЗЬитпа) - один из трех самых важных нади, тянущийся от 
муладхара-чакры вдоль позвоночного столба вплоть до теменной кости. 
Имеет природу Луны, Солнца и огня. Внутри его находится вичитра. 

Тайджаса (гауаза) джива, ассоциируемая с тонким телом (сукшма-шарнра) 
- VII.32.47. Совокупность всех тайджасов составляет сутратму. 

Танматрм (1аптАгтАН) - пять тонких элементов, в шиваистко-шактистской 
системе миропроявления это таттвы с 27 по 31: зЬаЫа - звук, зрагзЬа 
- ощущение, гЦра - форма, газа - вкус, ёапаЪа запах, а в 
классической санкхье это таттвы с 16 по 20. Происходят из аханкары в 
ее аспекте тамо-гуны. 

Тантра (от (ап(га «система, пряжа, ткань») - эзотерическая традиция в 
индуизме (особенно в шиваизме и шактизме, хотя есть и тантристы-
вишнуиты), а также в буддизме и джайнизме. Как указывает С. В. Пахомов, 
основные признаки индуистского тантризма таковы: 

1) . Представление об абсолютном начале мира, которое выступает в двух 
аспектах: статичном мужском и динамичном женском; 

2) . Интерес к онтологии женского начала; 
3) . Детальное отождествление макро- и микрокосма, так, тело человека 

уподобляется вселенной; 
4) . Не отказ от мира, а трансформация его, соединение бхукти 

(наслаждения) с мукти (освобождением); 
5) . Дживанмукти (освобождение при жизни) как высшая цель; 
6) . Перевес практической составляющей над теоретической, тантризм - это 

прежде всего практика; 
7) . Активное использование магии, оккультизма, стремление к обретению 

сиддхи (психических сверхспособностей); 
8) . Активное использование йоги; 
9) . Существенное значение энергии слова, велика роль разнообразных 

мантр; 
10) . Эзотеризм, сокрытость от непосвященных. Наличие различных 

ступеней посвящения. 
Существуют три главные ветви индуистского тантризма: 1). «тантра правой 

руки» (дакитначара), не противоречащая установлениям обычного 
индуизма и сводящаяся к ритуализму, 2). «тантра левой руки» 
(вамачара), использующая практики, выглядящее как нечто 
противоречащие этим установлениям: ритуальное употребление мяса, 
вина, сексуальные обряды (см. ст. Панчамакара), 3). «тантра 
срединного пути», отвергающая крайности и вамачары, и 
дакшиначары, и делающая особый акцент на здоровый образ жизни и 
йогические методы поднятия Кундалини. Также «тантру срединного 
пути» именуют каула-тантризмом. 

Тантры (гаштАН) - один из типов священных индуистских текстов, по 
форме представляют собой диалог между сакральными персонажами (в 
основном между Шивой и его супругой Шакти). Делятся на три класса: 
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агамы (учение излагается от лица Шивы), нигамы (от лица Шакти), 
упатантры (диалог с Шивы или Шакти с каким-либо третьим 
персонажем). В большей мере тантры присущи шактистам и шиваитам, 
хотя свои тантры есть и у вишнуитов. 

Тапас (Тараз) - подвижничество, а также особая энергия, обретаемая путем 
подвижничества. 

Татанка (тАТа-Ика) - украшение для ушей, большая серьга. 
Таттвы (таНуАН, мн. ч. от ед. Штуа «истина, действительность») - 1). 

первичные принципы, элементы, состояния или категории бытия, 
«кирпичи», из которых строится мироздание. В классической санкхье 
рассматриваются 25 таттв. Шактизм же, как и шиваизм, признаёт 36 
таттв (25 таттв санкхьи + 11 дополнительных), о чем в ДБхП не 
упомянуто; 2). один из пяти элементов ритуала панчамакара (см. соотв. 
ст.). согласно классической санкхье, причиной всей вселенной, первым 
продуктом развития Пракрити является махат (или махат-таттва). Он 
является основой интеллекта индивида. В то время как термин «махат» 
употребляется в космологическом аспекте, его психологическом 
дубликатом, относящимся к каждому индивиду, является буддхи. После 
буддхи возникает аханкара (самость, ощущение «я»), или принцип 
индивидуального. Благодаря его действию каждая из различных душ 
наделяется самостоятельной мыслительной способностью. Гуны 
получают из аханкары три различных направления развития, 
соответственно которым аханкара называется либо саттвикой, либо 
раджасом, либо тамасом. Поэтому аханкара и именуется трехсоставной 
(апаМкАгаз тпаЪА). Из аханкары в аспекте саттва (уа1кАпка) возникает 
манас, пять органов действия (кагтепс1пуА№); из аханкары в аспекте 
тамаса берут начало тапматры - пять тонких элементов (ТаптАТгАН). 
Аспект раджаса (Шуаза) принимает участие в обоих и присутствует в 
результатах. Из танматр, или пяти тонких элементов, полученных 
благодаря преобладанию тамаса, возникают пять грубых элементов 
(Радхакришнан, т. 2, 234 - 237). В тексте ДБхП содержится подробное 
описание порядка развертывания таттв, который соответствует схеме 
адвайта-веданты, отличной от классической санкхьи (///. 7. 2.5 - 51; VII. 
2. 27 - 35). Но есть и одно отличие - аитахкарана (внутренний орган) 
происходит из частиц саттвы, а не раджаса (VII. 2. 35 - 36). 

Теджас (те^ан) - блеск, сияние, воинская доблесть, энергия. В ДБхП иногда 
отождествляется с шакти. 

Тиртха (ИгТЬа, букв, «переправа, брод», от корня Таг «переправляться, 
преодолевать, спасаться») - святое место паломничества в индуизме, 
обычно расположенное у реки или на морском берегу, где на 
мелководье удобно совершать ритуальные возлияния и омовения. В 
тиртхах обычно также находятся храмы. Практика паломничества и 
омовений в священных водах восходит, как предполагают, к 
доарийским корням. Долгое время она была чуждой ведической 
традиции, и самые древние священные индуистские тексты - Веды и 
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брахманы не признают института паломничества, однако уже в Мбх, 
а затем и в пуранах появляются тексты, описывающие различные 
объекты паломничества. Древнейшим из них является Тиртхаятрапарва 
(«Сказание о паломничестве к тиртхам»), составляющая главы с 80 по 
153 третьей книги Мбх. Тиртхаятрапарва есть свидетельство признания 
паломничества как составного элемента религиозной жизни ведической 
традицией, что было компромиссом, связанным со стремлением части 
брахманов установить контроль над местными культами и превратить 
паломничество в еще один источник своих доходов (Индуизм, с. 320; 
Махабхарата 1987, с. 631). В шактизме и тантризме впоследствис 
термин г1гНа заменяется на рГТЬа (в эзотерическом значении: женский 
половой орган) (Махабхарата 1987, с. 652). 

Титхи (шЫ) - лунные сутки, основная временная единица для датировок 
ритуалов и праздников у индуистов. В лунном месяце содержится 
приблизительно 30 титхи (4 фазы Луны). Месяц состоит из двух 
половин - светлой и темной ($Ьик1а-рак8па и кК л 1$Ша-рак§па), каждая 
из которых включает 15 титхи. 

Томара (готага) - разновидность копья. 
Три десятка ((па'АзпЛН) - традиционное число богов в индуистской 

мифологии 33, хотя их насчитывается гораздо больше. В эту группу 
входят 12 адитьев, 8 васу, 11 рудр и 2 Ашвина. 

Тримурти (1птЦ"гп) - в индуизме божественная триада Брахма, Вишну и 
Шива, выполняющая функции сотворения, поддержания и разрушения 
мироздания. Доктрина тримурти как единства трех проявлений единого 
божественного начала по существу сложилась в пуранах. В некоторых 
из них (КП 9.32-33) излагалось учение об идентичности Брахмы, 
Вишну и Шивы. Подобные места имелись и в других пуранах. 
Например, в ВюП о трех верховных богах сказано: «Они существуют 
посредством друг- друга и поддерживают один другого, они близнецы и 
ни на мгновение не расстаются, они не покидают друг друга» (цит. по 
Древо индуизма, с. 149). Подобные утверждения содержатся и в текстах 
иного рода, например в Катхасаритсагаре: «Пока вы не осознаете, что 
Вишну, Шива и Брахма в действительности одно, вы будете видеть, что 
польза от поклонения каждому из них в отдельности недолговечна и 
неопределенна (цит. по Древо индуизма, с. 149)». 
Согласно традиционным индуистским представлениям, три бога 
тримурти соответствуют трем гунам. Брахма является управителем 
раджа-гуны, Вишну - саттва-гуны и Шива - тама-гуны. В ДБхП боги, 
составляющие тримурти, изображаются всецело зависящими от воли 
Деви: «Как она по собственной воле желает действовать, о давший 
благой обет, / Так и действует, мы же все её воле подвластны» (IV 
18.35). Ср. также ///. 4.32, 40; 5.4; 6.20; УП.3.13; XII. 8. 77). Это 
показано на примере мифа: когда Деви покидает богов тримурти, они 
становятся беспомощными и бессильными (VII. 29. 26 - 30). В пуране 
традиционные небесные обители этих богов размещены намного ниже 
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неба Деви. В тексте ДБхП содержатся утверждения, что существуют 
бесчисленные Брахмы, Вишну и Шивы, чьей задачей является 
управлять бесчисленными вселенными (///. 4. 14 - 20, 36). 
Можно подсчитать число пылинок, но не вселенных, 
И также нет счета числу Брахм, Вишну и Шив. (7) 
Так, в каждой вселенной есть Брахма, Вишну и Шива, 
И от Паталы до Брахмалоки вселенная простирается. (IX. 3.7 - 8). 
Между членами тримурти также выстраивается иерархия: Рудра выше 

Вишну, а Вишну - Брахмы (V. 1.25). 
Трипундра (1при№)га) - три поперечные линии, наносимые пеплом 

вибхути чаще всего на лоб, обычно в сочетании с точкой (бинду) 
между бровей, на месте «третьего глаза», или аджня-чакры - XI. 11 -
15. 

Трития (гЯА11:1уа) это обет, связанный с переходом в третью стадию жизни 
- ванапрастха - 111.31.22. 

Турин (Шгуа) - музыкальный инструмент, возможно, духовой (наподобие 
горна). 

Удгатар (ис1§А1аг) - один из главных жрецов на жертвоприношении, знаток 
Самаведы, сопровождал обряд необходимыми песнопениями. 

Упадхи (ирАаЫ) - термин веданты, обозначающий субститут, то, что 
будучи придано более высокой сущности, ограничивает ее проявление 
и обслуживает ее восприятие в форме того или иного объекта. В ДГ 
называются три упадхи Атмана: 1). грубое тело (стхула-шарира), 2). 
тонкое тело (сукшма-шарира), 3). причинное тело (карана-шарира) -
УП.34.25-30. 

рпанаяна (црапауапа) - упанаяна это обряд, проводящийся над мальчиками. 
Он отмечает начало периода брахмачарьи и изучения священных 
индуистских текстов, обычно под руководством гуру - духовного 
учителя. Обряд над брахманами проводился, когда им исполнялось 
восемь лет (в то время, как над кшатриями - одиннадцать, а над 
вайшьями - двенадцать) - III. 10.56; XII. 7.114. 

Упанишады (иратЗпаа 1, букв, «сидение у ног (учителя»)) - класс 
священных индуистских текстов, завершающий разряд литературы Вед 
(Шрути). Традиционно насчитывается 108 упанишад, но в реальности 
их более 200. Из них от десяти до шестнадцати классифицируются как 
«главные» или «великие», комментарии к ним составляли различные 
индийские философы на протяжении столетий. Упанишады содержат 
эзотерические знания, передававшиеся наставником из уст в уста 
ученику. Основное содержание их составляют учения о единстве 
индивидуального Я - Лтмана и вселенского абсолюта Брахмана, 
реинкарнации, карме и различных путях освобождения. в 
классических упанишадах шактистскии элемент представлен в очень 
слабой степени, так, в КеУ упомянута Ума золотого цвета, дочь 
Химавана, царя Гималаев, которая рассказывает о себе Индре и другим 
богам (3.12 4.1). Однако есть еще особые шактистские упанишады. 
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возникшие позже классических. Великая Богиня прославляется под 
различными именами и описываются обряды в ее честь (Древо 
индуизма, с. 71; Шивананда, с. 56). Эти упанишады упоминаются в IV. 
15.14; VII. 28.70. К их числу относятся Трипуратапини-, Сита-, Деви-, 
Саубхагья-Лакшми- и др. Некоторые тантрические тексты по форме 
являются упанишадами (например, Каула, Трипура). 

Ураги (ига^ЛН) - то же, что и наги, см. соотв. ст. 
Хавишьи (КаУ18Ьуа) - рис с гхи, используется как подношение богам. 
Хома (Нота) - обряд помещения в огонь жертвенного дара (ЬаУ1з), которым 

служит преимущественно топлёное масло. 
Хотар (Ьо(аг) - один из главных жрецов на жертвоприношении, знаток РВ, 

который призывал богов, произнося соответствующие случаю гимны. 
Хранители мира (1ока-рЛ1ЛН) четырехчленный, а позднее 

восьмичленный разряд божеств, распределенный по основным и 
промежуточным сторонам света как их покровители. Наиболее 
распространенный список: Индра - восток, Варуна - запад, Яма - юг, 
Кубера - север, Сурья - юго-запад, Сома - северо-восток, Лгни - юго-
восток, Ваю - северо-запад. 

Чайтра (сНайга) - весенний месяц (апрель-май). 
Чакра (сЬакга, букв, «круг, колесо») - в йоге и тантризме энергетический 

центр в тонком теле индивида. Выделяются семь чакр, расположенных 
одна над другой вдоль позвоночного столба: муладхара (локализуется в 
районе тазового сплетения), свадхиштхана (гениталии), манипура 
(пупок), анахата (солнечное сплетение), вишуддха (горло), аджня 
(междубровье), сахасрара (помещается над макушкой головы). Каждая 
чакра имеет свою символику. В ДБхП приводится сложная 
символика семи чакр (VII.5.34-37). 

Чандалы (сЬАЫОА1а) - в Индии члены низшей джати (касты), 
происходящей из браков шудр с брахманами. 

Чандраяна (спАпагАуаКа, букв, «лунное покаяние») разновидность 
поста. 

Чарваки (сЬАгуакАН) - приверженцы атеизма и материализма в древней 
Индии. В ДБхП рассматривались как еретическая секта - XII. 8.3-4. 

Чинтамани ( с Ы т А т а М , букв, «жемчужина мысли») - волшебный камень, 
превращающий металлы в золото и исполняющий желания. Именно из 
этого камня построен дворец Чинтамани на Жемчужном острове, 
служащий местопребыванием Деви в ее высшей форме - XI 1.11.108-
12.1. 

Чит (сЬк) сознание, одно из трех фундаментальных качеств Брахмана, 
наряду с сат и анандой, в философии веданты; в ДБхП приписывается 
Богине и синонимично другим терминам, также прилагаемым к Деви. 

Чиг-Шакти (сЬИ-зпакп) или чит-рупини, созидательная сила сознания. В 
то время как Шива иногда отождествляется с чит (сознанием), Шакти 
отождествляется с чит-рупини. 

Чигга (сЫпл) - антахкарана в аспекте сосредоточения - VII.32.38. 
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Чудакарма (сЫГОа-каппа) «обритие головы», самскара (ритуал), при 
котром и у мальчиков, и у девочек обривают голову между 31 -м днем и 
четырьмя годами - XII. 7.113. 

Чханда (СЬапёа) - метр, относится к четырём лингвистическим искусствам, 
необходимым для овладения Ведами и ритуалом жертвоприношения. 

[ Шабдабрахман (зпаЬааЪгаптап) аспект сагуна-брахмана в форме 
звуковой вибрации, непроявленный смысловой звук, в тантризме 
отождествляется с пранавой 111.35.41. 

Шайвы (ЯГШУАН) - последователи одного из главных направлений 
индуизма, почитают Шиву как высшее божество. Существует шесть 
главных школ шайвов: шайва-сиддханта, пашупата, лингаята 
(вирашайва), трика (кашмирский шиваизм), натха (сиддха-сиддханта 
или горакшанатха-шиваизм) и адвайта-шиваизм. 

| Шакти (яЬаки, букв, «мощь») - божественная сила или энергия, женская 
манифестация божества. Персонифицируется в образах различных 
богинь. Например, шакти Вишну - Лакшми. Шакти с большой буквы 
одно из имён единой великой Деви. Шакти - это мать всего, 
наполняющая три мира, основа всего (/. 5. 47 - 50), жизненная сила во 
всех существах, владычица всех существ (/. 5. 51- 54), единственная 
причина вселенной (/. 7. 27). Богиня присутствует повсюду во 
вселенной, от Брахмы и вплоть до травинки (/. 9. 31 -32). Она сама 
заявляет Вишну, что все, что видимо, есть она (/. 15. 52). Как госпожа 
мироздания она осуществляет три главные функции: творения, 
поддержания и разрушения. Как паук ткет свою паутину, так и Деви 
создает вселенную из своего тела (///. 4, 41; IV. 19. 10). А во время 
всеобщего растворения она вбирает весь мир в свое лоно, чтобы он 
существовал в виде семени вплоть до нового цикла творения (///. 3. 54 -

I 55). 
1 Шактизм - одно из трёх направлений в индуизме, в основе которого лежит 

поклонение женскому началу в его разнообразных проявлениях. ДБхП 
является шактистской пураной. 

I Шакты ($Ьак1АН) - последователи шактизма. Существует две основные 
школы: шри-кула (шри-видья-кула или самайячара) и кали-кула (шри-
Кали-кула, каула-дхарма, кулачара). 

•Шалаграма (8пА1а§гАта) - черные камни (речная галька или аммониты), 
почитаемые вайшнавами как воплощение Вишну. Согласно преданию, 
Вишну обратился в шалаграму вследствие проклятия обманом 
соблазненной им Туласи (IX.24.56 - 93) - Сказание о Шанкхачуде и 
Туласи, IX. 17 - 25, подробнее см. ст. Туласи. 

• Ш а н к х а (зЬаМкЬа) - раковина; индусы широко применяют сс в ритуальном 
обиходе, в частности, для того чтобы призвать божество. 

Шарпга (вЬАг-Ыца) - «роговой», название лука Кришны. 
[Шастры (зЬАзтгАН) индуистские религиозно-философские трактаты, в 

широком смысле - сочинения по всем областям знания. 
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Шатагхни ДОаОДпш, «разящее сотнями») вид оружия (по-видимому, 
бревно, усеянное шипами, предназначенного для сбрасывания на 
нападающего противника. 

Шаина (гауапа, букв, «возлежание») - праздник отмечаемый индуистами на 
одиннадцатый день светлой половины месяца ашадха (июнь-июль) 
(согласно же Свами Виджнянананде, в полнолуние) Происхождение 
этого праздника связывается с тем, что Вишну ложится в этот день 
отдыхать на четыре месяца, отсюда и название - VII.38.45. 

Шдока (яЫока) - главный стихотворный размер эпоса и пуран, широко 
используемый в санскритской литературе, состоит из четырёх пад 
(полустиший), каждая из которых включает восемь слогов. 

Шраддха (яНгЛсШпа) - ритуал поминовения усопших. 
Шри-Чакра (яМ-еЬакга) или Шри-Янтра - это самая знаменитая 

шактистская янтра, представляет собой геометрическую фигуру, 
состоящую из внешнего квадрата, образованного изломанной линией и 
обращенного к четырем сторонам свега. В него вписаны две серии 
пересекающихся треугольников: одна обращена вершинами вверх, 
другая - вниз. Эти треугольники обрамлены концентрическими 
кругами и стилизованными лепестками лотоса. Треугольники 
вершинами вверх символизируют мужскую творческую энергию, 
вершинами вниз - женскую, их переплетение- мировую гармонию. 
Богиня, согласно ДБхП, носит серьги в форме Шри-Чакры - 111.3.44 -
45; XII. 12.19. 

Шри-Янтра (яЬН-уапгга) - Шри-Чакра. 
Шрути (япгин, букв, «услышанное») - тип индуистских священных текстов, 

делящихся на четыре класса: 1). Веды, 2). Брахманы, 3). Араньяки, 4). 
Упанишады. Шрути как священное откровение, переданное через 
мудрецов-риши, противопоставляется Смрити священному 
преданию. 

Экарнава (екАг№уа) - космический океан, в котором до творения мира 
было растворено все существующее -1.6.20. 

Юга (уи§а) - мировой период. Согласно космогоническим представлениям 
индуистов, различаются четыре юги, совокупность которых составляет 
магаюгу (таЬА-уи§а, «великая юга»): 
КСатьяюга (яа1уа-уц§а) пли Критаюга (кК Лка-уи§а), золотой век. 
2.Третаюга (1ге(а-уи§а) серебряный век, З.Двапараюга (ёуАрага-уи^а) 
- медный век, 4.Калиюга (кайуи§а) - железный век, в котором мы и 
живём. Эти четыре кии соотносятся по продолжительности как 4:3:2:1. 
Состояние духовных ценностей и условия жизни человечества 
изменяются при смене юг по нисходящей линии. В конце последней 
Калиюги - должно произойти разрушение исполненного беззаконий 
мира, после чего вселенная возродится вновь. 

Яджусы (уа^'МВЫ) жертвенные формулы ЯВ. 
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Якши (уак§ЬАН) - добрые или преимущественно безвредные существа 
полубожественной природы. Составляют свиту Куберы и считаются 
хранителями его сокровищ. Чаще всего изображаются в виде 
прекрасных женщин и мужчин. 

Якшма (уакЗта) - уже в АВ этим словом обозначается болезнь вообще 
или называется класс болезней, связанных с исхуданием и истощением 
больного. См. ст. Раджа-якшма. 

Яма (уата) - первая ступень восьмиступенчатой йоги Патанджали, 
самоконтроль. В Йога-сутрах содержится пять ям, в ДГ - десять -
УП.35.6. 

Янтра (уаптга) - абстрактная мистическая диаграмма, используемая в 
тантризме. Представляет собой символическое изображение космоса и 
«тела» божества в виде совокупности геометрических фигур. 
Используется в магии, а также для обретения высшего состояния 
сознания. Наиболее известная шактистская янтра - это Шри-Чакра или 
Шри-Янтра, посвященная Шакти в ее благостном проявлении 
Трипу расу ндари. Янтры всегда используются в сопровождении мантр. 
В шактистском ритуале получило распространение использование 
абстрактных символов-янтр, являющихся изображением архетипичных 
форм Богини-Матери (Ж 25. 21; VII. 39. 39, 10. 18). 

Ятудханы (уАшсШАпАН) - духи-оборотни, ассоциирующиеся с ракшасами. 
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СПИСОК СОКРАЩЕНИЙ 

АП - Агни-пурана 
АВ - Атхарваведа 
БрП - Брахма-пурана 
БвП - Брахмавайварта-пурана 
БаП - Брахманда-пурана 
БрУ - Брихадараньяка-упанишада 
БрДП - Брихаддхарма-пурана 
БГ - Бхагавад-гита 

БхвП - Бхавишья-пурана 
БхП - Бхагавата-пурана 
ВмП - Вамана-пурана 
ВрП - Вараха-пурана 
ВюП - Ваю-пурана 
ВП - Вишну-пурана 
ГП - Гаруда-пурана 
ДБхП - Девибхагавата-пурана 
ДГ - Деви-гита 
ДМ - Деви-махатмья 
ДП - Деви-пурана 
КП - Калика-пурана 
КатУ - Катха-упанишада 
КеУ - Кена-упанишада 
ЛП - Линга-пурана 
МтУ - Майтри-упанишада 
МнДхШ - Манава-дхармашастра (Законы Ману) 
МанУ - Мандукья-упанишада 
МрП - Маркандея-брахмана 
МтП - Матсья-пурана 
МБхП - Махабхагавата-пурана 
Мбх - Махабхарата 
МНТ - Маханирвана-тантра 
МУ -Мундака-упанишада 
ПП - Падма-пурана 
Рам Рамаяна 
РВ - Ригведа 
СП - Сканда-пурана 
ТаУ - Тайтгирия-упанишада 
ХВ - Харивамша 
ЧхУ Чхандогья-упанишада 
ШП - Шива-пурана 
Я В - Яджурведа 
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